Quick Start

Thank you for purchasing the MSI® X470 GAMING M7 AC
motherboard. This Quick Start section provides demonstration
diagrams about how to install your computer. Some of the
installations also provide video demonstrations. Please link to the
URL to watch it with the web browser on your phone or tablet. You
may have even link to the URL by scanning the QR code.

Kurzanleitung

Danke, dass Sie das MSI® X470 GAMING M7 AC Motherboard gewahlt
haben. Dieser Abschnitt der Kurzanleitung bietet eine Demo zur
Installation Ilhres Computers. Manche Installationen bieten auch

die Videodemonstrationen. Klicken Sie auf die URL, um diese
Videoanleitung mit lhrem Browser auf lhrem Handy oder Table
anzusehen. Oder scannen Sie auch den QR Code mit Ihrem Handy,
um die URL zu o6ffnen.

Présentation rapide

Merci d” avoir choisi la carte mére MSI® X470 GAMING M7 AC.

Ce manuel fournit une rapide présentation avec des illustrations
explicatives qui vous aideront a assembler votre ordinateur. Des
tutoriels vidéo sont disponibles pour certaines étapes. Cliquez sur
le lien fourni pour regarder la vidéo sur votre téléphone ou votre
tablette. Vous pouvez également accéder au lien en scannant le QR
code qui lui est associé.

BbICTpbIM CTApPT

Bnarogapum Bac 3a NOKynKy MaTepUHCKOM nnatbl MSI® X470
GAMING M7 AC. B 3TOM pasgene npeacraBneHa nH@opmaums,
KOTOpasi MOMOXET BaM Npu cbopke kombtoTepa. 151 HEKOTOPbIX
3TanoB c6OpKM MMEKTCA BUAEOUHCTPYKLUMK. 15 npocMoTpa
BUE0, HEO6XOAMMO OTKPbITb COOTBETCTBYHOLLYH CCbIIKY B
Beb-6pay3epe Ha BalweM TenedoHe UM NnaHweTe. Bbl Takxke
MO>KeTe BbINMO/IHUTb Nepexop Mo CCbl/iKe, MyTeM CKaHUPOBaHNS
QR-kopga.
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Installing a Processor/ Installation des Prozessors/ Installer un
processeur/ YcTaHOBKa npoueccopa

® &%

https://youtu.be/Xv89nhFk Tvc
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A If you are installing the screw-type CPU heatsink, please follow the figure below
to remove the retention module first and then install the heatsink.

Wenn Sie einen CPU-Kiihler mit Schraubenbefestigung einsetzen, folgen Sie bitte
den Anweisungen unten um das Retention-Modul zu entfernen und den Kiihler zu
installieren.

Sivous voulez installer un ventirad pour processeur a vis, veuillez suivre les
instructions ci-dessous pour d’ abord retirer le module de rétention puis installer le
ventirad.

B cnyyae ycTaHOBKM MPOLECCOPHOIo Kyaepa ¢ CMCTEMOU KPenneHus Ha BUHTAX,
creayvTe ykazaHusM Ha PUCYHKE HUXE /151 CHATUS M1aCTUKOBOIO MOAY/S
KpernneHus. 3aTeM yCTaHOBUTE Ky/iep.
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Installing DDR4 memory/ Installation des DDR4-Speichers/
Installer une mémoire DDR4/ YcTaHoBKa namaTu DDR4
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http://youtu.be/T03aDrJPyQs




Connecting the Front Panel Header/ Anschliefien der
Frontpanel-Stiftleiste/ Connecter un connecteur du panneau
avant/ Mopkno4YeHne pa3beMOB NnepeaHen naHenu

HDD LED + Power LED +

2
HDD LED - 4 Power LED -

Reset Switch 6 Power Switch

Reset Switch 8 Power Switch
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Reserved 10 No Pin

- HDD LED -
HDD LED
A P e

- POWER LED -
POWER LED *
Quick Start
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Installing the Motherboard/ Installation des Motherboards/
Installer la carte mére/ YcTaHOBKa MaTepPUHCKOW NiaTbl
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Installing SATA Drives/ Installation der SATA-Laufwerke/
Installer le disque dur SATA/ YcTaHOBKa AUCKOB SATA
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Installing a Graphics Card/ Einbau der Grafikkarte/ Installer
une carte graphique/ YCTaHOBKa AUCKPETHOW BUAEOKAPTbI

http://youtu.be/mGOGZprow._A : /:
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Connecting Peripheral Devices/ Peripheriegerate/
Connecter un périphérique anschliessen/ MNogknio4yeHue
nepugepuinHbIX yCTPOMNCTB
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Connecting the Power Connectors/ Stromanschliisse
anschliessen/ Connecter les cables du module d’ alimentation/
NMopgKnovyeHue pa3beMoB NMUTAHUA

> B

http://youtu.be/gkDYyR_83l4

ATX_PWR1 " CPU_PWR
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Power On/ Einschalten/ Mettre sous-tension/ BknouyeHue

nuTaHusa \\%;@ﬁ
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Safety Information

® The components included in this package are prone to damage from electrostatic
discharge (ESD). Please adhere to the following instructions to ensure successful
computer assembly.

® Ensure that all components are securely connected. Loose connections may cause
the computer to not recognize a component or fail to start.

® Hold the motherboard by the edges to avoid touching sensitive components.

e |t is recommended to wear an electrostatic discharge (ESD) wrist strap when
handling the motherboard to prevent electrostatic damage. If an ESD wrist strap is
not available, discharge yourself of static electricity by touching another metal object
before handling the motherboard.

® Store the motherboard in an electrostatic shielding container or on an anti-static pad
whenever the motherboard is not installed.

® Before turning on the computer, ensure that there are no loose screws or metal
components on the motherboard or anywhere within the computer case.

® Do not boot the computer before installation is completed. This could cause
permanent damage to the components as well as injury to the user.

e |f you need help during any installation step, please consult a certified computer
technician.

® Always turn off the power supply and unplug the power cord from the power outlet
before installing or removing any computer component.

e Keep this user guide for future reference.
® Keep this motherboard away from humidity.

® Make sure that your electrical outlet provides the same voltage as is indicated on the
PSU, before connecting the PSU to the electrical outlet.

® Place the power cord such a way that people can not step on it. Do not place anything
over the power cord.

® All cautions and warnings on the motherboard should be noted.

e |f any of the following situations arises, get the motherboard checked by service
personnel:

= Liquid has penetrated into the computer.
= The motherboard has been exposed to moisture.

= The motherboard does not work well or you can not get it work according to user
guide.

= The motherboard has been dropped and damaged.
= The motherboard has obvious sign of breakage.

¢ Do not leave this motherboard in an environment above 60°C (140°F), it may damage
the motherboard.

Safety Information



Specifications

CPU

Chipset

Expansion Slots

Multi-GPU

4 Specifications

Supports AMD® Ryzen™ Desktop Processors and AMD®
A-Series/Athlon™ Processors for Socket AM4

AMD® X470 Chipset

® 4x DDR4 memory slots, support up to 64GB

= Supports DDR4 1866/ 2133/ 2400/ 2667 Mhz by JEDEC,
and 2667/ 2800/ 2933/ 3000/ 3066/ 3200/ 3466/ 3600 Mhz
by A-XMP OC MODE*

® Dual channel memory architecture
® Supports non-ECC UDIMM memory
e Supports ECC UDIMM memory (non-ECC mode)

* A-series/ Athlon™ processors support up to 2400 MHz. And the supporting
frequency of memory varies with installed processor. Please refer www.msi.com
for more information on compatible memory.

® 2x PCle 3.0 x16 slots (PCIE_2, PCIE_4)

= Ryzen™ Desktop Processors support x16/x0, x8/x8
mode

= Ryzen™ Desktop Processors with Radeon Vega
Graphics and A-Series/Athlon™ Processors support x8/
x0 mode

e 1x PCle 2.0 x16 slot (PCIE_6, supports x4 mode)*

e 3x PCle 2.0 x1 slots

* PCI_E3 slot will be unavailable when installing PCle card in PCI_E5 slot.
* PCI_Eé6 slot will be unavailable when installing PCle M.2 SSD in M2_2 slot.

® Ryzen™ Desktop Processors
= Supports 2-Way NVIDIA® SLI™ Technology
= Supports 3-Way AMD® CrossFire™ Technology

® Ryzen™ Desktop Processors with Radeon Vega Graphics
and A-Series/Athlon™ Processors

= Supports 2-Way AMD® CrossFire™ Technology

1x Killer™ E2500 Gigabit LAN controller

Continued on next page




Wirsless LAN &
Bluetooth®

Storage

Continued from previous page

Intel® Dual Band Wireless-AC 8265 card

® The Wireless card is pre-install in the M2_3 (M.2 Key E)
slot.

e Supports Wi-Fi 802.11 a/b/g/n/ac, dual band (2.4GHz,
5GHz] up to 867 Mbps speed.

e Supports Dual Mode Bluetooth® 2.1, 2.1+EDR, 3.0, 4.0,
BLE, 4.2

® 6x SATA 6Gb/s ports (from AMD® X470 Chipset)
® 2x M.2 ports (Key M)*

= M2_1 slot (from AMD® processor) supports PCle 3.0 x4
(Ryzen™ Desktop Processors ) or PCle 3.0 x2 (A-series/
Athlon™ Processors) 2242/ 2260 /2280 storage devices

= M2_2 slot (from AMD® X470 Chipset] supports PCle 2.0
x4 and SATA 6Gb/s 2242/ 2260 /2280 storage devices

* SATA3 port will be unavailable when installing SATA M.2 SSD in M2_2 slot.
* PCI_E6 slot will be unavailable when installing PCle M.2 SSD in M2_2 slot.

AMD® X470 Chipset

e Supports RAID 0, RAID 1 and RAID 10 for SATA storage
devices

® ASMedia® ASM1143 Chipset

= 1x USB 3.1 Gen2 (SuperSpeed USB 10Gbps] Type-C
port through the internal USB connector

® AMD® X470 Chipset

= 1x USB 3.1 Gen2 (SuperSpeed USB 10Gbps] Type-C port
on the back panel

= 1x USB 3.1 Gen2 (SuperSpeed USB 10Gbps] Type-A port
on the back panel

= 4x USB 3.1 Gen (SuperSpeed USB] ports through the
internal USB connectors

= 6x USB 2.0 (High-speed USB] ports (2 Type-A ports on
the back panel, 4 ports available through the internal
USB connectors)

°* AMD® CPU

= 4x USB 3.1 Gen1 (SuperSpeed USB) Type-A ports on the
back panel

Continued on next page
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Back Panel
Connectors

Internal Connectors

6 Specifications

Continued from previous page

® Realtek® ALC1220 Codec
®7.1-Channel High Definition Audio
e Supports S/PDIF output

® 1x Clear CMOS button

® 1x BIOS flash back button

® 1x PS/2 keyboard/ mouse combo port
® 2x USB 2.0 Type-A ports

® 4x USB 3.1 Gen1 Type-A ports

® 2x Antenna connectors

® 1x LAN (RJ45] port

® 1x USB 3.1 Gen2 Type-A port

® 1x USB 3.1 Gen2 Type-C port

® 5x OFC audio jacks

® 1x Optical S/PDIF OUT connector

® 1x 24-pin ATX 12V power connector

® 2x 8-pin ATX 12V power connectors

® 6x SATA 6Gb/s connectors

® 2x USB 2.0 connectors [(support additional 4 USB 2.0 ports)

® 2x USB 3.1 Gen1 connectors (support additional 4 USB 3.1
Gen1 ports)

® 1x USB 3.1 Gen2 connector (supports additional 1 USB 3.1
Gen2 Type C port)

® 1x 4-pin CPU fan connector

® 1x 4-pin PUMP fan connector (supports up to 2A)
® 4x 4-pin system fan connectors

® 2x 5050 RGB LED strip 12V connectors

® 1x WS2812B Individually Addressable RGB LED strip 5V
connector

® 1x CORSAIR connector

® 1x TPM module connector

® 1x Front panel audio connector
® 2x System panel connectors

® 1x Chassis Intrusion connector
® 1x Clear CMOS jumper

® 1x 2-Digit Debug Code LED

Continued on next page




Internal Buttons

1/0 Controller

Hardware Monitor

Form Factor

BIOS Features

Software

Continued from previous page

e 1x GAME BOOST knob
® 1x Power button

® 1x Reset button

NUVOTON NCT6795D Controller Chip

® CPU/System temperature detection
® CPU/System fan speed detection
® CPU/System fan speed control

e ATX Form Factor
©12in.x9.6in. (30.4 cm x 24.4 cm)

® 1x 128 Mb flash
e UEFI AMI BIOS
® ACPI 6.1, SM BIOS 2.8
® Multi-language

® Drivers

° APP MANAGER

© COMMAND CENTER

o | IVE UPDATE 6

© MYSTIC LIGHT

e SUPER CHARGER

® GAMING APP

® RAMDISK

® X-BOOST

e SMART TOOL

® Nahimic Audio

¢ Open Broadcaster Software (0BS)
e Norton™ Internet Security Solution
® Google Chrome™, Google Toolbar, Google Drive
e Killer Control Center

® CPU-Z MSI GAMING

Continued on next page
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Continued from previous page

® Audio
= Audio Boost 4
= Voice Boost
= Nahimic 2.5
® Network
= GAMING LAN with Killer LAN Manager
= Intel WiFi
e Storage
= Twin Turbo M.2
® Fan
= Pump Fan
= Smart Fan Control
e ED
= Mystic Light
= Mystic Light Extension (RGB, RAINBOW & CORSAIR)
= Mystic light SYNC
= EZ DEBUG LED

Special Features

® Protection
= PCI-E Steel Armor
= DDR4 Steel Armor
= M.2 SHIELD FROZR
= Audio Cover
® Performance
= Multi GPU-SLI Technology
= Multi GPU-CrossFire Technology
= DDR4 Boost
= GAME Boost
= Lightning USB
= USB with type A+C
= X-Boost
= A-XMP
= OC Engine

Continued on next page
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Continued from previous page

® Stability

= 7000+ Quality Test
VR

= VR Ready
® Gamer Experience

= RAMDisk

= GAMING HOTKEY
* BIOS

= Click BIOS 5

= BIOS FLASHBACK+

Special Features

e Certification
= GAMING Certified

JCORSAIR1T Connector Specification

Supporting CORSAIR RGB Products Maximum connection

Lighting PRO RGB LED Strip 7
HD RGB Fan 6
SP RGB Fan 6
LL RGB Fan 5

Specifications 9



Rear 1/0 Panel

Wi-Fi Antenna

PS/2 connectors AUdiolF’orts
Clear CMOS | | LAN
| o) v =@ @
3® ©YarT

il

|| @ = _E

== == & ||{}@®
BIOS USB 2.0
FLASHBACK+ USB 3.1 Gen2 | Optical S/PDIF-Out
USB 2.0/ USB3.1Genl  USB3.1Gen2 Type-C
BIOS FLASHBACK+ port

® Clear CMOS button - Power off your computer. Press and hold the Clear CMOS
button for about 5-10 seconds to reset BIOS to default values.

© BIOS FLASHBACKH+ port - Please refer to page 40 for Updating BIOS with BIOS
FLASHBACK+.

LAN Port LED Status Table

Link/ Activity LED Speed LED

Status Description Elif;LIEIJ Status Description

Off No link Off 10 Mbps connection
Yellow Linked Green 100 Mbps connection
Blinking Data activity Orange 1 Gbps connection

Audio Ports Configuration

| Channel

Audio Ports

| O
9)

‘ Center/ Subwoofer Out [

Rear Speaker Out [ BN J

Line-In/ Side Speaker Out

000

( AN BN NN B o

Line-Out/ Front Speaker Out

Mic In

(@: connected, Blank: empty)

10 Rear1/0 Panel



Realtek HD Audio Manager

After installing the Realtek HD Audio driver, the Realtek HD Audio Manager icon will
appear in the system tray. Double click on the icon to launch.

Device
Selection
Advanced
Settings
ANALOG
Back Panel
Jack Status
Application
Enhancement
DIGITAL
) Main Volume
Main Volume —{i8 R - Connector
Strings

Profiles

® Device Selection - allows you to select a audio output source to change the related
options. The check sign indicates the devices as default.

® Application Enhancement - the array of options will provide you a complete guidance
of anticipated sound effect for both output and input device.

© Main Volume - controls the volume or balance the right/left side of the speakers that
you plugged in front or rear panel by adjust the bar.

® Profiles - toggles between profiles.

® Advanced Settings - provides the mechanism to deal with 2 independent audio
streams.

® Jack Status - depicts all render and capture devices currently connected with your
computer.

® Connector Settings - configures the connection settings.

Auto popup dialog
When you plug into a device at an audio jack, a dialogue window will pop up asking you
which device is current connected.

External audio device detected

Front Speaker Out

Rear Speaker Out

Each jack corresponds to its default setting as shown on the next page.

Rear 1/0 Panel
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Audio jacks to headphone and microphone diagram

©0
O G

-@—w-:aj

Audio jacks to stereo speakers diagram

AUDIO INPUT |
o 0%
O Or
© mo

Audio jacks to 7.1-channel speakers diagram

AUDIO INPUT ]

]
@

Rear  Front

—©O O
Side SquevU:)rf/er
= 1)) O

10 6-
@o
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Installing antennas

1. Screw the antennas tight to the antenna connectors as shown below.

""'

2. Orient the antennas.

Rear I/0 Panel 13



Overview of Components

DIMMB1
DIMMA2
SYS_FANT DIMMA1| | DIMMB2
CPU_PWR2 JRGB2 JCORSAIRT
CPU_FAN1
CPU_PWR1
CPU Socket |
[ | m ] =15 = )
[uninnnnn| |— . =3
|
[B-—Pump_FaN
e =e
E‘—— SYS_FAN4
4
%—ATXPWM
Il [F—SYs_FAN3
PCI_ET =]
PCI_E2 I % —1— SATAV5A6
M2_1 Tl
Jol——+—g O O O IU —i— SATAV1A2
JBAT] ————
PCl_E3 == — —1_ SATAV3A4
JTPM1 T
PCI_E4 . %
M2_2 i — JUSBA4
PCI_E5 ——o-=—"]O O O IU
PCI_E6 ! %ﬁ |:|
=
L == ] == [ [ -- =] I$]LT“F<C(®_'T'_J
JAUDT JRAINBOWT
JFP1 oc1
JRGB1
JFP2  JUSB1 RESET1
SYS_FANZ jpwRLED! POWER1
JUsB2 JUSB5
JUSB3
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CPU Socket

Distance from the center of the
CPU to the nearest DIMM slot. 71l

Introduction to the AM4 CPU

The surface of the AM4 CPU has a

yellow triangle to assist in correctly L T S
lining up the CPU for motherboard

placement. The yellow triangle is
the Pin 1 indicator.

A Important

° When changing the processor, the system configuration could be cleared and reset
BIOS to default values, due to the AM4 processor’ s architecture.

® Always unplug the power cord from the power outlet before installing or removing
the CPU.

e When installing a CPU, always remember to install a CPU heatsink. A CPU heatsink
is necessary to prevent overheating and maintain system stability.

e Confirm that the CPU heatsink has formed a tight seal with the CPU before booting
your system.

e Overheating can seriously damage the CPU and motherboard. Always make sure
the cooling fans work properly to protect the CPU from overheating. Be sure to apply
an even layer of thermal paste (or thermal tape) between the CPU and the heatsink to
enhance heat dissipation.

e |f you purchased a separate CPU and heatsink/ cooler, Please refer to the
documentation in the heatsink/ cooler package for more details about installation.

® This motherboard is designed to support overclocking. Before attempting to
overclock, please make sure that all other system components can tolerate
overclocking. Any attempt to operate beyond product specifications is not
recommended. MSI® does not guarantee the damages or risks caused by inadequate
operation beyond product specifications.

Overview of Components
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0C1: GAME BOOST Knob

This knob allows you to manually select a stage from number 0 (default] to number 11
(extreme) for overclocking the processor. The processor’ s voltage and frequency will
be automatically adjusted after you power on your computer.

S=

Using GAME BOOST Knob

S D O=O=

GAME BOOST knob

To setup the GAME BOOST knob, take the following steps:
1. Setthe GAME BOOST knob to hardware mode in BIOS Setup.

2. Power off the computer.

3. Rotate the GAME BOOST knob to select the overclocking stage as you desire.
Ryzen 7 CPU Frequency (GHz)

Stage 800x 1700X  PRO 1700X 1700

0 3.6 3.4 3.4 3.0

1 3.8 B 3.6 3.2

2 3.85 3.65 3.65 3.25

4 39 A 3.7 EE

6 395 375 3.75 3.35

8 4 38 38 3.4

10 4.05 3.85 3.85 3.45

n 41 39 39 35

Stage Ryzen 5 CPU Frequency (GHz)
1600X 1600 1500X 1400 24006

0 3.6 3.2 35 3.2 3.6
1 3.8 3.4 W) 3.4 3.8
2 3.85 3.45 3.75 3.45 3.85
4 39 35 38 EE 39
6 395 3.55 3.85 3.55 395
8 4 36 39 36 4
10 4.05 3.65 395 3.65 4.05
1 41 37 4 37 41

16  overview of Components




Ryzen 3 CPU Frequency (GHz)

Stage  4300x 1200 22006

0 35 3] 35
1 37 33 37
2 375 335 3.75
4 338 3.4 338
6 3.85 3.45 3.85
8 39 35 39
10 3.95 355 3.95
T 4 3.75 4

4. Power on and then GAME BOOST will automatically overclock processor depending
on the stage you selected.

To disable GAME BOOST:
1. Setthe GAME BOOST knob to HW mode in BIOS Setup.
2. Power off the computer.

3. Rotate the GAME BOOST knob to 0 and then power on. The configuration
parameters will be returned to default values.

Important

® You can also control the GAME BOOST function in BIOS Setup or with MSI COMMAND
CENTER software.

® |n order to optimize performance and improve system stability, when you activate the
GAME BOOST function, please leave the settings in the BIOS > OC menu unchanged.

® The success of overclocking depends on the components of your computer.

® We do not guarantee the GAME BOOST overclocking range or the damages/ risks
caused by overclocking behavior.

® MSI components are recommended for better compatibility when using GAME
BOOST function.

Overview of Components 17



DIMM Slots

——DIMMA1 DIMMB 11—

Channel A Channel B

L—DIMMA2 DIMMB2—

DIMMB2
DIMMB1
DIMMA2
DIMMA1

LI/}
DIMMB2
DIMMA2 DIMMA2

A Important

® Always insert memory modules in the DIMMAZ slot first.

® Due to chipset resource usage, the available capacity of memory will be a little less
than the amount of installed.

® Based on the processor specification, the Memory DIMM voltage below 1.35V is
suggested to protect the processor.

® Some memory modules may operate at a lower frequency than the marked value
when overclocking due to the memory frequency operates dependent on its Serial
Presence Detect [SPD). Go to BIOS and find the DRAM Frequency to set the memory
frequency if you want to operate the memory at the marked or at a higher frequency.

e |t is recommended to use a more efficient memory cooling system for full DIMMs
installation or overclocking.

e The stability and compatibility of installed memory module depend on installed CPU
and devices when overclocking.

e Due to AM4 CPU/memory controller official specification limitation, the frequency of
memory modules may operate lower than the marked value under the default state.
Please refer www.msi.com for more information on compatible memory.

18 overview of Components



PCI_E1~6: PCle Expansion Slots

PCI_E1: PCle 2.0 x1

PCI_E2: PCle 3.0 x16*/ PCle 3.0 x8**

(e}
(e}
(e}
il
=

PCI_E4: PCle 3.0 x8*/ Unavailable**

PCI_ES: PCle 2.0 x1
PCI_E6: PCle 2.0 x4

i
1
1
1
1
1
1
1
I — PCI_E3: PCle 2.0 x1
1
1
i
1
1

e

* For Ryzen™ Desktop processors

** For Ryzen™ Desktop Processors with Radeon Vega Graphics & A-Series/Athlon™
Processors

Multiple graphics cards installation recommendation (Ryzen™ series
proc

e [fyou install a large and heavy
graphics card, you need to use a tool
such as MSI Gaming Series Graphics
Card Bolster to support its weight to
prevent deformation of the slot.

® For a single PCle x16 expansion card
installation with optimum performance,
using the PCI_E2 slot is recommended.

® When adding or removing expansion
cards, always turn off the power supply
and unplug the power supply power
cable from the power outlet. Read the
expansion card’ s documentation to
check for any necessary additional
hardware or software changes.
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PCle bandwidth table

For Ryzen™ Desktop processors

Slot Single 2-Way
PCI_E1 (PCH) Gen2.0x1 Gen2.0x1
PCI_E2 (CPU) Gen 3.0 x 16* Gen 3.0 x 8*
PCI_E3 (PCH) Gen2.0x1 | — Gen2.0x1 | —
PCI_E4 (CPU) — Gen 3.0 x 8*
PCI_ES5 (PCH) — Gen2.0x1 — Gen2.0x1
Gen 2.0 Gen 2.0 Gen 2.0 Gen 2.0
PCI_E6 (PCH = = = =
LEG ) X & X4 X4 X4
M2_1(CPU) Gen3.0x4 Gen3.0x4
Gen 2.0 Gen 2.0 Gen 2.0 Gen 2.0
M22(), X 4 X4 X 4 X4

(—: unavailable, *: graphics card)

For Ryzen™ Desktop Processors with Radeon Vega Graphics & A-Series/Athlon™

Processors

PCI_E1 (PCH)

Gen2.0x 1

PCI_E2 (CPU)

Gen 3.0 x 8*

PCI_E3 (PCH)

Gen2.0x1

PCI_E4 (CPU)

PCI_E5 (PCH)

Gen2.0x 1

PCI_E6 (PCH)

Gen2.0x 4

Gen2.0x 4 | —

M2_1(CPU)

Gen 3.0 x 2**/ Gen 3.0 x 4***

M2_2 (PCH)

| Gen2.0x4

— | Gen2.0x4

(—: unavailable, *: graphics card, **: for A-Series/Athlon™ Processors, ***: for
Ryzen™ Desktop Processors with Radeon Vega Graphics)

A Important

® PCI_E3 slot will be unavailable when installing PCle card in PCI_Eb5 slot.
® PC|_E6 slot will be unavailable when installing PCle M.2 SSD in M2_2 slot.
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Installing SLI graphics cards

For power supply recommendations for SLI configurations, please refer to the user
guide of your graphics card to make sure you meet all the system requirements.

To install SLI graphics cards:

1. Turn off your computer and disconnect the power cord, install two graphics cards
into the PCI_E2 and PCI_E4 slots.

2. Connect the two cards together using the SLI Bridge Connector.

Connect all PCle power connectors of the graphics cards.

Reconnect the power cord, power up the computer and install the drivers and
software included in your graphics card package.

5. Right-click the Windows desktop and select NVIDIA Control Panel from the menu,
click on Configure SLI, Surround, PhysX in the left task pane and select Maximize
3D performance in the SLI configuration menu, and then click Apply.

File Edit Desktop 3D Settings Help
Q= -Q | B

Selecta Task.
-3 Settngs
A

)q~ Configure SLI, Surround, PhysX

Restore Defaults
NVIDIA® SLI more GPUs for signfic
VI

Aduust,
Rotate dplay
View HDCP status
Setup io

Cont
‘Activate al diplays
(Opisable SLT

Sl enabled PhysX » GeForce GTX

PhysX

me s =1
= =

Ssten Informaton v
<
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M2_1~2: M.2 Slots (Key M)

A Important

® SATA3 port will be unavailable when installing SATA M.2
SSD in M2_2 slot.

® PCI_Eé slot will be unavailable when installing PCle M.2
SSD in M2_2 slot.

e M2_1 slot only supports PCle mode.

E E @ Video Demonstration

. Watch the video to learn how to Install M.2 SSD.
[m] http://youtu.be/JCTFABytrYA

Installing M.2 SSD

1. Loosenthe M.2
riser screw from the
motherboard.

2. Move and fasten the
M.2 riser screw to the
appropriate location
according your M.2 SSD
size.

3. Insertyour M.2 SSD
into the M.2 slot at a
30-degree angle.

4. Secure the M.2SSD in
place with the supplied
M.2 screw.
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SATA1~6: SATA 6Gb/s Connectors

These connectors are SATA 6Gb/s interface ports. Each connector can connect to one
SATA device.

® SATA3 port will be unavailable when installing SATA M.2 SSD in M2_2 slot.

® Please do not fold the SATA cable at a 90-degree angle. Data loss may result during
transmission otherwise.

® SATA cables have identical plugs on either sides of the cable. However, it is
recommended that the flat connector be connected to the motherboard for space
saving purposes.

JPWRLED1: LED power input

This connector is used by retailers to demonstrate onboard LED light effects.

JPWRLED1 - LED power input

Overview of Components
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CPU_PWR1, CPU_PWR2, ATX_PWR1: Power Connectors

These connectors allow you to connect an ATX power supply.

8 5 CPU_PWR1/
4 09001 CPU_PWR2
1 Ground 5 +12v
2 Ground 6 +12V
3 Ground 7 +12v
4 Ground 8 +12v
1 +3.3V 13 +3.3V
2 +3.3V 14 -12v
3 Ground 15 Ground
12 4 +5V 16 PS-ON#
5 Ground 17 Ground
6 +5V 18 Ground
ATX_PWR1
7 Ground 19 Ground
8 PWR OK 20 Res
1 9 5VSB 21 +5V
10 +12v 22 +5V
1 +12v 23 +5V
12 +3.3V 24 Ground

Make sure that all the power cables are securely connected to a proper ATX power
supply to ensure stable operation of the motherboard.
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JUSB1~2: USB 2.0 Connectors

These connectors allow you to connect USB 2.0 ports on the front panel.

=k
——

o
I]o
I B[] oc—3 oo

A Important

vce 2 vce
USBO- 4 USB1-
USBO+ 6 USB1+
Ground 8 Ground
No Pin 10 NC

® Note that the VCC and Ground pins must be connected correctly to avoid possible

damage.

e |n order to recharge your iPad,iPhone and iPod through USB ports, please install

MSI® SUPER CHARGER utility.

JUSB5: USB 3.1 Gen2 Type-C Connector

This connector allows you to connect USB 3.1 Gen2 Type-C connector on the front
panel. The connector possesses a foolproof design. When you connecting the cable, be
sure to connect it in the correct orientation.

=

USB Type-C port on
the front panel

— USB Type-C Cable
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JUSB3~4: USB 3.1 Gen1 Connectors

These connectors allow you to connect USB 3.1 Gen1 ports on the front panel.

"
JUSB4
JUSB3
20
1 Power 1" USB2.0+
2 USB3_RX_DN 12 USB2.0-
3 USB3_RX_DP 13 Ground
4 Ground 14 USB3_TX_C_DP
5 USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN
Note that the Power and 6 USB3_TX_C_DP 16 Ground
fgzzggtgg)ior:rléilt;/eto avoid 7 Ground v USB3_RX_DP
possible damage. 8 USB2.0- 18 USB3_RX_DN
9 USB2.0+ 19 Power
10 NC 20 No Pin

Charger Port

The JUSB4 connector is a charger port which can increase USB power output for fast
charging your smartphone or USB-powered devices. The Charger Port is hardware
controlled by motherboard chip, it can still charge your device in suspend, hibernate
state or even shutdown states. However, when you boot the computer into Windows®,
you will need to install the MSI® SUPER CHARGER application to turn ON/OFF the
Charging mode.

mSi suFer cHRRGEER

E E @ Video Demonstration

Watch the video to learn how to charge the smartphone with Super-
Charge.

E http://youtu.be/FCyvjrSNbOw

A Important

When the Charging mode is enabled, the Charger Port data syncing will be disabled.
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CPU_FAN1, PUMP_FAN1, SYS_FAN1~4: Fan Connectors

Fan connectors can be classified as PWM (Pulse Width Modulation] Mode or DC
Mode. PWM Mode fan connectors provide constant 12V output and adjust fan speed
with speed control signal. DC Mode fan connectors control fan speed by changing
voltage. When you plug a 3-pin (Non-PWM] fan to a fan connector in PWM mode, the
fan speed will always maintain at 100%, which might create a lot of noise. CPU_FAN1
and PUMP_FAN1 can automatically detect PWM and DC mode. You can follow the
instruction below to adjust the fan connector to PWM or DC Mode.

Default Auto Mode fan connector

@ !
@

”‘ CPU_FANT

@ B/ @  Default PWM Mode fan connector

e
° h 1
PUMP_FAN1

= =
E»eoe° 3 m| Default DC Mode fan connectors

(=] -:||:||:|=I 1
aH!

SYS_FAN1/ SYS_FAN3/ SYS_FAN4 SYS_FAN2

Switching fan mode and adjusting fan speed

You can switch between PWM mode and DC mode and adjust fan speed in BIOS >
HARDWARE MONITOR.

Select PWM ,DC or Auto mode

[wv] Smart Fan Mode

CPU Fan1 step up time
10.1s

CPU Fan1 step down time
10.1s

There are gradient points of the fan speed that allow you to adjust
fan speed in relation to CPU temperature.

A Important

Make sure fans are working properly after switching the PWM/ DC mode.

Pin definition of fan connectors

PWM Mode pin definition DC Mode pin definition
1 Ground 2 +12V 1 Ground 2 Voltage Control
3 Sense 4 Speed Control Signal 3 Sense 4 NC
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JAUD1: Front Audio Connector

This connector allows you to connect audio jacks on the front panel.

o 2 10
° HEEAH
|:| 1 9
il 1 MIC L 2 Ground
3 MIC R 4 NC
E b Head Phone R 6 MIC Detection
[] 7 SENSE_SEND 8 No Pin
m 9 Head Phone L 10 Head Phone Detection

JCI1: Chassis Intrusion Connector

This connector allows you to connect the chassis intrusion switch cable.

Gl

Normal Trigger the chassis
intrusion event
(default)

Using chassis intrusion detector

Connect the JCI1 connector to the chassis intrusion switch/ sensor on the chassis.
Close the chassis cover.

Go to BIOS > Settings > Security > Chassis Intrusion Configuration.

Set Chassis Intrusion to Enabled.

Press F10 to save and exit and then press the Enter key to select Yes.

LA O

Once the chassis cover is opened again, a warning message will be displayed on
screen when the computer is turned on.

Resetting the chassis intrusion warning

1. Go to BIOS > Settings > Security > Chassis Intrusion Configuration.

2. Set Chassis Intrusion to Reset.

3. Press F10 to save and exit and then press the Enter key to select Yes.
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JFP1, JFP2: Front Panel Connectors

These connectors connect to the switches and LEDs on the front panel.

2

1

0
9

1

JFP1

1 HDD LED + 2 Power LED +
3 HDD LED - 4 Power LED -
5 Reset Switch 6 Power Switch
7 Reset Switch 8 Power Switch
9 Reserved 10 No Pin
1 1 Speaker - 2 Buzzer +
nnnn JFP2 & Buzzer - 4 Speaker +

JTPM1: TPM Module Connector

This connector is for TPM (Trusted Platform Module). Please refer to the TPM security

platform manual for more details and usages.

2 14
1 13
1 LPC Clock 2 3V Standby power
3 LPC Reset 4 3.3V Power
5 LPC address & data pin0 6 Serial IRQ
7 LPC address & data pin1 8 5V Power
9 LPC address & data pin2 10 No Pin
" LPC address & data pin3 12 Ground
13 LPC Frame 14 Ground
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JBAT1: Clear CMOS (Reset BIOS) Jumper

There is CMOS memory onboard that is external powered from a battery located on
the motherboard to save system configuration data. If you want to clear the system
configuration, set the jumpers to clear the CMOS memory.

[=T=]

Keep Data Clear CMOS/
Reset BIOS
(default)

Llo
o
[Io
H4[II]l oC— oo

i
E
0
1
:
P

Resetting BIOS to default values

1. Power off the computer and unplug the power cord

2. Use ajumper cap to short JBAT1 for about 5-10 seconds.
3. Remove the jumper cap from JBAT1.
4

Plug the power cord and power on the computer.

POWERT1, RESET1: Power Button, Reset Button

The Power / Reset button allows you to power on / reset the computer.

Power button Reset button
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JRGB1, JRGB2, JRAINBOW1: RGB LED Connectors

The JRGB1/JRGB2 connector allows you to connect the 5050 RGB LED strips 12V. The
JRAINBOW!1 connector allows you to connect the WS2812B Individually Addressable
RGB LED strips 5V.

JRGB2

JRGBT
1 JRGB2

1 +12v 2 G

3 R 4 B

<

&
<
_ <
5050 RGB LED strips 12V

[=]

D=0 S £ SO0
.|- JRGB1/ Extension cable

JRGBI1 JRAINBOW1  JRGB2

[=[=__=] JRAINBOW1
1

1 +5V 2 Data

3 No Pin 4 Ground WS2812B Individually

Addressable RGB LED strips 5V

JRAINBOW1  Rainbow RGB LED
extension cable

A CAUTION

Do not connect the wrong type of LED strips. The JRGB1/JRGB2 connector and the
JRAINBOWT connector provide different voltages, and connecting the 5V LED strip to
the JRGB1/JRGBZ connector will result in damage to the LED strip.

A Important

® The JRGB1/JRGB2 connector supports up to 2 meters continuous 5050 RGB LED
strips [12V/G/R/B] with the maximum power rating of 3A (12V].

® The JRAINBOW1 connector supports up to 72 LEDs WS2812B Individually
Addressable RGB LED strips [5V/Data/Ground] with the maximum power rating of 3A
(5v).

® Always turn off the power supply and unplug the power cord from the power outlet
before installing or removing the RGB LED strip.

e Please use MSI’ s software to control the extended LED strip.
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JCORSAIR1: CORSAIR Connector

The JCORSAIR1 connector allows you to connect the CORSAIR Individually
Addressable RGB LED strips 5V or CORSAIR RGB LED fans with the CORSAIR fan hub.
Once all items are connected properly, you can control the CORSAIR RGB LED strips
and fans with MSI’s software.

1
IE JCORSAIR1

+5V 2 Data

3 Ground

I B [11 nl:lnn@

JCORSAIR1 connector

Connect the SATA
Power connector to
power supply.

CORSAIR Lighting Node PRO Connection
E =g ] ) ] o )

A Important

® fans must start at 1 and continue in series. 1 >2 >3 >4 > 5> é. Any fan not
connected in series will break communication and the RGB LED lighting function will
not work.

® Quantity of RGB LED Fans or RGB LED Lighting PRO strips supported may differ
between models. Please refer to the motherboard specification.

® CORSAIR RGB LED Fan and CORSAIR Lighting Node PRO can’ t be used at the same
time.

T E}E-}IF

JCORSAIR1 connector
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Onboard LEDs

These LEDs indicate the memory modules are installed.

——DIMM LEDs

DIMM LEDs
o ] LE}:_D
= o
o] 1
1] m ]
=1 f
== 1
[ —— e = = O

XMP LED

This LED indicates the A-XMP [AMD-Extreme Memory Profile] mode is enabled.

I B [T nl:l:lnn

PCle x16 slot LEDs

These LEDs indicate the PCle x16 slots status.

—— XMP LED

— PCI_E2 LED

— PCI_E4 LED

—— PCILE6LED

LED Color  PCle slot status

Red

x16 mode

White

x8, x4, x1 mode

Onboard LEDs
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Fan LEDs

These LEDs indicate the fan control mode.

— PUMP_FAN1 LED
o LED Color  Fan control mode
— CPU_FAN1 LED

Red PWM mode

Green DC mode

EZ Debug LED

These LEDs indicate the debug status of the motherboard.

I CPU - indicates CPU is not detected or fail.
"~ CIDRAM - indicates DRAM is not detected or fail.
[IVGA - indicates GPU is not detected or fail.

[1BOOT - indicates the booting device is not detected
or fail.

I B3 [T 1] o— ) o

GAME BOOST LEDs
These LEDs indicate GAME BOOST control status.

LED Color GAME BOOST control status

GAME BOOST control by physical
Red b
utton
White GAME BOOST control by BIOS

HW GAME BOOST LED (Red)
SW GAME BOOST LED (White)

S 11 o— oo
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Debug Code LED

The Debug Code LED displays progress and error codes during and after POST. Refer
to the Debug Code LED table for details.

Hexadecimal Character Table

Debug Code LED

Hexadecimal | 0 | 1 |2 |3 |4 |5 |6 |7 9|A|B|C|D|E|F
CeDaepiay ot | 4102|345 R VRS R D EF

Boot Phases

Security (SEC) - initial low-level initialization

Pre-EFI Initialization (PEI) - memory initialization

Driver Execution Environment [DXE) - main hardware initialization

Boot Device Selection (BDS) - system setup, pre-0S user interface & selecting a
bootable device (CD/DVD, HDD, USB, Network, Shell, ...)

Debug Code LED Table
SEC Progress Codes
o1 Power on. Reset type detection (soft/
hard)
02 AP initialization before microcode loading
03 System Agent initialization before
microcode loading
PCH initialization before microcode
04 .
loading
06 Microcode loading
07 AP initialization after microcode loading
System Agent initialization after
08 : .
microcode loading
09 PCH initialization after microcode loading
0B Cache initialization

SEC Error Codes
0C-0D | Reserved for future AMI SEC error codes
OE Microcode not found
OF Microcode not loaded
PEI Progress Codes
10 PEI Core is started
1" Pre-memory CPU initialization is started
12-14 Pre-memory CPU initialization (CPU
module specific)
15 Pre-memory System Agent initialization
is started
16-18 Pre-Memory System Agent initialization
(System Agent module specific)
19 Pre-memory PCH initialization is started
1A-1¢C Pre-memory.P.CH initialization (PCH
module specific)

Onboard LEDs
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36

Memory initialization. Serial Presence

7

PCH DXE SMM initialization is started

2B .
Detect (SPD) data reading 72 | PCH devices initialization
oc | Memory initialization. Memory presence 7377 | PCH DXE Initialization (PCH module
detection specific)
o || Ve IRiERE e, (PR i 78 | ACPI module initialization
memory timing information
— — 79 CSM initialization
Memory initialization. Configuring
2E memory 7A - 7F | Reserved for future AMI DXE codes
2F Memory initialization (other) %0 Boot Device Selection (BDS) phase is
started
31 Memory Installed
— 71 Driver connecting is started
32 CPU post-memory initialization is started
92 PCI Bus initialization is started
CPU post-memory initialization. Cache
33 initialization 93 PCI Bus Hot Plug Controller Initialization
CPU post-memory initialization. 94 PCI Bus Enumeration 32
34 Application Processor(s) (AP) 95 PCI Bus Request Resources
jitialization 96 PCI Bus Assign Resources
CPU post-memory initialization. Boot N
97 © le Output d t
3 Strap Processor (BSP) selection onso'e TUIpUT devices connec
. 98 Console input devices connect
3% CPU post-memory initialization. System
Management Mode (SMM) initialization 99 Super 10 Initialization
37 Post-Memory System Agent initialization 9A USB initialization is started
is started 9B | USB Reset
38-3A Post-Memory System Agent initialization 9C USB Detect
(System Agent module specific)
9D USB Enable
3B Post-Memory PCH initialization is started
9E -9F | Reserved for future AMI codes
Post-Memory PCH initialization (PCH
3C-3E ry A0 IDE initialization is started
module specific)
4F | DXEIPLis started A1 | IDE Reset
A2 IDE Detect
PEI Error Codes A3 IDE Enable
4B Memory not installed (For Summit CPU) A4 SCSl initialization is started
EO Memory not installed (For Bristol CPU) A5 SCSI Reset
A6 SCSI Detect
DXE Progress Codes 27 | Scsi Enanie
60 DXE Core is started A8 Setup Verifying Password
61 NVRAM initialization A9 Start of Setup
62 Installation of the PCH Runtime Services AB Setup Input Wait
63 CPU DXE initialization is started AD Ready To Boot event
64— 67 CPUEX]E initialization (CPU module AE Legacy Boot event
specific
P AF Exit Boot Services event
68 PCl host bridge initialization n N "
BO Runtime Set Virtual Address MAP Begin
69 System Agent DXE initialization is started
yetem Agent 77 Inftiazation s statte B1 | Runtime Set Virtual Address MAP End
System Agent DXE SMM initialization is
6A Y g B2 Legacy Option ROM Initialization
started
6B - 6F System Agent DXE initialization (System B3 System Reset
Agent module specific) B4 USB hot plug
70 PCH DXE initialization is started BS PCl bus hot plug

Onboard LEDs




Bé

Clean-up of NVRAM

F4 Recovery firmware image is loaded

Configuration Reset (reset of NVRAM

F5-F7 | Reserved for future AMI progress codes

S3 Resume Error Codes

E8 S3 Resume Failed
E9 S3 Resume PPI not Found
EA S3 Resume Boot Script Error
EB S3 0S Wake Error
EC - EF | Reserved for future AMI error codes
Recovery Progress Codes
Fo Recovery condition triggered by firmware
(Auto recovery)
F1 Recovery condition triggered by user
(Forced recovery)
F2 Recovery process started
F3 Recovery firmware image is found

B7 .
settings)
B8 - BF | Reserved for future AMI codes Recovery Error Codes
F8 Recovery PPl is not available
DXE Error Codes
F9 Recovery capsule is not found
Do CPU initialization error FA Invalid recovery capsule
D1 System Agent initialization error FB - FF | Reserved for future AMI error codes
D2 PCH initialization error
D3 Some of the Architectural Protocols are ACPI States COdeS
not available The following codes appear after booting
D4 PCl resource allocation error. Out of and the operating system into ACPI
Resources modes.
D5 No Space for Legacy Option ROM 01 System is entering S1 sleep state
Dé6 No Console Output Devices are found 02 System is entering S2 sleep state
D7 No Console Input Devices are found 03 System is entering S3 sleep state
D8 Invalid password 04 System is entering S4 sleep state
D9 Error loading Boot Option (Loadlmage 05 System is entering S5 sleep state
returned error)
. 10 System is waking up from the S1 sleep
DA Boot Option is failed (Startimage state
returned error)
System is waking up from the S2 sleep
is fai 20
DB Flash update is failed state
DC Reset protocol is not available 0 System is waking up from the S3 sleep
state
S3 Resume Progress Codes - -
40 System is waking up from the S4 sleep
E0 S3 Resume is stared (S3 Resume PPl is state
called by the DXE IPL) e System has transitioned into ACPI mode.
E1 S3 Boot Script execution Interrupt controller is in PIC mode.
E2 Video repost AA System has transitioned into ACPI mode.
E3 0S S3 wake vector call Interrupt controller is in APIC mode.
E4 - E7 | Reserved for future AMI progress codes

Onboard LEDs
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BIOS Setup

The default settings offer the optimal performance for system stability in normal
conditions. You should always keep the default settings to avoid possible system
damage or failure booting unless you are familiar with BIOS.

Important

® BIOS items are continuously update for better system performance. Therefore, the
description may be slightly different from the latest BIOS and should be for reference
only. You could also refer to the HELP information panel for BIOS item description.

® The pictures in this chapter are for reference only and may vary from the product you
purchased.

Entering BIOS Setup

Please refer the following methods to enter BIOS setup.

Press Delete key, when the Press DEL key to enter Setup Menu, F11 to enter Boot
Menu message appears on the screen during the boot process.

Function key

F1: General Help

F2: Add/Remove a favorite item

F3: Enter Favorites menu

F4: Enter CPU Specifications menu

F5: Enter Memory-Z menu

F6: Load optimized defaults

F7:  Switch between Advanced mode and EZ mode

F8: Load Overclocking Profile

F9:  Save Overclocking Profile

F10: Save Change and Reset*

F12: Take a screenshot and save it to USB flash drive (FAT/ FAT32 format only).
Ctrl+F: Enter Search page

* When you press F10, a confirmation window appears and it provides the modification
information. Select between Yes or No to confirm your choice.
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Resetting BIOS

You might need to restore the default BIOS setting to solve certain problems. There are
several ways to reset BIOS:

® Go to BIOS and press Fé to load optimized defaults.
e Short the Clear CMOS jumper on the motherboard.
Important

Be sure the computer is off before clearing CMOS data. Please refer to the Clear
CMOS jumper section for resetting BIOS.

Updating BIOS

Updating BIOS with M-FLASH
Before updating:

Please download the latest BIOS file that matches your motherboard model from MSI
website. And then save the BIOS file into the USB flash drive.

Updating BIOS:

1. Insert the USB flash drive that contains the update file into the computer.

2. Press <Ctrl+F5> key during POST.

3. Click on Yes to reboot the system and enter the flash mode.

4. Select a BIOS file to perform the BIOS update process.

5. After the flashing process is 100% completed, the system will reboot
automatically.

Updating the BIOS with Live Update 6

Before updating:

Make sure the LAN driver is already installed and the Internet connection is set
properly.
Updating BIOS:
1. Install and launch MSI LIVE UPDATE 6.
Select BIOS Update.

2

3. Click on Scan button.

4. Click on Download icon to download and install the latest BIOS file.
5

Click Next and choose In Windows mode. And then click Next and Start to start
updating BIOS.

6. After the flashing process is 100% completed, the system will restart
automatically.
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Updating BIOS with BIOS FLASHBACK+
Before updating:

Please download the latest BIOS file that matches your motherboard model from MSI®
website and rename the BIOS file to MSI.ROM. And then, save the MSI.ROM file to the
root of USB flash drive.

Using FLASHBACK+ button:

1. Connect power supply to ATX_PWR1 and CPU_PWR1. (No other components are
necessary but power supply.)

2. Plug the USB flash drive that contains the MSI.ROM file into the BIOS
FLASHBACK+ port on rear I/0 panel.

3. Press the BIOS FLASHBACK+ button to flash BIOS, and the BIOS FLASHBACK+
LED starts flashing.

4. After the flashing BIOS process is 100% completed, the BIOS FLASHBACK+ LED
stops flashing and be off.

Important
Only the FAT32 format USB flash drive supports updating BIOS by BIOS FLASHBACK+.
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EZ Mode

At EZ mode, it provides the basic system information and allows you to configure the
basic setting. To configure the advanced BIOS settings, please enter the Advanced
Mode by pressing the Setup Mode switch or F7 function key.

A-XMP switch Setup Mode switch Screenshot

EMmSicLic~aqs s e Language
O OB 16 i 2w 209%
GAME BOOST Axwe|
System
information
GAME BOOST Boot device
switch 100.00MHz priority bar
50
Information
display
M-Flash LAN Option ROM JEER Windows 10 WHQL Support
O L
Favorites s B 0 Audio Controller - B Function
Hardware @ courn el B o105 Logreview buttons
Monitor

® GAME BOOST switch - GAME BOOST switch - click on the center button to switch
GAME BOOST control between software (SW) and hardware (HW] . The inner circle
represents the current stage of hardware GAME BOOST and the outer circle stands for
software. You can read the abilities of GAME Boost by clicking on the question mark in
the right-bottom corner.

Important

Please don’ t make any changes in OC menu and don’ t load defaults to keep the
optimal performance and system stability after activating the GAME Boost function.

o A-XMP switch (optional) - click on the inner circle to enable/ disable the A-XMP.
Switch the outer circle to select the memory profile if any. This switch will only be
available if the installed processor and memory modules support this function.

® Setup Mode switch - press this tab or the F7 key to switch between Advanced mode
and EZ mode.

e Screenshot - click on this tab or the F12 key to take a screenshot and save it to USB
flash drive (FAT/ FAT32 format only).

e Search - click on this tab or the Ctrl+F keys and the search page will show. It allows
you to search by BIOS item name, enter the item name to find the item listing. Move
the mouse over a blank space and right click the mouse to exit search page.

Important
In search page, only the Fé, F10 and F12 function keys are available.
e Language - allows you to select the language of BIOS setup.

e System information - shows the CPU/ DDR speed, CPU/ MB temperature, MB/ CPU
type, memory size, CPU/ DDR voltage, BIOS version and build date.

® Boot device priority bar - you can move the device icons to change the boot priority.
The boot priority from high to low is left to right.
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o [Information display - click on the CPU, Memory, Storage, Fan Info and Help buttons
on left side to display related information.

® Function buttons - enable or disable the LAN Option ROM, HD audio controller,
Window 10 WHQL Support, AHCI, RAID, CPU Fan Fail Warning Control and BIOS Log
Review by clicking on their respective button.

Important

® During windows setup, the RAID driver may be required and you can find the RAID
driver in MSI Driver Disc.

® You can use MSI SMART TOOL to build the Windows® installation drive that includes
RAID driver.

e [f your system currently boots to M.2 SSD RAID and you delete the RAID volume in
the UEFI BIOS, your system will become un-bootable.

® M-Flash - click on this button to display the M-Flash menu that provides the way to
update BIOS with a USB flash drive.

e Hardware Monitor - click on this button to display the Hardware Monitor menu that
allows you to manually control the fan speed by percentage.

® Favorites - press the Favorites tab or the F3 key to enter Favorites menu. It allows
you to create personal BIOS menu where you can save and access favorite/ frequently-
used BIOS setting items.

= Default HomePage - allows you to select a BIOS menu (e.g. SETTINGS, OC...etc)
as the BIOS home page.

= Favorite1~5 - allows you to add the frequently-used/ favorite BIOS setting items
in one page.

= To add a BIOS item to a favorite page (Favorite 1~5)

1. Move the mouse over a BIOS item not only on BIOS menu but also on search

page.

2. Right-click or press F2 key.

3. Choose a favorite page and click on OK.
= To delete a BIOS item from favorite page

1. Move the mouse over a BIOS item on favorite page (Favorite 1~5)

2. Right-click or press F2 key.

3. Choose Delete and click on OK.
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Advanced Mode

Press Setup Mode switch or F7 function key can switch between EZ Mode and
Advanced Mode in BIOS setup.

A-XMP switch Setup Mode switch Screenshot Search

©msSicLickaids s . Language
©02: 12 Mon 21 Apr, 2098 u
GAME BOOST Axwp System
3 information
w
GAME BOOST
switch Boot device
priority bar
SETTINGS OC PROFILE
— 1
BIOS menu BIOS menu
selection HARDWARE selection

MONITOR

BOARD
EXPLORER

Menu display

* GAME BOOST switch/ Setup Mode switch/ Screenshot/ Favorites/ Language/
System information/ Boot device priority bar - please refer to the descriptions of EZ
Mode Overview section.

® BIOS menu selection - the following options are available:
= SETTINGS - allows you to specify the parameters for chipset and boot devices.

= OC - allows you to adjust the frequency and voltage. Increasing the frequency may
get better performance.

= M-FLASH - provides the way to update BIOS with a USB flash drive.
= OC PROFILE - allows you to manage overclocking profiles.

= HARDWARE MONITOR - allows you to set the speeds of fans and monitor voltages
of system.

= BOARD EXPLORER - provides the information of installed devices on this
motherboard.

® Menu display - provides BIOS setting items and information to be configured.
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0C Menu

This menu is for advanced users who want to overclock the motherboard.

C Explore Mode [Expert)

Motherb CPU Ratio Auto

SETTING

[Auto]
[Auto]

By Onboard Bu..]
100
[isabled]

[Auto]

[Disabled] 11: Move
5 —~—: Group Jump
Use USB o flash BIOS ced DRAM Configuration Enter: Select
+/- Value
F1: General Help

e Overclocking your PC manually is only recommended for advanced users.

e Overclocking is not guaranteed, and if done improperly, it could void your warranty or
severely damage your hardware.

® [f you are unfamiliar with overclocking, we advise you to use GAME BOOST function
for easy overclocking.

® The BIOS items in OC menu will vary with the processor.

» OC Explore Mode [Normall
Enables or disables to show the normal or expert version of OC settings.

[Normall Provides the regular OC settings in BIOS setup.
[Expert] Provides the advanced OC settings for OC expert to configure in BIOS
setup.

Note: We use * as the symbol for the OC settings of Expert mode.

» CPU Ratio [Auto]

Sets the CPU ratio that is used to determine CPU clock speed. This item can only be
changed if the processor supports this function.

» Core Performance Boost [Auto]

Enables or disables the Core Performance Boost (CPB). This item appears when the
installed CPU supports this function.

» Downcore Control [Auto] (optional)

Sets the number of processor cores to be used. This item appears when the installed
CPU supports this function.

» Game Boost Function Control [By Onboard Button]

Enables the GAME BOOST function by virtual button in BIOS or physical button on
motherboard. Enabling GAME BOOST function can automatically overclock the system
with MSI optimized overclocking profile.
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» A-XMP [Disabled]

Please enable A-XMP or select a profile of memory module for overclocking the
memory. This item will be available when the installed processor, memory modules
and motherboard support this function.

» DRAM Frequency [Auto]
Sets the DRAM frequency. Please note the overclocking behavior is not guaranteed.

» Memory Try It ! [Disabled]

It can improve memory compatibility or performance by choosing optimized memory
preset.

» Memory Retry Count [5]

Sets counts for memory OC retrying. When memory OC has failed, setting this item
as [5] will allow system to reboot 5 times with the same overclocked configuration. If
overclocking has failed every time, the system will restore the defaults.

» Adjusted DRAM Frequency
Shows the adjusted DRAM frequency. Read-only.

» Advanced DRAM Configuration

Press Enter to enter the sub-menu. User can set the memory timing for each/ all
memory channel. The system may become unstable or unbootable after changing
memory timing. If it occurs, please clear the CMOS data and restore the default
settings. (Refer to the Clear CMOS jumper section to clear the CMOS data, and enter
the BIOS to load the default settings.)

» DigitALL Power
Press Enter to enter the sub-menu. Controls the digital powers related to CPU PWM.

» CPU Loadline Calibration Control [Auto]

The CPU voltage will decrease proportionally according to CPU loading. Higher
load-Lline calibration could get higher voltage and good overclocking performance,
but increase the temperature of the CPU and VRM. If set to Auto, BIOS will
configure this setting automatically.

» CPU Over Voltage Protection [Auto]

Sets the voltage limit for CPU over-voltage protection. If set to Auto, BIOS will
configure this setting automatically. Higher voltage provides less protection and
may damage the system.

» CPU Under Voltage Protection [Auto]

Sets the voltage limit for CPU under-voltage protection. If set to Auto, BIOS will
configure this setting automatically. Higher voltage provides less protection and
may damage the system.

» CPU Over Current Protection [Auto]

Sets the current limit for CPU over-current protection. If set to Auto, BIOS will
configure this setting Outomatically.

[Auto] This setting will be configured automatically by BIOS.
[Enhanced]  Extends the current range for over-current protection.
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» CPU Switching Frequency [Auto]

Sets the PWM working speed to stabilize CPU Core voltage and minimize ripple
range. Increasing the PWM working speed will cause higher temperature of
MOSFET. So please make sure a cooling solution is well-prepared for MOSFET
before you increase the value. If set to Auto, BIOS will configure this setting
automatically.

» CPU VRM Over Temperature Protection [Auto]

Sets the temperature limit on CPU VRM for over-temperature protection. The CPU
frequency may be throttled when CPU temperature over the specified temperature.
If set to Auto, BIOS will configure this settings.

» CPU Power Duty Control [Thermal Balance]

Sets the current of every VRM phase and the thermal conditions of every phase
component.

[Thermal Balance] Maintains the VRM thermal balance.
[Current Balance] Maintains the current VRM balance.

» CPU NB Loadline Calibration Control [Auto]

The CPU-NB voltage will decrease proportionally according to CPU-NB loading.
Higher load-line calibration could get higher voltage and good overclocking
performance, but increase the temperature. If set to Auto, BIOS will configure this
setting automatically.

» CPU NB Over Current Protection [Autol

Sets the current limit for CPU-NB over-current protection. If set to Aute, BIOS will
configure this setting Outomatically.

[Auto] This setting will be configured automatically by BIOS.
[Enhanced]  Extends the current range for over-current protection.

» CPU NB Switching Frequency [Auto]

Sets the PWM working speed to stabilize CPU-NB voltage and minimize ripple
range. Increasing the PWM working speed will cause higher temperature of
MOSFET. So please make sure a cooling solution is well-prepared for MOSFET
before you increase the value. If set to Auto, BIOS will configure this setting
automatically.

» CPU NB Power Duty Control [Thermal Balance]

Sets the current of CPU-NB VRM phase and the thermal conditions of every phase
component.

[Thermal Balance] Maintains the VRM thermal balance.
[Current Balance] Maintains the current VRM balance.

» VR 12VIN OCP Expander [Auto]

Expands the limitation of VR Over Current Protection with 12V input voltage. The
higher expanding value indicates less protection. Therefore, please adjust the
current carefully if needed, or it may damage the CPU/ VR MOS. If set to "Auto”,
BIOS will configure this setting automatically.

» CPU Voltages control [Autol

These options allows you to set the voltages related to CPU. If set to Auto, BIOS will
set these voltages automatically or you can set it manually.
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» DRAM Voltages control [Auto]

These options allows you to set the voltages related to memory. If set to Aute, BIOS
will set these voltages automatically or you can set it manually.

» PROM Voltages control [Auto]

These options allows you to set the voltages related to PROM. If set to Auto, BIOS will
set these voltages automatically or you can set it manually.

» Memory Changed Detect [Enabled]*

Enables or disables the system to issue a warning message during boot when the

memory has been replaced.

[Enabled] The system will issue a warning message during boot and then you have
to load the default settings for new devices.

[Disabled] Disables this function and keeps the current BIOS settings.

» CPU Specifications

Press Enter to enter the sub-menu. This sub-menu displays the information of
installed CPU. You can also access this information menu at any time by pressing [F4].
Read only.

» CPU Technology Support

Press Enter to enter the sub-menu. The sub-menu shows the key features of
installed CPU. Read only.

» MEMORY-Z

Press Enter to enter the sub-menu. This sub-menu displays all the settings and
timings of installed memory. You can also access this information menu at any time by
pressing [F5].

» DIMMx Memory SPD

Press Enter to enter the sub-menu. The sub-menu displays the information of
installed memory. Read only.

» CPU Features
Press Enter to enter the sub-menu.

» Simultaneous Multi-Threading [Enabled] (optional)

Enables/ disables the AMD Simultaneous Multi-Threading. This item appears when
the installed CPU supports this technology.

» Global C-state Control [Enabled] (optional)
Enables/ disables 10 based C-state generation and DF C-states.

» Opcache Control [Auto] (optional)

Enables/ disables Opcache. Opcache stores recent decode instruction to save
decoding time when the instruction is repeated. And it may increase the CPU
performance and reduce the power consumption slightly.

» |0MMU Mode (optional)
Enables/disables the IOMMU (I/0 Memory Management Unit] for I/0 Virtualization.
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» Spread Spectrum (optional)

This function reduces the EMI (Electromagnetic Interference) generated by
modulating clock generator pulses.

[Enabled] Enables the spread spectrum function to reduce the EMI
(Electromagnetic Interference) problem.

[Disabled] Enhances the overclocking ability of CPU Base clock.
Important

e [f you do not have any EMI problem, leave the setting at [Disabled] for optimal system
stability and performance. But if you are plagued by EMI, select the value of Spread
Spectrum for EMI reduction.

® The greater the Spread Spectrum value is, the greater the EMI| is reduced, and the
system will become less stable. For the most suitable Spread Spectrum value, please
consult your local EMI regulation.

® Remember to disable Spread Spectrum if you are overclocking because even a
slight jitter can introduce a temporary boost in clock speed which may just cause your
overclocked processor to lock up.

» Relaxed EDC throttling [Auto] (optional)

Relaxed EDC throttling reduces the amount of time the processor will throttle the
cores.

[Auto] AMD's recommendation
[Enabled] Reduce the amount of time the processor will throttle.
[Disabled] Part-specific EDC throttling protection enabled.

» AMD Cool’ n’ Quiet [Enabled]

The Cool’ n” Quiet technology can effectively and dynamically lower CPU speed and
power consumption.

» SVM Mode [Enabled]
Enables/ disables the AMD SVM (Secure Virtual Machine) Mode.

» BIOS PSP Support [Enabled] (optional)

Enables/ disables the BIOS PSP support. It manages PSP sub-items including all
C2P/P2C mailbox, Secure S3, fTPM support.

» Power Supply Idle Control [Auto] (optional)

It allows you to select the power-saving control mode for the CPU when all cores
are in a non-CO state. If set to Auto, BIOS will configure these settings.
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Software Description
Installing Windows® 10

1.

2.
3.
4

b

7.

Power on the computer.
Insert the Windows® 10 disc into your optical drive.
Press the Restart button on the computer case.

Press F11 key during the computer POST (Power-0n Self Test] to get into Boot
Menu.

Select your optical drive from the Boot Menu.

Press any key when screen shows Press any key to boot from CD or DVD...
message.

Follow the instructions on the screen to install Windows® 10.

Installing Drivers

1.
2.
3.

6.
7.

Start up your computer in Windows® 10.
Insert MSI® Driver Disc into your optical drive.

The installer will automatically appear and it will find and list all necessary
drivers.

Click Install button.

The software installation will then be in progress, after it has finished it will
prompt you to restart.

Click OK button to finish.

Restart your computer.

Installing Utilities

Before you install utilities, you must complete drivers installation.

LAl LB S o A

® N

Insert MSI® Driver Disc into your optical drive.
The installer will automatically appear.

Click Utilities tab.

Select the utilities you want to install.

Click Install button.

The utilities installation will then be in progress, after it has finished it will prompt
you to restart.

Click OK button to finish.

Restart your computer.

Software Description
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Informations de sécurite

e Les composants dans | emballage peuvent étre endommagés par des décharges
électrostatiques (ESD). Pour vous assurer de correctement monter votre ordinateur,
veuillez vous référer aux instructions ci-dessous.

® Assurez-vous de bien connecter tous les composants. En cas de mauvaise
Sy s ;

connexion, il se peut que U ordinateur ne reconnaisse pas le composant et que le

démarrage échoue.

e Veuillez tenir la carte mére par les bords pour éviter de toucher les composants
sensibles.

e |l est recommandé de porter un bracelet antistatique lors de la manipulation de la
carte mére pour prévenir tout dommage. Si vous n’ avez pas de bracelet antistatique,
touchez un objet métallique relié a la terre avant de manipuler la carte mere afin de
vous décharger de votre charge statique. Touchez réguliérement U’ objet métallique
pendant toute la manipulation.

e Tant que la carte mére n’ est pas installée, conservez-la dans un récipient protégé
contre les ondes électrostatiques ou sur une couche antistatique.

e Avant de démarrer U ordinateur, vérifiez si toutes les vis et les composants
métalliques sont bien fixés sur la carte mére ou ailleurs dans le boitier de
U ordinateur.

e Ne démarrez pas " ordinateur avant d’ avoir terminé U installation. Ceci peut
endommager les composants ou vous blesser.

® Sivous avez besoin d’ aide pendant U installation, veuillez consulter un technicien
informatique certifié.

e Avant d’ installer les composants d’ ordinateur, veuillez toujours mettre hors tension
et débrancher le cordon d’ alimentation.

e Gardez ce manuel pour références futures.
® Protégez ce manuel contre " humidité.

e Avant de brancher le bloc d’ alimentation sur la sortie électrique, veuillez
vous assurer que la tension de la sortie électrique est bien égale a celle du bloc
d’ alimentation.

e Placez le cordon d’ alimentation de facon & éviter que I on marche dessus. Ne posez
rien sur le cordon d’ alimentation.

e Veuillez préter attention a toutes les alertes et remarques indiquées sur la carte
meére.

e Dans un cas comme ci-dessous, faites appel au service autorisé pour vérifier votre
carte mere :

= Un liquide a pénétré dans |’ ordinateur.

= La carte mére a été exposée a de I humidité.

= La carte mere ne fonctionne pas comme indiqué dans les instructions.
= | a carte mére est tombée par terre et a été endommagée.

= | a carte mere est cassée.

e Ne pas mettre la carte mére dans un environnement dont la température est
supérieure a 60°C (140°F) sous peine de l'endommager.
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Spécifications

CPU

Chipset

Mémoire

Slots d’ extension

Multi-GPU

4 Sspécifications

Support des processeurs de bureau AMD® Ryzen™ et des
processeurs AMD® de série A ou Athlon™ pour socket AM4

Chipset AMD® X470

e 4 x slots pour mémoire DDR4, support jusqu’ 3 64 Go

= Support DDR4 1866/ 2133/ 2400/ 2667 Mhz par JEDEC,
et 2667/ 2800/ 2933/ 3000/ 3066/ 3200/ 3466/ 3600 Mhz
par A-XMP OC MODE*

® Architecture mémoire double canal

e Support mémoire non-ECC UDIMM

e Support mémoire ECC UDIMM (mode non-ECC)

* Les processeurs de série A ou Athlon™ supportent jusqu’ a 2400 MHz. La
fréquence mémoire supportée varie selon le processeur installé. Veuillez

vous référer au site www.msi.com pour plus d’ informations sur la mémoire
compatible.

e 2 x slots PCle 3.0 x16 (PCI_E2, PCI_E4)

= Les processeurs de bureau Ryzen™ supportent les
modes x16/x0, x8/x8

= Les processeurs de bureau Ryzen™ avec processeur
graphique Radeon Vega et les processeurs de série A ou
Athlon™ supportent le mode x8/x0

e 1 x slot PCle 2.0 x16 (PCI_E$, support mode x4)*
® 3 x slots PCle 2.0 x1

* Le slot PCI_E3 est indisponible lorsqu’ une carte PCle est installée dans le slot
PCI_ES.

* Le slot PCI_E6 est indisponible lorsqu’ un SSD PCle M.2 est installé dans le
slot M2_2.

® Processeurs de bureau Ryzen™
= Support de la technologie NVIDIA® SLI™ 2-Way
= Support de la technologie AMD® CrossFire™ 3-Way

® Processeurs de bureau Ryzen™ avec processeur graphique
Radeon Vega et processeurs de série A ou Athlon™

= Support de la technologie AMD® CrossFire™ 2-Way

1 x contréleur Killer™ E2500 Gigabit LAN

Suite du tableau sur la page suivante
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Carte Intel® Dual Band Wireless-AC 8265
e La carte sans fil est préinstallée dans le slot M2_3 (M.2

Touche E).
Wireless LAN et
Bluetooth® o Support Wi-Fi 802.11 a/b/g/n/ac, double bande (2.4GHz,

5GHz) jusqu’ a la vitesse de 867 Mbps.
e Support Dual Mode Bluetooth® 2.1, 2.1+EDR, 3.0, 4.0, BLE,
4.2

® 6 x ports SATA 6 Gb/s (du chipset AMD® X470)
® 2 x ports M.2 (Touche M)*

= Le slot M2_1 (du processeur AMD®) supporte PCle
3.0 x4 (processeurs de bureau Ryzen™) ou PCle

3.0 x2 (processeurs de série A ou Athlon™) ou des
périphériques de stockage 2242/ 2260/ 2280

= Le slot M2_2 (du chipset AMD® X470) supporte PCle 2.0
x4 et des périphériques de stockage SATA 6 Gb/s 2242/
2260/ 2280

* Le port SATA3 est indisponible lorsqu’ un SSD SATA M.2 est installé dans le slot

Stockage

* Le slot PCI_E6 est indisponible lorsqu’ un SSD PCle M.2 est installé dans le
slot M2_2.

Chipset AMD® X470

® Support des architectures RAID 0, RAID 1 et RAID 10 pour
les périphériques de stockage SATA

e Chipset ASMedia® ASM1143

= 1 x port USB 3.1 Gen2 (SuperSpeed USB 10Gbps)
Type-C par U intermédiaire du connecteur USB interne

e Chipset AMD® X470

= 1 x port USB 3.1 Gen2 (SuperSpeed USB 10Gbps)
Type-C sur le panneau arriere

= 1 x port USB 3.1 Gen2 (SuperSpeed USB 10Gbps)
Type-A sur le panneau arriere

= 4 x ports USB 3.1 Gen1 (SuperSpeed USB] par
[ intermédiaire des connecteurs USB internes

= 6 x ports USB 2.0 (High-speed USB]) (2 ports Type-A
sur le panneau arriére, 4 ports disponibles par
U intermédiaire des connecteurs USB internes)

® Processeur AMD®

= 4 x ports USB 3.1 Gen1 (SuperSpeed USB) Type-A sur le
panneau arriere
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Connecteurs sur le
panneau arriére

6 Spécifications

Suite du tableau de la page précédente

® Realtek® ALC1220 Codec
e Audio haute définition 7.1
e Support sortie S/PDIF

e 1 x bouton Clear CMOS

® 1 x bouton BIOS FLASHBACK+
1 x port clavier/ souris PS/2

® 2 x ports USB 2.0 Type-A

® 4 x ports USB 3.1 Gen1 Type-A
®2 x connecteurs d” antenne

e 1 x port LAN (RJ45)

e | x port USB 3.1 Gen2 Type-A
® ] x port USB 3.1 Gen2 Type-C
®5 x jacks audio OFC

e 1 x connecteur Sortie S/PDIF optique
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e 1 x connecteur d’ alimentation principal ATX 24 broches
® 2 x connecteurs d’ alimentation ATX 12V 8 broches
® 6 x connecteurs SATA 6 Gb/s

® 2 x connecteurs USB 2.0 (support de 4 autres ports USB
2.0)

® 2 x connecteurs USB 3.1 Gen1 (support de 4 autres ports
USB 3.1 Gen1)

e 1 x connecteur USB 3.1 Gen2 (support de 1 autre port USB
3.1 Gen2 Type C)

® 1 x connecteur de ventilateurs CPU 4 broches

® 1 x connecteur de ventilateurs 4 broches pour la pompe
(support jusqu’ & 2A)

Connecteurs . .

internes ® 4 x connecteurs de ventilateurs systeme 4 broches

® 2 x connecteurs pour ruban LED RGB de type 5050, sortie
12V

® | x connecteur pour ruban LED RGB WS2812B adressables
individuellement, sortie 5V

® 1 x connecteur CORSAIR

® 1 x connecteur de module TPM

® 1 x connecteur audio avant

e 2 x connecteurs de panneau systeme
® 1 x connecteur intrusion chassis

® 1 x cavalier Clear CMOS

® | x 2-Digit Debug Code LED

® 1 x molette GAME BOOST
Boutons internes ® 1 x bouton d’ alimentation

® | x bouton de réinitialisation

Controleur E/S Contréleur NUVOTON NCT6795D

e Détection de la température du CPU et du systeme

e Détection de la vitesse du ventilateur du CPU et du
systeme

Moniteur systéme

e Controle de la vitesse du ventilateur du CPU et du systéeme
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Dimensions

Fonctions BIOS

Logiciel

8 spécifications
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® Format ATX
©30,4 cm x 24,4 cm (12”7 x9,6”)

e 1 x flash BIOS 128 Mb
e UEFI AMI BIOS

e ACPI 6.1, SM BIOS 2.8
® Multilingue

® Pilotes

e APP MANAGER

e COMMAND CENTER

e | [VE UPDATE 6

© MYSTIC LIGHT

¢ SUPER CHARGER

* GAMING APP

°* RAMDISK

® X-BOOST

* SMART TOOL

® Nahimic Audio

¢ Open Broadcaster Software (OBS)
e Norton™ Internet Security Solution
® Google Chrome™, Google Toolbar et Google Drive
e Killer Control Center

® CPU-Z MSI GAMING
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® Audio
= Audio Boost 4
= Voice Boost
= Nahimic 2.5
® Network
= GAMING LAN avec Killer LAN Manager
= Intel WiFi
® Stockage
= Twin Turbo M.2
e Ventilateur
= Ventilateurs pour la pompe
= Controle des ventilateurs
e ED
= Mystic Light
= Mystic Light Extension (RGB, RAINBOW et CORSAIR]
= Mystic light SYNC
= EZ DEBUG LED

Fonctions spéciales

® Protection
= Steel Armor PCI-E
= Steel Armor DDR4
= M.2 SHIELD FROZR
= Couverture audio
® Performance
= Technologie Multi GPU-SLI
= Technologie Multi GPU-CrossFire
= DDR4 Boost
= GAME Boost
= Lightning USB
= Port USB de type Aet C
= X-Boost
= A-XMP
= OC Engine

Suite du tableau sur la page suivante

Spécifications



Suite du tableau de la page précédente

o Stabilité
= 7000+ Quality Test
*VR
= VR Ready
e Expérience des joueurs
= RAMDisk
= GAMING HOTKEY
* BI0OS
= Click BIOS 5
= BIOS FLASHBACK+
o Certification
= GAMING Certifié

Fonctions spéciales

Spécifications du connecteur JCORSAIR1

Produits CORSAIR a LED RGB supportés Connexion maximale

Ruban LED RGB Lighting PRO 7
Ventilateur RGB HD 6
Ventilateur RGB SP 6
Ventilateur RGB LL 5

10 spécifications



Panneau arriere Entrée/ Sortie

Connecteurs

PS/2 d’ anterine Wi-Fi ™ Ports laUdiO

Clear CMOS |
| 2 | |1©@®
3® ©YarT ®®

il

| @ - |

== == & ||{}@®
BIOS USB 2.0
FLASHBACK+ USB3.1Gen2 | Sortie S/PDIF optique
USB 2.0/ USB3.1Genl  USB3.1Gen2 Type-C
Port BIOS FLASHBACK+

® Bouton Clear CMOS - Eteignez votre ordinateur. Appuyez sur le bouton CMOS
pendant environ 5-10 secondes pour remettre le BIOS aux valeurs par défaut.

e Port BIOS FLASHBACK+ - Veuillez vous référer a la page 42 pour en savoir plus sur
la mise a jour du BIOS avec BIOS FLASHBACK+.

Tableau explicatif de U’ état de la LED du port LAN

LED indiquant la connexion

LED indiquant la vitesse
et U’ activité

Etat Description
Etat Description
Eteint Débit de 10 Mbps
Eteint Pas d i
en as e connexion Vert Débit de 100 Mbps
Jaune Connexion correcte Orange Débit de 1 Gbps
Clignote Activité en cours

Configuration des ports audio
1

Ports audio

| )
9)

‘ Sortie centre/ Caisson de basse [

Sortie audio haut-parleur arriére [ BN}

Entrée Ligne/ Sortie audio haut-
parleur c6té

® 00

o O |0 o |

Sortie Ligne/ Sortie casque avant

Entrée Microphone

(@: connecté, Espace : vide)

Panneau arriére Entrée/ Sortie



Realtek HD Audio Manager

Aprés U installation du pilote Realtek HD Audio, U icne Realtek HD Audio Manager
apparait dans la barre des tiches du systéme. Double-cliquez sur |’ icéne pour lancer
le programme.

Sélectiondu __|
périphérique

avancés

ANALOG

Back Panel

Etat des
Amélioration prises Jack

d’ application

— Front Panel

DIGITAL

Volume |
principal

connecteur

|_ Profis

e Sélection du périphérique - vous permet de sélectionner une source de sortie
audio pour en modifier les parametres. Le symbole de coche indique le périphérique
sélectionné par défaut.

Parametres

Parametres du

e Amélioration d’ application - les diverses options vous fournissent un guide complet

des effets acoustiques proposés pour les périphériques de sortie et d’ entrée.

¢ Volume principal - contrdle le volume ou équilibre le son gauche/droite des haut-
parleurs branchés sur le panneau avant ou derriére en ajustant la barre de volume.

® Profils - bascule entre les profils.

e Parameétres avancés - fournit le mécanisme pour gérer deux flux audio
indépendants.

e Etat des prises Jack - présente tous les périphériques de diffusion et de capture
connectés a votre ordinateur.

® Parameétres du connecteur - configure les paramétres de connexion.

Dialogue popup automatique

Lorsqu’ un périphérique est branché sur une prise audio, une fenétre de dialogue
apparaitet vous demande de choisir le périphérique connecté que vous souhaitez
utiliser.

External audio device detected
In or \ce please

Front Speaker Out

Rear Speaker Out

Chaque jack est réglé avec ses parametres par défaut comme indiqué sur la page
suivante.

12 Panneau arriére Entrée/ Sortie



Ilustration de U utilisation des ports audio dédiés au casque et au microphone

©0
O G

-@—w-:aj

Ilustration de U utilisation du port audio dédié aux haut-parleurs

AUDIO INPUT
O0— =
©0
o Q D 0 o m:n»—]
®o
Ilustration de U utilisation des ports audio dédiés aux haut-parleurs 7.1

Rear  Front

—©O O
Side SquevU:)rf/er
= 1)) O

10 6-
@o

|

Panneau arriére Entrée/ Sortie
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Installation des antennes

1. Vissez fermement les antennes aux connecteurs dédiés, comme illustré ici.

0

2. Orientez les antennes.

14 Panneau arriére Entrée/ Sortie



Vue d’ ensemble des composants

DIMMB1
DIMMA2
SYS_FANT DIMMAT| | DIMMB2
CPU_PWR2 JRGB2 JCORSAIRT
CPU_FAN1
CPU_PWR1 Socket
processeur |
[y | =15 = )
[uninnnnn| |— . =3
|
[B-—Pump_FaN
e =e
D‘—— SYS_FAN4
4
%—ATXPWM
Il [F—SYs_FAN3
PCI_ET =]
PCI_E2 I % —1— SATAV5A6
M2_1 i
JCI ———j O O O IU —i— SATAV 1 A2
JBAT] ————
PCI_E3 —————— = — —1_ SATAV3A4
JTPM1 T
PCI_E4 . %
M2_2 i — JUSBA4
PCI_E5 ——o-=—"]O O O IU
PCI_E6 ! %ﬁ |:|
=
\ w3 (7] == [ [ -: R I$]LT“F<((®—ITI—’
JAUDT JRAINBOWT
JFP1 oc1
JRGB1
JFP2  JUSB1 RESET1
SYS_FANZ  jpwRLED! POWER1
JUsB2 JUSB5
JUSB3

Vue d’ ensemble des composants
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Socket processeur

Distance entre le centre du CPU
et le slot DIMM le plus proche. Tl

Présentation du socket AM4

Sur le socket AM4, vous remarquerez
un triangle jaune servant d’ indicateur  L____ T S
pour placer le processeur dans la

bonne position sur la carte mére. Le
triangle jaune correspond a la broche 1
du processeur.

A Important

e Lorsque vous changez le processeur; il se peut que la configuration du systéeme
soit effacée et que le BIOS soit réinitialisé a ses valeurs par défaut en raison de
[’ architecture du processeur AM4.

e Avant d’ installer ou de retirer le processeur du socket, veuillez & toujours
débrancher le cble d’ alimentation de la prise électrique.

e Lors de [ installation d’ un processeur, n’ oubliez pas d’ installer un ventilateur pour
processeur. Un ventilateur de processeur est nécessaire pour protéger le processeur
contre la surchauffe et maintenir la stabilité du systéeme.

e Assurez-vous de |’ étanchéité entre le ventilateur et le processeur avant de démarrer
votre systéme.

e | a surchauffe peut facilement endommager le processeur et la carte mére.
Assurez-vous toujours que le systéme de refroidissement fonctionne correctement
pour protéger le processeur de la surchauffe. Assurez-vous d’ appliquer une couche
de pate thermique [ou adhésif thermique) entre le processeur et le systéme de
refroidissement afin d’ améliorer la dissipation de la chaleur.

e Sivous avez achetez un processeur indépendamment du ventilateur, veuillez vous

référer a la documentation dans le paquet du ventilateur pour plus d" informations
e °

concernant l” installation.

e Cette carte mére supporte [ overclocking. Néanmoins, veuillez vous assurer que vos
composants soient capables de tolérer " overclocking. Prenez note que U utilisation
au-dela des spécifications du constructeur n’ est pas recommandée. MSI® ne garantit
pas les dommages et risques causés par les utilisations non prévues dans les
spécifications du produit.
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0C1 : Molette GAME BOOST

Cette molette de réglage vous permet de choisir manuellement le niveau

d’ overclocking du processeur allant de 0 (par défaut) & 11 (extréme). La tension et la
fréquence du processeur seront automatiquement ajustées apreés le démarrage de

U ordinateur.

Molette GAME BOOST

Utiliser la molette de réglage GAME BOOST
Pour utiliser la molette de réglage GAME BOOST, suivez les étapes ci-dessous :

1. Mettez la molette GAME BOOST en mode Hardware (contrdle au niveau matériel)
par U intermédiaire des paramétres du BIOS.

Eteignez U ordinateur.

3. Tournez la molette GAME BOOST et choisissez le niveau d’ overclocking que vous

désirez.
. Fréquence du CPU Ryzen 7 (GHz)
Niveau
1800X 1700X PRO 1700X 1700
0 3.6 3.4 3.4 3.0
1 3.8 3.6 3.6 3.2
2 3.85 3.65 3.65 3.25
4 3.9 3.7 3.7 3.3
6 3.95 3.75 3.75 3.35
8 4 3.8 3.8 3.4
10 4.05 3.85 3.85 3.45
" 4.1 3.9 3.9 35
. Fréquence du CPU Ryzen 5 (GHz)
Niveau
1600X 1600 1500X 1400 24006
0 3.6 3.2 3.5 3.2 3.6
3.8 3.4 3.7 3.4 3.8
2 3.85 3.45 3.75 3.45 3.85
4 3.9 815 3.8 815 3.9
6 3.95 3.55 3.85 3.55 3.95
8 4 3.6 3.9 3.6 4
10 4.05 3.65 3.95 3.65 4.05
" 4.1 3.7 4 3.7 4.1

Vue d’ ensemble des composants
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Fréquence du CPU Ryzen 3 (GHz)

Niveau 300x 1200 22006

0 35 3.1 35
1 37 33 37
2 3.75 3.35 3.75
4 338 34 338
6 385 3.45 385
8 39 35 39
10 3.95 3.55 3.95
T 4 3.75 4

4. Allumez U ordinateur. GAME BOOST overclockera automatiquement le processeur
selon le niveau que vous avez choisi.

Pour désactiver GAME BOOST:

1. Mettez la molette GAME BOOST en mode Hardware par U intermédiaire des
parameétres du BIOS.

2. Eteignez U ordinateur.

3. Tournez la molette GAME BOOST au niveau 0 puis allumez U ordinateur. Les
parametres de configuration seront alors remis aux valeurs normales.

Important

® Vous pouvez aussi contréler la fonction GAME BOOST par [’ intermédiaire du Setup
du BIOS ou du logiciel MSI COMMAND CENTER.

e Pour optimiser les performances et améliorer la stabilité du systéme, veuillez ne
pas modifier les réglages du menu OC du BIOS quand vous activez la fonction GAME
BOOST.

e [ a réussite de | overclocking dépend des composants de votre ordinateur.

* Nous ne garantissons pas le niveau d’ overclocking offert par GAME BOOST ni les
dommages et risques causés par [” overclocking.

e | es composants MSI sont recommandés pour une meilleure compatibilité avec la
fonction GAME BOOST.
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Slots DIMM

——DIMMA1 DIMMB 11—

Canal A Canal B

L—DIMMA2 DIMMB2—

DIMMB2
DIMMB1
DIMMA2
DIMMA1

LI/}
DIMMB2
DIMMA2 DIMMA2

A Important

* Veillez a toujours insérer un module de mémoire dans " emplacement DIMMA2 en
premier.

e Du fait des ressources utilisées par le chipset, la capacité de mémoire disponible est
un peu moins élevée que celle installée.

® Basé sur les spécifications du processeur, une tension d’ une barrette mémoire en
dessous de 1.35V est conseillée pour protéger le processeur.

e Certaines mémoires peuvent fonctionner a une fréquence réduite par rapport a
la valeur indiquée lors de [ overclocking car la fréquence d’ opération de mémoire
dépend du Serial Presence Detect (SPD). Rendez-vous sur le BIOS et choisissez la
fonction DRAM Frequency pour régler la fréquence de mémoire si vous voulez faire
fonctionner la mémoire a la fréquence indiquée ou a une fréquence plus élevée.

e |l est recommandé d’ utiliser un systéme de refroidissement qui sera capable de
refroidir toutes les barrettes mémoire et d’ offrir de bonnes performances lors d’ un
overclocking.

e La stabilité et la compatibilité du module de mémoire lors de [ overclocking
dépendent du processeur et des périphériques installés.

e Du fait des limites officiels des spécifications du contréleur CPU/ mémoire AM4, les
modules de mémoire peuvent fonctionner a une fréquence réduite par rapport a la
valeur indiquée en mode défaut. Veuillez vous référer au site www.msi.com pour plus
d’ informations sur la mémoire compatible.

Vue d’ ensemble des composants
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PCI_E1~6 : Slots d’ extension PCle

PCI_E1: PCle 2.0 x1

PCI_E2: PCle 3.0 x16*/ PCle 3.0 x8**

(e}
(e}
(e}
il
=

PCI_E4: PCle 3.0 x8*/ Indisponible**

PCI_ES: PCle 2.0 x1
PCI_E6: PCle 2.0 x4

i
1
1
1
1
1
1
1
I — PCI_E3: PCle 2.0 x1
1
1
i
1
1

e

** Pour les processeurs de bureau Ryzen™ avec processeur graphique Radeon Vega et
les processeurs de série A ou Athlon™.

Installation recommandée pour une configuration multi-GPU [processeurs
de série Ryzen™)

® Sjvous installez une carte graphique
lourde, il vous faut utiliser un outil
comme la barre de support MSI
Gaming Series pour supporter son
poids et pour éviter la déformation du
slot.

e Sivous choisissez d’ installer une
seule carte d’ extension PCle x16, nous
vous recommandons d’ utiliser le slot
PCI_E2 pour profiter de performances
optimales.

e Veillez a toujours mettre I’ ordinateur
hors tension et a débrancher le cordon
d’ alimentation avant d’ installer les
cartes d’ extension. Référez-vous a la
documentation des cartes pour vérifier
si un composant ou un logiciel doit étre
modifié.
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Tableaux de débit PCle

Pour les processeurs de bureau Ryzen™

Slot Unique 2-Way
PCI_E1 (PCH) Gen2.0x1 Gen2.0x1
PCI_E2 (CPU) Gen 3.0 x 16* Gen 3.0 x 8*
PCI_E3 (PCH) Gen2.0x1 | — Gen2.0x1 | —
PCI_E4 (CPU) — Gen 3.0 x 8*
PCI_ES5 (PCH) — Gen2.0x1 — Gen2.0x1
Gen 2.0 Gen 2.0 Gen 2.0 Gen 2.0
PCI_E6 (PCH = = = =
LEG ) X & X4 X4 X4
M2_1(CPU) Gen3.0x4 Gen3.0x4
Gen 2.0 Gen 2.0 Gen 2.0 Gen 2.0
M22(), X 4 X4 X 4 X4

(—: indisponible, *: carte graphique)

Pour les processeurs de bureau Ryzen™ avec processeur graphique Radeon Vega et
les processeurs de série A ou Athlon™

PCI_E1 (PCH) Gen2.0x1

PCI_E2 (CPU) Gen 3.0 x 8*

PCI_E3 (PCH) Gen2.0x1 | —

PCI_E4 (CPU) —

PCI_E5 (PCH) — Gen2.0x1

PCI_E6 (PCH) Gen2.0x4 | = Gen2.0x4 | —

M2_1(CPU) Gen 3.0 x 2**/ Gen 3.0 x 4***

M2_2 (PCH) = | cen20xs — | cen20xs

(—: indisponible, *: carte graphique, **: pour les processeurs de série A ou Athlon™,
***. pour les processeurs de bureau Ryzen™ avec processeur graphique Radeon Vega)

A Important

e Le slot PCI_E3 est indisponible lorsqu’ une carte PCle est installée dans le slot
PCI_E5.

e Le slot PCI_Eé est indisponible lorsqu’ un SSD PCle M.2 est installé dans le slot
M2_2.

Vue d’ ensemble des composants
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Installation des cartes graphiques SLI

Pour savoir quel type d” alimentation est recommandé pour une configuration SLI,
veuillez vous référer au mode d’ emploi de votre carte graphique, afin de parfaitement
répondre a la demande du systeme.

Pour installer les cartes graphiques en SLI :

1. Eteignez votre ordinateur et déconnectez le cordon d'alimentation. Installez deux
cartes graphiques dans les slots PCI_E2 et PCI_E&4.

2. Connectez les deux cartes graphiques avec un pont SLI.

Reliez tous les connecteurs d'alimentation PCle des cartes graphiques.

Reconnectez le cordon d'alimentation, allumez votre ordinateur et installez les
pilotes et logiciels fournis avec la carte graphique.

5. Faites un clic droit sur le bureau de Windows et choisissez NVIDIA Control Panel
dans le menu. Sur l'onglet de gauche, cliquez sur Configure SLI, Surround, PhysX
dans l'onglet a gauche. Sélectionnez Maximize 3D performance dans le menu de
configuration SLI et puis cliquez sur Appliquer.

File Edit Desktop 3D Settings Help
Q= O |G

Selecta Task. I ~

= setis ~ Configure SLI, Surround, PhysX
Ady

Restore Defaults

NVIDIA® SLI more GPUs for signfic
VI

Cont

‘Activate al diplays
(Opisable SLT

Sl enabled PhysX » GeForce GTX

PhysX

me s =1
= =

Sistem Information
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M2_1~2:Slots M.2 (Touche M)

A Important

e Le port SATA3 est indisponible lorsqu’ un SSD SATA M.2
est installé dans le slot M2_2.

e Le slot PCI_E6 est indisponible lorsqu’ un SSD PCle M.2
est installé dans le slot M2_2.

e L e slot M2_1 supporte seulement le mode PCle.

E E @ Vidéo de démonstration

. Référez-vous a la vidéo d’ instruction sur [’ installation du SSD M.2.
[m] http://youtu.be/JCTFABytrYA

Installation du SSD M.2

1. Desserrez lavis M.2 de
la carte mére.

2. Déplacez et fixez la vis
M.2 & emplacement
approprié selon la taille
de votre SSD M.2.

3. Insérez votre SSD M.2
dans le slot M.2 a un
angle de 30 degrés.

4. Fixez le SSD M.2 avec la
vis M.2 fournie.
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SATA1~6 : Connecteurs SATA 6 Gb/s

Ces connecteurs utilisent une interface SATA 6 Gb/s. Chaque connecteur peut étre
relié a un appareil SATA.

e Le port SATA3 est indisponible lorsqu’ un SSD SATA M.2 est installé dans le slot
M2_2.

e Veuillez ne pas plier les cables SATA a 90° car cela pourrait entrainer une perte de
données pendant la transmission.

e | es cdbles SATA disposent de prises identiques sur chaque c6té. Néanmoins, il est
recommandé de connecter la prise plate sur la carte mére pour un gain d’ espace.

JPWRLED1 : Indicateur LED de U’ entrée d’ alimentation

Ce connecteur est utilisé par les revendeurs pour faire une démonstration des effets
de lumiere des indicateurs LED.

JPWRLED?1 - Indicateur LED de U entrée d’ alimentation
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CPU_PWR1, CPU_PWR2, ATX_PWR1 : Connecteurs
d’ alimentation

Ces connecteurs vous permettent de relier une alimentation ATX.

CPU_PWR1/
CPU_PWR2
1 Ground 5 +12V
2 Ground 6 +12v
3 Ground 7 +12v
4 Ground 8 +12v
1 +3.3V 13 +3.3V
2 +3.3V 14 -12v
3 Ground 15 Ground
12 4 +5V 16 PS-ON#
5 Ground 17 Ground
6 +5V 18 Ground
ATX_PWR1
7 Ground 19 Ground
8 PWR OK 20 Res
1 9 5VSB 21 +5V
10 +12v 22 +5V
1 +12v 23 +5V
12 +3.3V 24 Ground

Veuillez vous assurer que tous les cables d’ alimentation sont branchés aux
connecteurs adéquats afin garantir une opération stable de la carte mére.

Vue d’ ensemble des composants
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JUSB1~2 : Connecteurs USB 2.0

Ces connecteurs vous permettent de relier des ports USB 2.0 sur le panneau avant.

2 10

1 9
1 vce 2 vce
3 USBO- 4 USB1-
5 USBO+ 6 USB1+
7 Ground 8 Ground
9 No Pin 10 NC

e Notez que les broches VCC et Terre doivent étre branchées correctement afin
d’ éviter tout dommage sur la carte mére.

e Pour recharger votre iPad, iPhone et iPod par ' intermédiaire d’ un port USB,
veuillez installer  utilitaire MSI® SUPER CHARGER.

JUSBS5 : Connecteur USB 3.1 Gen2 Type-C

Ce connecteur vous permet de relier un port USB 3.1 Gen2 Type-C sur le panneau
avant. Pour plus de sécurité, ce connecteur a été concu pour offrir une excellente
robustesse. Quand vous connectez le cable, assurez-vous de le brancher dans le bon

sens.

= Port USB Type-C
~ 1 surle panneau

avant

Céble USB Type-C
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JUSB3~4 : Connecteurs USB 3.1 Gen1

Ces connecteurs vous permettent de relier un port USB 3.1 Gen1 sur le panneau
avant.

11
JUSB4
JUsB3
20
1 Power 11 USB2.0+
2 USB3_RX_DN 12 USB2.0-
3 USB3_RX_DP 13 Ground
4 Ground 14 USB3_TX_C_DP
5 USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN
Notez que les cables 6 USB3_TX_C_DP 16 Ground
ATt 0 I B Kl ==X
correctement afin d’ éviter 8 USB2.0- 18 USB3_RX_DN
d endommager la carte. 5 Teeon s f—
10 NC 20 No Pin

Port Super Charger

Le connecteur JUSB4 est un port de recharge capable d’ augmenter le débit USB

en sortie afin de recharger rapidement votre téléphone portable ou d’ autres
périphériques USB compatibles. Le port Charger est contrdlé au niveau matériel par
la puce de la carte mére et peut supporter le rechargement lorsque U’ ordinateur est
en mode veille, hibernation ou éteint. Néanmoins, quand vous démarrez U’ ordinateur
sous Windows®, il vous faut installer | application MSI® SUPER CHARGER pour activer
ou désactiver le mode Charging (rechargement].

mSi suFer cHARRGER

Of-A0 @ Vidéo de démonstration
Pour en savoir plus sur Super Charger, cliquez sur le lien ci-dessous.
http://youtu.be/FCyvjroNbOw

A Important

Lorsque le mode Charging est activé, la synchronisation des données du port Super
Charger sera désactivée.

Vue d’ ensemble des composants
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CPU_FAN1, PUMP_FAN1, SYS_FAN1~4 : Connecteurs pour
ventilateurs

Les connecteurs pour ventilateurs peuvent étre utilisés en mode PWM (Pulse Width
Modulation) et en mode DC. En mode PWM, les connecteurs fournissent une sortie
de 12V constante et ajustent la vitesse des ventilateurs avec un signal de controle

de vitesse. En mode DC, les connecteurs controlent la vitesse des ventilateurs en
modifiant la tension. Par conséquent, quand vous branchez un ventilateur a 3 broches
(Non-PWM] a un connecteur de ventilateur de mode PWM, la vitesse sera toujours
maintenue a 100% et cela occasionnera du bruit. CPU_FAN1 et PUMP_FAN1 peuvent
détecter automatiquement le mode PWM et le mode DC. Vous pouvez suivre les
instructions ci-dessous pour régler le connecteur de ventilateur en mode PWM ou
mode DC.

Connecteurs pour ventilateurs en mode Aoto

par défaut |

CPU_FAN1
Connecteurs pour ventilateurs en mode PWM

par défaut
1

PUMP_FAN1
Connecteurs pour ventilateurs en mode DC
par défaut

1

:

SYS_FAN1/SYS_FAN3/SYS_FAN4 SYS_FAN2
Basculer entre les modes des ventilateurs et ajuster la vitesse

Vous pouvez alterner entre le mode PWM et le mode DC et ajuster la vitesse des
ventilateurs dans le BIOS > HARDWARE MONITOR.
Choisissez le mode PWM, le mode DC ou le mode Auto

[ws] smart Fan Mode

CPU Fan1 step up time
10.1s

CPU Fan1 step down time
:0.1s

Ily a des points de gradient de la vitesse du ventilateur qui
vous permet d’ ajuster la vitesse de ventilateur par rapport a la
température du processeur.

A Important

Veuillez vous assurer que les ventilateurs fonctionnent correctement apres avoir
basculé entre les modes PWM et DC.

Définition des broches des connecteurs de ventilateur

Définition des broches en mode PWM Définition des broches en mode DC
1 Ground 2 +12v 1 Ground 2 Voltage Control
3 Sense 4 Speed Control Signal 3 Sense 4 NC

28 Vue d’ ensemble des composants



JAUD1 : Connecteur audio avant

Ce connecteur se lie aux jacks audio du panneau avant.

[=] o 2 10
; HEERE
; kL
== o 1 MiC L 2 Ground
3 MIC R 4 NC
°e E 5 Head Phone R 6 MIC Detection
=
[] 7 SENSE_SEND 8 No Pin
o oo
m 9 Head Phone L 10 Head Phone Detection
=00 S o o00-

JCI1 : Connecteur intrusion chassis

Ce connecteur est relié 3 un cable d’ interrupteur intrusion chassis.

8

Normal Commencer U activité
, intrusion chassis
(défaut)

ITB—[JI] oC— oo

Utilisation du détecteur d’ intrusion chassis

1.

Reliez le connecteur JCI1 & U interrupteur ou au capteur d’ intrusion chassis situé
sur le boitier du PC.

Fermez le couvercle du boitier.

Allez dans le BIOS > SETTINGS (Réglages) > Security (Sécurité) > Chassis
Intrusion Configuration (Configuration intrusion chassis).

Réglez Chassis Intrusion (intrusion chassis) sur Enabled (Activé).

Appuyez sur F10 pour sauvegarder et quitter. Ensuite appuyez sur la touche Enter
(Entrée) pour choisir Yes (Oui).

Désormais, si le boitier du PC est ouvert quand U ordinateur est allumé, vous
s T
recevrez un message d alerte a L' écran.

Réinitialisation de U’ alerte intrusion chassis

1.

Allez dans le BIOS > SETTINGS (Réglages) > Security (Sécurité) > Chassis
Intrusion Configuration (Configuration intrusion chassis).

Mettez Chassis Intrusion (Intrusion chassis) en Reset (Remettre).
Appuyez sur F10 pour sauvegarder et quitter. Ensuite appuyez sur la touche Enter
(Entrée) pour choisir Yes (Oui).

Vue d’ ensemble des composants
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JFP1, JFP2 : Connecteurs de panneau avant

Ces connecteurs se lient aux interrupteurs et indicateurs LED du panneau avant.

2

1

0
9

1

JFP1

1 HDD LED + 2 Power LED +
3 HDD LED - 4 Power LED -
5 Reset Switch 6 Power Switch
7 Reset Switch 8 Power Switch
9 Reserved 10 No Pin
1 1 Speaker - 2 Buzzer +
nnnn JFP2 & Buzzer - 4 Speaker +

JTPM1 : Connecteur de module TPM

Ce connecteur est relié a un module TPM (Trusted Platform Module). Veuillez vous
référer au manuel du module TPM pour plus d’ informations.

O=g=oo & £ O00-
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2 14
1 13
1 LPC Clock 2 3V Standby power
3 LPC Reset 4 3.3V Power
5 LPC address & data pin0 6 Serial IRQ
7 LPC address & data pin1 8 5V Power
9 LPC address & data pin2 10 No Pin
" LPC address & data pin3 12 Ground
13 LPC Frame 14 Ground




JBAT1 : Cavalier Clear CMOS (Réinitialisation BIOS)

Une mémoire CMOS est intégrée et est alimentée en externe par une batterie située
sur la carte mere afin de conserver les données de configuration systeme. Si vous
souhaitez nettoyer la configuration systéeme, placez le cavalier sur Effacer CMOS de

maniére a nettoyer la mémoire CMOS.

[=1=]

Conserver
les données

(défaut)

Réinitialiser le BIOS aux valeurs par défaut

Effacer CM0OS/
Réinitialiser BIOS

1. Eteignez U ordinateur et débranchez le cable d’ alimentation de la prise électrique.

2. Utilisez un couvercle de cavalier pour fermer JBAT1 pour environ 5-10 secondes.

3. Enlevez le couvercle de cavalier du JBAT1.

4. Branchez de nouveau le cable d’ alimentation & votre ordinateur et allumez-Lle.

POWER1, RESET1 : Boutons d’ alimentation et de réinitialisation

Les boutons d’” alimentation et de réinitialisation vous permettent d’ allumer ou de

redémarrer " ordinateur.

Bouton
d’” alimentation

Bouton de
réinitialisation

Vue d’ ensemble des composants
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JRGB1, JRGB2, JRAINBOWT1 : Connecteurs LED RGB

Le connecteur JRGB1/JRGB2 vous permet de connecter un ruban LED RGB de type
5050 12V. Le connecteur JRAINBOW1 vous permet de connecter un ruban a LED RGB
WS2812B adressables individuellement 5V.

JRGB2

JRGBT
1 JRGB2

1 +12v 2 G

3 R 4 B

<

<
<
<
<
Cable d’ extension Ruban LED RGB de type

5050, sortie 12V

[=]

-|-I:I—|:||:| Do om0

JRGB1/
JRGBI1 JRAINBOW1  JRGB2

<

L

Ruban LED RGB W52812B
adressables individuellement,
JRAINBOWT Cable d extension pour ~ sortie 5V

ruban a LED de type

arc-en-ciel

[=[=__=] JRAINBOW1
1

1 +5V 2 Data

3 No Pin 4 Ground

AATTENTION

Faites attention a bien connecter le bon type de ruban LED. Le connecteur JRGB1/
JRGB?2 et le connecteur JRAINBOW1 fournissent des tensions différentes. La
connexion d’ un ruban LED 5V au connecteur JRGB1/JRGBZ2 peut endommager le
ruban.

Important

e e connecteur JRGB1/ JRGB2 supporte des rubans LED RGB (12V/G/R/B] de type
5050 d’ une longueur de 2 métres maximum avec une puissance nominale maximale
de 3A [12V].

® [ e connecteur JRAINBOW1 supporte au maximum des rubans LED RGB WS52812B
adressables individuellement [5V/Data/Ground) de 72 LEDs avec une puissance
nominale maximale de 3A (5V).

® Avant d’ installer ou de retirer le ruban LED RGB, veillez & toujours éteindre
[’ alimentation et & débrancher le cdble d’ alimentation de la prise électrique.

e Veuillez utiliser un logiciel MSI dédié pour contréler le ruban d’ extension LED.
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JCORSAIR1 : Connecteur CORSAIR

Le connecteur JCORSAIR1 vous permet de connecter un ruban a LED RGB
adressables individuellement 5V ou un ventilateur RGB de marque Corsair via un hub
de ventilateur CORSAIR. Une fois que tous les éléments sont correctement connectés,
vous pourrez contrdler les rubans et les ventilateurs LED RGB de marque CORSAIR
avec un logiciel MSI dédié.

1
IE JCORSAIR1

+5V 2 Data

Connecteur JCORSAIR1
Connecter le connecteur

d’ alimentation SATA &
U’ alimentation

Connexion du ruban CORSAIR Lighting Node PRO
= [ D o o D o o [ o E]E*FF

A Important

e Veuillez connecter les ventilateurs en série 1> 2 >3 > 4 > 5 > 6. Tout ventilateur
qui n’ est pas connecté en série interrompra la communication et la fonction de
rétroéclairage LED RGB ne fonctionnera pas.

Connecteur JCORSAIR1

e L e nombre de ventilateurs RGB LED ou de rubans CORSAIR Lightning Pro supportés
peut varier selon le modéle. Veuillez vous référer aux spécifications de la carte mere.

® [ e ventilateur RGB de marque Corsair et le ruban CORSAIR Lighting Node PRO ne
peuvent pas étre utilisés en méme temps.
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Indicateurs LED embarqués

Indicateurs LED des barrettes DIMM

Ces LEDs indiquent que les barrettes de mémoire sont installées.

= ,:El:—u Indicateurs LED des barrettes DIMM
== o
o LT il
=
o o 0o E
— o
O
m

Smpeoo S £ S00=

Indicateur LED du mode XMP
Cette LED indique que le mode A-XMP (AMD-Extreme Memory Profile] est activé.

Indicateur LED du mode XMP

I B [T nl:l:lnn

Indicateurs LED du slot PCle x16
Ces LED indiquent U état des slots PCle x16.

Couleur de
la LED Etat du slot PCle
Rouge mode x16
Blanc mode x8, x4, x1
— LED de PCI_E2
— LED de PCI_E4

—— LED de PCI_E6
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Indicateurs LED des ventilateurs
Ces LEDs indiquent le mode de contrdle de ventilateurs.

+—LED de PUMP_FAN!1
o Couleur de Mode de controle de

—LED de CPU_FAN1 HEYES)] ventilateurs
Rouge mode PWM
Vert mode DC

EZ Debug LED

Ces LEDs indiquent " état de débogage de la carte mére.

CICPU - indique que le CPU n’ est pas détecté ou que
— son initialisation a échoué.

[1DRAM -indique que la mémoire DRAM n’ est pas
détectée ou que son initialisation a échoué.

CIVGA - indique que le GPU n’ est pas détecté ou que
son initialisation a échoué.

[ BOOT - indique que le périphérique de démarrage
n’ est pas détecté ou que son initialisation a
échoué.

I B3 [T 1] o— ) o

Indicateurs LED de GAME BOOST
Les indicateurs LED indiquent U état de contréle de GAME BOOST.

Coulelirde  Eiat de controle de GAME BOOST

Rouge EAME BOOST controlé par le
outon physique

Blanc GAME BOOST contrélé par le BIOS

HW GAME BOOST LED (Rouge)
SW GAME BOOST LED (Blanc)

S 11 o— oo
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Debug Code LED

La Debug Code LED affiche les codes de progression et d’ erreur pendant et aprés le
processus de POST. Référez-vous au tableau de Debug Code LED pour plus de détails.

Debug Code LED

Tableau des caractéres hexadécimaux

o
N
w
~
o1
o~
~
©
e
>
os]
(@]
]
m
M

Hexadécimaux

Affichage de
Debug Code
LED

Phase de démarrage

Sécurité (SEC)- initialisation de trés bas niveau

Initialisation Pre-EFI (PEI) - initialisation de la mémoire

Environnement d’ exécution des pilotes (DXE) - initialisation du matériel principal

Sélection du périphérique de démarrage [(BDS) - la configuration du systéme,
U interface d’ utilisateur de pré-0S et la sélection d’ un périphérique amorcable (CD/
DVD, disque dur, USB, réseau, interface systéme, etc.)

Tableau de Debug code LED | 0B | Initialisation du cache

- b
Codes de progression SEC Codesd’ erreur SEC
o1 Sous tension. Détection du type de oC - 0D Réservé aux futurs codes d’ erreur AMI
réinitialisation (soft/hard). SEC.
0 Initialisation AP avant chargement du 3 Microcode introuvable
microcode. OF Microcode non chargé
03 Initialisation de | agent systéme avant
chargement du microcode. Codes de progression PEI
04 Initialisation PCH avant chargement du 10 Le coeur PEI est lancé.
microcode.
- ” L initialisation de la pré-mémoire du
06 Chargement du microcode processeur est lancée.
o7 Ini.tialisation AP apres chargement du Initialisation de la pré-mémoire du
malfeToeilz, 12-14 | processeur (module processeur
08 Initialisation de I agent systéme aprés spécifique)
chargement du microcode. 15 L’ initialisation de la pré-mémoire de
09 Initialisation PCH aprés chargement du U’ agent systéme est lancée.

microcode.
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Initialisation de la pré-mémoire de 61 Initialisation de la NVRAM
16-18 | U agent systéme (module agent systéme Installation des services d’ exécution
spécifique) 62 du PCH
19 L initialisatioln a2 I o= €y L initialisation du processeur DXE est
PCH est lancée. 63 lancée
1A-1C Initialisation de lla .p_re-memoire du PCH - 67 Initialisation du processeur DXE (module
(module PCH spécifique) - processeur spécifiquel
28 Inltlalllsatlon de la mémoire. Lecture des 68 Initialisation du pont héte PCI
données SPD
— — — 9 L’ initialisation de |’ agent systéme DXE
2¢ Inlflal\satlon de lalme.rnolre. Détection de est lancée.
présence de la mémoire
— — - L’ initialisation de |’ agent systéme DXE
Initialisation de la mémoire. Information 6A SV s e
2D sur la programmation de synchronisation
dellamémoire 6B - 6F Initialisation de | agent systéme DXE
— - - - (module agent systeme spécifique)
Initialisation de la mémoire.Configuration
2E de la mémoire 70 L’ initialisation du PCH DXE est lancée.
2F Initialisation de la mémoire (autre) 71 L' initialisation du PCH DXE SMM est
lancée.
31 Mémoire installée.
T — 72 Initialisation des périphériques du PCH
32 L initialisation de la post-mémoire du ——
processeur est lancée. 73-77 Initialisation du PCH DXE (module PCH
spécifique)
13 Initialisation de la post-mémoire du ——
processeur. Initialisation du cache. 78 Initialisation du module ACPI
Initialisation de la post-mémoire du 79 Initialisation CSM
34 processeur. Initialisation du ou des 7A - 7F | Réservé aux futurs codes AMI DXE
progassans ¢ epgpliEin (47 90 La phase de sélection du périphérique de
Initialisation de la post-mémoire du démarrage (BDS) est lancée.
35 p’rocesseur. Sélection du processeur 9 L e dly il cst e,
d’ amorcage (BSP)
T T 92 L’ initialisation du bus PCl est lancée.
Initialisation de la post-mémoire du
36 processeur. Initialisation du mode de 93 Initialisation du contréleur de
gestion du systeme (SMM) branchement a chaud du bus PCI
37 L initialisation de la post-mémoire de 94 Enumération du bus PCI 32
U agent systéme est lancée. 95 Demande des ressources du bus PCI
Initialisation de la post-mémoire de 96 Distribution des ressources du bus PCI
38-3A | U agent systtme [module agent systéme - —— -
R Connexion du périphérique de sortie de
spécifique) 97
console
18 L’ initialisation de la post-mémoire du P o du périperi ¢ e d
PCH est lancée. 98 onnexion du périphérique d’ entrée de
console
3C-3E Initialisation de la post-mémoire du PCH s E—— 0
(module PCH spécifique) MUEEETO Sper
4F DXE IPL est lancé. 9A L initialisation USB est lancée.
9B Réinitialisation USB
bl
Codes d erreur PEI 9C | Détection USB
B Mémoire non installée (Pour Summit 9D USB activée
CPU) 9E -9F | Réservé aux futurs codes AMI
EO Mémoire non installée (Pour Bristol CPU) A0 |’ initialisation IDE est lancée.
- A Réinitialisation IDE
Codes de progression DXE
A2 Détection IDE
| 60 | Le coeur DXE est lancé. —
A3 IDE activé
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A4 L’ initialisation SCSI est lancée. DB Echec de la mise a jour du flash
A5 Réinitialisation SCSI be Le protocole de réinitialisation n” est pas
A6 | Détection SCSI disponible.
A7 __ | SCSIactive Codes de progression de reprise S3
Configuration de vérification du mot de
A8 passe E0 La reprise S3 est lancée (le PPl de
- - - reprise S3 est appelé par le DXE IPL).
A9 Démarrage de la configuration = R
7 . - xécution du Boot Scrip
AB Configuration de U attente d” entrée
E2 Reposter la vidéo
AD Evénement Prét a démarrer
- - B3 Appel du vecteur d’ éveil S3 du systéeme
AE Evenem;nt d(eDdlemarragehdlu.n'l]]ode o exploitation
egacy Boot (Démarrage hérité
N Réservé aux futurs codes de progression
Quitter " événement des services de E4-E7
AF AMI
démarrage
go | Deébut de temps de définition d’ adresse Codesd’ erreur de reprise S3
virtuelle MAP
- S N E8 Echec de reprise S3
B1 Fin de temps de définition d” adresse
virtuelle MAP E9 Reprise S3 PPl introuvable
B2 Initialisation des options Legacy de la EA Erreur de script de reprise démarrage S3
mémoire ROM EB Erreur de réveil du systeme
B3 Réinitialisation du systéme d’ exploitation S3
B4 Branchement & chaud de la USB EC - EF | Réservé aux futurs codes d’ erreur AMI
B5 Branchement a chaud du bus PCI Codes de progression dela
Bé Nettoyage de la NVRAM récupération
B7 Re'\.nl.h.all.sat!on dela conflquratlon Condition de récupération déclenchée
(réinitialisation des paramétres NVRAM) Fo par le firmware [récupération
B8 - BF | Réservé aux futurs codes AMI automatique)
) Condition de récupération déclenchée
Codesd’ erreur DXE i par U utilisateur (récupération forcée)
Do Erreur d’ initialisation du processeur F2 Le processus de récupération est lancé.
D1 Erreur d’ initialisation de " agent F3 L’ image de la récupération du firmware
systeme est trouvée.
D2 Erreur d’ initialisation du PCH F4 L’ image de la récupération du firmware
D3 Certains protocoles architecturaux ne est chargée.
sont pas disponibles. F5-F7 Réservé aux futurs codes de prograssion
D4 Erreur d’ allocation des ressources PCI. AMI
Manque de ressources. , , , )
- Codes d’ erreur de récupération
D5 Aucun espace pour les options Legacy de
la mémoire ROM. F8 La récupération PPl n’ est pas disponible.
D6 Aucun périphérique de sortie de console = La capsule de récupération est
n’ est trouvé. introuvable.
7 Aucun périphérique d’ entrée de console FA Capsule de récupération invalide
 ast t ‘. -
n estiroave FB - FF | Réservé aux futurs codes d’ erreur AMI|
D8 Mot de passe invalide
s
Erreur lors du chargement de U’ option de COdeS d etat ACPI
2 démarrage (erreur Loadlmage)
J g Les codes suivants apparaissent aprées le
DA Echec de U option de démarrage (erreur démarrage et apres U entrée du systeme
s S
Startimage) d" exploitation en mode ACPI.




01

Le systéme entre en état de veille S1.

02 Le systéeme entre en état de veille S2.
03 Le systéme entre en état de veille S3.
04 Le systéeme entre en état de veille S4.
05 Le systéme entre en état de veille S5.
Le systéme sort de U état de mode
10 .
veille S1.
Le systéme sort de U état de mode
20 .
veille S2.
Le systéme sort de |’ état de mode
30 .
veille S3.
40 Le systéme sort de U état de mode
veille S4.
Le systéme est passé en mode ACPI. Le
AC contrdleur d” interruption est en mode
PIC.
Le systéme est passé en mode ACPI. Le
AA contrdleur d” interruption est en mode

APIC.
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Configuration du BIOS

Les réglages par défaut fournissent une performance optimale pour la stabilité du
systéme en conditions normales. Veillez a toujours garder les réglages par défaut
pour éviter d’ endommager le systéme ou tout probléme au démarrage, sauf si vous
étes familier avec le BIOS.

Important

e e BIOS est constamment mis a jour afin d’ offrir de meilleures performances
systéeme. Par conséquent, la description peut différer selon la version de BIOS utilisée
et n’ est donc donnée qu’ 4 titre de référence. Vous pouvez aussi vous référer a

[’ onglet Help [Aide) pour obtenir la description des fonctions du BIOS.

e [ es photos ne sont données qu’ 3 titre de référence et peuvent varier selon le produit
que vous achetez.

Entrer dans U interface Setup du BIOS

Pour entrer dans U interface Setup du BIOS, vous pouvez suivre ce méthode :

Pendant le démarrage, lorsqu’ apparait le message “Press DEL key to enter Setup
Menu, F11 to enter Boot Menu” sur U’ écran, veuillez appuyer sur la touche Suppr.

Touches de fonction

F1: Aide générale

F2: Ajouter ou supprimer un élément favori

F3: Entrer dans le menu Favoris

Fé4: Entrer dans le menu de réglages du processeur
F5: Entrer dans le menu Memory-Z

Fé: Charger les réglages par défaut

F7: Alterner entre le mode avancé et le mode simplifié
F8: Charger le profil d’ overclocking

F9: Sauvegarder le profil d” overclocking

F10: Sauvegarder les modifications et réglages*

F12: Prendre une capture d’ écran et la conserver dans le lecteur flash USB (au

format FAT/ FAT32 uniquement].

Ctrl+F: Entrer dans la page de recherche

* Lorsque vous appuyez sur F10, une fenétre de confirmation apparait et fournit
U information de modification. Choisissez entre Oui et Non pour confirmer.
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Réinitialiser le BIOS

Il se peut que vous ayez besoin de récupérer les réglages BIOS par défaut pour
résoudre des problémes. Pour réinitialiser les réglages du BIOS, veuillez suivre U une
des méthodes suivantes :

e Allez dans le Setup du BIOS et appuyez sur Fé pour charger les réglages par défaut.
e Court-circuitez le cavalier Clear CMOS sur la carte meére.
Important

Assurez-vous que [’ ordinateur est éteint avant d’ effacer les données CMOS. Veuillez
vous référer a la section cavalier Clear CMOS pour en savoir plus sur la réinitialisation
du BIOS.

Mettre le BIOS a jour

Mettre le BIOS a jour avec M-FLASH
Avant la mise a jour :

Veuillez télécharger la derniére version de BIOS compatible a votre carte mére sur le
site MSI. Ensuite, veuillez sauvegarder le nouveau BIOS sur le lecteur flash USB.

Mettre le BIOS a jour :
1. Connectez le lecteur Flash USB contenant le profil & I ordinateur.
Appuyez sur la touche <Ctrl+F5> pendant le processus de POST.

2
3. Cliquez sur Yes (Oui) pour redémarrer le systeme et entrer dans le mode Flash.
4. Choisissez un profil BIOS pour commencer la mise a jour du BIOS.

5

Une fois la mise a jour terminée, le systeme redémarrera automatiquement.

Mettre le BIOS a jour avec Live Update 6
Avant la mise a jour :

Assurez-vous que le lecteur LAN est bien installé et que U’ ordinateur est correctement
connecté a internet.

Mettre le BIOS a jour :

1. Installez et lancez MSI LIVE UPDATE 6.

2. Choisissez BIOS Update (Mettre le BIOS a jour).
3. Cliquez sur le bouton Scan.
4

Cliquez sur U icone Download pour télécharger et installer la derniére version du
BIOS.

5. Cliquez sur Next (Suivant) et choisissez le mode In Windows. Ensuite, cliquez sur
Next (Suivant) et Start (Commencer) pour lancer la mise a jour du BIOS.

6. Une fois la mise a jour terminée, le systeme redémarrera automatiquement.
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Mettre le BIOS a jour avec BIOS FLASHBACK+
Avant la mise a jour :

Veuillez télécharger la derniére version du BIOS compatible a votre carte meére sur le
site MSI et renommer le BIOS en MSI.ROM. Ensuite, veuillez sauvegarder le profil MSI.
ROM sur le répertoire racine du lecteur flash USB.

Utiliser le bouton FLASHBACK+ :

1. Connectez |’ alimentation aux connecteurs ATX_PWR1 et CPU_PWR1. [ici, seul le
module d’ alimentation est nécessaire)

2. Branchez le lecteur flash USB contenant le fichier MSI.ROM au port BIOS
FLASHBACK+ situé sur le panneau arriére Entrée/ Sortie.

3. Appuyez sur le bouton BIOS FLASHBACK+ pour activer le BIOS. L’ indicateur du
bouton BIOS FLASHBACK+ commence a clignoter.

4. Une fois la mise a jour terminée, | indicateur LED du bouton BIOS FLASHBACK+
arréte de clignoter et s’ éteint.

Important

Seul un lecteur flash USB au format FAT32 supporte la mise a jour du BIOS avec BIOS
FLASHBACK+.
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EZ Mode (mode simplifié)

Le mode EZ vous fournit les informations basiques du systéme et vous permet
de configurer les réglages de base. Si vous souhaitez configurer les réglages du
BIOS, veuillez utiliser le mode Advanced en appuyant sur le switch Setup Mode
(Interrupteur de modes de réglages) ou la touche de fonction F7.

Interrupteur de Capture

Interrupteur A-XMP modes de réglages

©@msicLic~ aids s

O OB T ™ 2 Ap, 20%
GAME 800ST Axwp)

d’ écran Recherche

Langue

Informations
- du systeme
L
Interrupteur S
GAME BOOST |/{E e

Barre priorité
de périphérique
ar— s démarrage

=

Ecran 8 sonse

d’ informations

M-Flash [ AN option Rom [ Windows 10 WHQL Support

Favoris B o Audio 4 Boutons de

Moniteur de @ CPU Fan ol Waring Control B 0105 Log Review fonction

matériel

e Interrupteur GAME BOOST - cliquez sur le cercle central pour commuter GAME

BOOST entre contrdle logiciel (SW) et contrdle matériel (HW). Le cercle intérieur

représente le controle matériel et le cercle extérieur symbolise le contréle logiciel.
Vous pouvez connaitre les capacités de GAME Boost en cliquant sur le point

d’ interrogation situé dans le coin en bas a droite de la fenétre.

Important

Apreés [” activation de la fonction GAME BOOST, il est conseillé de ne faire aucune
modification dans menu OC et de ne pas charger les réglages par défauts pour
conserver des performances optimales et une bonne stabilité du systéeme.

e Interrupteur A-XMP (en option) - cliquez sur le cercle intérieur pour activer ou
désactiver le profil A-XMP. Cliquez sur le cercle extérieur pour choisir le profil XMP

s’ ily en a. Cet interrupteur est seulement disponible si le processeur et le module de
mémoire installés prennent cette fonction en charge.

e Interrupteur de modes de réglages - appuyez sur ce menu ou la touche F7 pour
commuter entre le mode avancé et le mode simplifié.

e Capture d’ écran - appuyez sur ce menu ou sur la touche F12 pour prendre une
capture d’ écran et la conserver dans le lecteur flash USB (lecteur flash USB au
format FAT ou FAT32 uniquement).

e Recherche - cliquez sur cet onglet ou sur les touches Ctrl+F pour faire apparaitre
la page de recherche. Cette page vous permet de faire des recherche en utilisant les
noms des éléments du BIOS. Entrez le nom de " élément et vous le trouverez ensuite
dans la liste qui s affichera alors. Déplacez la souris sur un espace vierge et faites un
clic droit pour quitter la page de recherche.

Important

Dans la page de recherche, seules les touches de fonction Fé, F10 et F12 sont
disponibles.
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e Langue - vous permet de choisir la langue du BIOS.

e Informations du systéme - montre la vitesse et la tension du processeur et de la
mémoire, la température du processeur et de la carte mére, le type de carte meére et
de processeur, la capacité mémoire, la version du BIOS et la date d’ installation.

e Barre priorité de périphérique démarrage - vous pouvez déplacer les icones dédiés
aux périphériques pour modifier la priorité au démarrage. Le sens de la priorité va de
gauche a droite.

e Ecran d’ informations - cliquez sur les boutons CPU (Processeur), Memory
(Mémoire), Storage (Stockage), Fan Info (Info ventilateurs) et Help (Aide) & gauche
de la fenétre pour obtenir les informations respectives.

® Boutons de fonction - en cliquant sur leur bouton respectif, vous pourrez activer les
fonctions LAN Option ROM, HD audio controller, Window 10 WHQL Support, AHCI,
RAID, CPU Fan Fail Warning Control et BIOS Log Review.

Important

® Pendant la configuration de Windows, le pilote RAID peut étre requis et vous pouvez
le trouver dans le disque des pilotes MSI.

® Vous pouvez utiliser MSI SMART TOOL pour créer un support d’ installation
Windows®, qui comprendra le pilote RAID.

e Sivous avez réglé le SSD M.2 en RAID comme disque de démarrage du systeme et
que vous avez supprimé la configuration RAID dans le BIOS UEFI, votre systeme ne
démarrera pas.

e M-Flash - cliquez sur ce bouton pour faire apparaitre le menu M-Flash qui fournit la
méthode de mise & jour BIOS & |’ aide d’ un disque flash USB.

® Moniteur de matériel - cliquez sur ce bouton pour faire apparaitre le menu Moniteur
de matériel qui vous permet de controler manuellement la vitesse des ventilateurs.

e Favoris - appuyez sur |’ onglet Favoris ou appuyez sur la touche F3 pour entrer dans
le menu Favoris. Il vous permet de créer un menu BIOS personnalisé ou vous pourrez
sauvegarder et accéder a vos réglages favoris ou fréquemment utilisés.

= Default Homepage (page d’ accueil par défaut) - vous permet de choisir U un des
menus du BIOS (par exemple, Réglages, OC, etc.) comme page d accueil.

= Favorite 1 ~ 5 [Favoris 1 ~ 5) - vous permettent d’ afficher les menus de réglages
BIOS fréquemment utilisés ou les favoris sur une seule page.

= Ajouter les menus BIOS sur une seule page des favoris (Favoris 1~5)

1. Déplacez la souris sur un élément du BIOS, pas seulement dans le menu du
BIOS mais également sur la page de recherche.

2. Faites un clic droit ou appuyez sur la touche F2.
3. Choisissez une page de favoris et cliquez sur OK.
= Supprimer un parameétre du BIOS de la page des favoris

1. Déplacez la souris sur un élément du BIOS sur la page des favoris (Favoris
1-5).

2. Faites un clic droit ou appuyez sur la touche F2.

3. Choisissez Delete (Effacer) et cliquez sur OK.
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Advanced Mode (mode avancé)

Appuyez sur le Setup Mode switch (interrupteur de modes de réglages) ou sur la
touche de fonction F7 pour commuter entre le mode simplifié et le mode avancé.

Interrupteur de Capture

modes de réglages Recherche

Interrupteur A-XMP

d’ écran

OmsicLickaflss . Langue
Information
du systeme
Interrupteur
GAME BOOST

Barre priorité
de périphérique
3 % , ! démarrage
SETTINGS ; i OC PROFILE

— 1
Sélection du
HARDWARE

MONITOR menu BIOS

Sélection du
menu BIOS

Ecran de menu

e Interrupteur GAME BOOST/ Interrupteur de modes de réglages/ Capture
d’ écran/ Favoris/ Langue/ Information du systéme/ Barre priorité de périphérique
démarrage - veuillez vous référer a la partie EZ mode pour plus de précision.

e Sélection du menu BIOS - les options suivantes sont disponibles :

= SETTINGS (Réglages) - permet de personnaliser les paramétres du chipset et du
démarrage des périphériques.

= 0C - permet d’ ajuster la fréquence et la tension. L’ augmentation de la fréquence
peut améliorer les performances.

= M-FLASH - permet de mettre le BIOS a jour avec un lecteur flash USB.
= 0C PROFILE - permet de gérer les profils d’ overclocking.

= HARDWARE MONITOR (Moniteur de matériel) - permet de régler la vitesse des
ventilateurs et de surveiller la tension du systeme.

= BOARD EXPLORER - fournit des informations sur les périphériques installés sur
la carte mere.

e Ecran de menu - affiches les menus de réglages BIOS et les informations a
configurer.
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0C Menu (menu overclocking)

Ce menu est destiné aux utilisateurs avancés souhaitant overclocker leur carte mere.

C Explore Mode [Expert)

Auto

[Auto]
[Auto]

[By Onboard Bu..]

[isabled 11: Move
5 ——: Group Jump
d DRAM Configuration Enter: Select
+/-: Value
F1: General Help

e [’ overclocking manuel du PC n’ est recommandé que pour les utilisateurs avancés.

e [’ overclocking n’ est pas garanti et une mauvaise manipulation peut rendre nulle
votre garantie et sévérement endommager votre matériel.

e Sivous n’ étes pas familier avec r overclocking, nous vous recommandons d’ utiliser
GAME BOOST pour un overclocking simplifié et plus stable.

e | es éléments du BIOS dans le menu OC peuvent varier selon le processeur.

» OC Explore Mode [Normall
Active ou désactive le mode Normal ou Expert des réglages OC.

[Normall Fournit les réglages OC standards dans les réglages BIOS.

[Expert] Fournit les réglages OC avancés pour les utilisateurs avancés et a
configurer dans les réglages BIOS.

Remarque : Nous utilisons le symbole * pour indiquer les réglages OC du mode
Expert.

» CPU Ratio [Auto]

Définit le ratio servant a déterminer la vitesse d’ horloge du processeur. Ce menu peut
étre modifié uniquement si le processeur prend cette fonction en charge.

» Core Performance Boost [Auto]

Active ou désactive la technologie Core Performance Boost (CPB). Ce menu est
seulement disponible si le processeur installé supporte cette fonction.

» Downcore Control [Auto] (en option)

Définir le nombre de coeurs du processeur a utiliser. Ce menu est seulement
disponible si le processeur installé supporte cette fonction.

> Game Boost Function Control [By Onboard Button]

Active la fonction GAME BOOST via le bouton virtuel dans le BIOS ou le bouton
physique sur la carte mére. L’ activation de la fonction GAME BOOST peut overclocker
automatiquement le systéme avec le profil d’” overclocking MSI optimisé.
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> A-XMP [Disabled]

Activez la technologie A-XMP ou sélectionnez un profil de module de mémoire

pour overclocker la mémoire. Ce menu est seulement disponible si les modules de
mémoire, le processeur ou la carte mere installés prennent cette fonction en charge.

» DRAM Frequency [Auto]

Définit la fréquence de la mémoire. Veuillez noter que les résultats de U’ overclocking
ne sont pas garantis.

» Memory Try It ! [Disabled]

Memory Try It! permet d’ améliorer la compatibilité ou les performances en optimisant
les préréglages de la mémoire.

» Memory Retry Count [5]

Définit le nombre de tentatives d’ overclocking de la mémoire. En cas d’ échec, le
réglage de cette valeur sur [5] permettra au systéme de redémarrer 5 fois avec
la méme configuration d’ overclocking. Si U overclocking échoue & chaque fois, le
systéme réinitialisera la mémoire a ses valeurs par défaut.

» Adjusted DRAM Frequency
Affiche la fréquence ajustée de la mémoire. Fonctionne en lecture seule.

» Advanced DRAM Configuration

Appuyez sur la touche Entrée pour entrer dans le sous-menu. L’ utilisateur

peut régler la synchronisation de mémoire de chaque barrette de mémoire. Le
systeme peut étre instable ou peut ne plus redémarrer aprés le changement de la
synchronisation de la mémoire. Dans ce cas-1a, veuillez effacer les données CMOS et
remettre les réglages par défaut (référez-vous a la section cavalier Clear CMOS pour
effacer les données CMOS et entrez ensuite dans le BIOS pour charger les réglages
par défaut).

» DigitALL Power

Appuyez sur la touche Entrée pour entrer dans le sous-menu. Gére l'alimentation
numérique du controleur PWM du processeur.

» CPU Loadline Calibration Control [Auto]

La tension du processeur diminue proportionnellement a la charge du processeur.
Une valeur plus élevée peut entrainer une tension plus élevée et de bonnes
performances d'overclocking mais augmentera la température du processeur

et du module de régulation de tension [VRM). Mis en Auto, le BIOS configure ce
réglages automatiquement.

» CPU Over Voltage Protection [Auto]

Définit une limite de tension pour la protection contre la surtension du CPU. En
Auto, le BIOS configure automatiquement ce réglage. Une tension plus élevé
protége moins et peut endommager le systeme.

» CPU Under Voltage Protection [Auto]

Définit une limite de tension pour la protection contre la sous-tension du CPU.
En Auto, le BIOS configure automatiquement ce réglage. Une tension plus élevée
protége moins et peut endommager le systeme.
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» CPU Over Current Protection [Auto]

Définit une limite actuelle pour la protection contre la surcharge du CPU. En Auto,
le BIOS configure automatiquement ce réglage.

[Auto] Le BIOS configure automatiquement ce réglage.

[Enhanced]  Augmente la limite de consommation pour protéger contre la
surcharge électrique.

» CPU Switching Frequency [Autol

Définit la vitesse de fonction du PWM pour stabiliser la tension du coeur CPU et
minimiser minimize la gamme d’ ondulation. L’ augmentation de la vitesse de
fonction PWM éléve la température MOSFET. Il est nécessaire alors de disposer
d’ une solution de refroidissement adéquate pour MOSFET avant d’ augmenter
cette valeur. En Auto, le BIOS configure automatiquement ce réglage.

» CPU VRM Over Temperature Protection [Auto]

Régle la limite de température du CPU VRM pour la protection sur-température.
La fréquence CPU peut étre restreint lorsque la température CPU dépasse celle
spécifiée. En Auto, le BIOS configurera ce réglage.

» CPU Power Duty Control [Thermal Balance]

Définir la phase VRM et les conditions thermiques de chaque composant de phase.
[Thermal Balance] Maintient 'équilibre thermique du VRM.

[Current Balance] Maintient l'équilibre du courant du VRM.

» CPU NB Loadline Calibration Control [Auto]

La tension du processeur diminue proportionnellement a la charge du CPU-
NB. Une valeur plus élevée peut entrainer une tension plus élevée et de bonnes
performances d'overclocking mais augmentera la température. Mis en Auto, le
BIOS configure ce réglages automatiquement.

» CPU NB Over Current Protection [Autol

Définit une limite actuelle pour la protection contre la surcharge électrique du CPU
NB. En Auto, le BIOS configure automatiquement ce réglage.

[Auto] Le BIOS configure automatiquement ce réglage.

[Enhanced]  Augmente la limite de consommation pour protéger contre la
surcharge électrique.

» CPU NB Switching Frequency [Auto]

Définit la vitesse de fonction du PWM pour stabiliser la tension du CPU NB et
minimiser minimize la gamme d’ ondulation. L’ augmentation de la vitesse de
fonction PWM éléve la température MOSFET. Il est nécessaire alors de disposer
d’ une solution de refroidissement adéquate pour MOSFET avant d’ augmenter
cette valeur. En Auto, le BIOS configure automatiquement ce réglage.

» CPU NB Power Duty Control [Thermal Balancel

Définir la phase VRM du CPU-NB et les conditions thermiques de chaque
composant de phase.

[Thermal Balance] Maintient 'équilibre thermique du VRM.
[Current Balance] Maintient l'équilibre du courant du VRM.
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» VR 12VIN OCP Expander [Auto]

Etendre la limitation de VR Over Current Protection avec la tension d’ entrée

de 12V. La valeur d’ extension plus haute signifie moins de protection. Par
conséquent, veuillez ajuster le courant soigneusement en cas nécessaire, ou
ceci endommagerait le CPU/ VR MOS. Mis en Auto, le BIOS configure ce réglages
automatiquement.

» CPU Voltages control [Auto]

Permet de définir les tensions relatives au processeur. En mode Auto, le BIOS
configure ces tensions automatiquement. Vous pouvez également les paramétrer
manuellement.

» DRAM Voltages control [Auto]

Permet de définir les tensions relatives a la mémoire. En mode Auto, le BIOS
configure ces tensions automatiquement. Vous pouvez également les paramétrer
manuellement.

» PROM Voltages control [Autol

Permet de définir les tensions relatives a PROM. En mode Auto, le BIOS configure ces
tensions automatiquement. Vous pouvez également les paramétrer manuellement.

» Memory Changed Detect [Enabled]*

Active ou désactive les messages d’ alerte systéme au démarrage suite au

remplacement de la mémoire.

[Enabled] Le systéme montre un message d’ alerte pendant le démarrage et vous
devez charger les réglages par défaut pour les nouveaux périphériques.

[Disabled] Désactive cette fonction et garde les réglages BIOS actuels.

» CPU Specifications

Appuyez sur la touche Entrée pour accéder au sous-menu. Ce sous-menu affiche les
caractéristiques du processeur installé. Vous pouvez également accéder a ce sous-
menu a tout moment en appuyant sur la touche [F4]. Fonctionne en lecture seule.

» CPU Technology Support

Appuyez sur la touche Entrée pour accéder au sous-menu. Ce sous-menu affiche
les principales fonctions et technologies prises en charge par le processeur
installé. Fonctionne en lecture seule.

» MEMORY-Z

Appuyez sur la touche Entrée pour accéder au sous-menu. Ce sous-menu affiche tous
les réglages et timings de la mémoire installée. Vous pouvez également accéder a ce
sous-menu a tout moment en appuyant sur la touche [F5].

» DIMMx Memory SPD

Appuyez sur la touche Entrée pour accéder au sous-menu. Ce sous-menu affiche
les caractéristiques de la mémoire installée. Fonctionne en lecture seule.

» CPU Features
Appuyez sur la touche Entrée pour accéder au sous-menu.

» Simultaneous Multi-Threading [Enabled] (en option)

Active ou désactive la technologie AMD Simultaneous Multi-Threading. Cette
fonction ne sera utilisable que si le processeur installé y est compatible.
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» Global C-state Control [Enabled] (en option)
Activer ou désactiver |’ interface C-state et DF C-states basée sur I E/S.

» Opcache Control [Auto] (en option)

Activer ou désactiver Opcache. Opcache mémorise l'instruction de décodage la
plus récente pour sauvegarder le temps de décodage lorsque l'instruction est
répétée. Cela peut améliorer la performance du processeur et réduire légérement
la consommation d'énergie.

» IOMMU Mode (en option)

Active ou désactive ' IOMMU (/0 Memory Management Unit) pour I/0
Virtualization.

» Spread Spectrum (en option)

Cette fonction réduit les interférences électromagnétiques EMI (Electromagnetic
Interference) en réglant les impulsions du générateur d” horloge.

[Enabled] Active la fonction spread spectrum pour réduire le probléme EMI
(Electromagnetic Interference).

[Disabled] Améliore la capabilité d’ overclocking de le base clock CPU.
Important
® Sivous n’ avez pas de probléme d’ EMI, laissez | option sur [Disablel, ceci vous

permet d’ avoir une stabilité du systéme et des performances optmales. Dans le cas
contraire, choisissez Spread Spectrum pour réduire les EMI.

e Plus la valeur Spread Spectrum est importante, plus les EMI sont réduites, et le
systeme devient moins stable. Pour la valeur Spread Spectrum la plus convenable,
veuillez consulter le reglement EMI local.

® N’ oubliez pas de désactiver la fonction Spread Spectrum si vous étes en train
, Py y .
d" overclocker parce que méme un battement léger peut causer un accroissement
- : s A 2 .
temporaire de la vitesse de [” horloge qui verrouillera votre processeur overclocké.

» Relaxed EDC throttling [Auto] (en option)

Relaxed EDC throttling réduit le laps de temps pendant lequel le processeur
réduira la consommation des coeurs.

[Auto] Recommandation d” AMD.

[Enabled] Réduire le laps de temps pendant lequel le processeur réduira sa
consommation.

[Disabled] Activer la fonction de protection EDC throttling des parties
spécifiques.
» AMD Cool’ n’ Quiet [Enabled]

La technologie Cool’ n’ Quiet peut efficacement et dynamiquement réduire la
vitesse et la consommation d” énergie du processeur.

» SVM Mode [Enabled]
Active ou désactive le mode AMD SVM (Secure Virtual Machine).

» BIOS PSP Support [Enabled] (en option)

Activer ou désactiver le support PSP du BIOS. Il gére les sous-menus de PSP, y
compris toutes les boites mails C2P/P2C, Secure S3 et le support fTPM.

» Power Supply Idle Control [Auto] (en option)

Cette fonction vous permet de choisir le mode de contréle d’ économie d’ énergie
pour le processeur si tous les cceurs ne sont pas en état CO. En Auto, le BIOS
configurera ce réglage.
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Informations sur les logiciels

Installer Windows® 10

1.

2.
3.
4

b

7.

Allumez U ordinateur.
Insérez le disque de Windows® 10 dans le lecteur optique.
Appuyez sur le bouton Restart du boitier de U’ ordinateur.

Appuyez sur la touche F11 pendant le POST (Power-0n Self Test) du systéme pour
entrer dans le menu Boot Menu.

Choisissez le lecteur optique du Boot Menu.

Appuyez sur n’ importe quelle touche lorsqu’ apparait le message [Press any key
to boot from CD or DVD].

Suivez les instructions a U écran pour installer Windows® 10.

Installer les pilotes

1.
2.
3.

6.
7.

Allumez U ordinateur sous Windows® 10.
Insérez le disque MSI® Driver Disc dans le lecteur optique.

L’ outil d’ installation apparait automatiquement. Il trouvera et listera tous les
pilotes dont vous avez besoin.

Cliquez sur le bouton Install.

L installation des pilotes commence. Une fois terminée, il vous sera demandé de
redémarrer.

Cliquez sur le bouton OK pour terminer.

Redémarrez votre ordinateur.

Installer les utilitaires

Avant d’ installer les utilitaires, il faut compléter U’ installation des pilotes.

Lol LI O

® N

Insérez le disque MSI® Driver Disc dans le lecteur optique.
L’ outil d’ installation apparait automatiquement.

Cliquez sur U onglet Utilities.

Choisissez les utilitaires que vous voulez installer.

Cliquez sur le bouton Install.

L installation des utilitaires commence. Une fois terminée, il vous sera demandé
de redémarrer.

Cliquez sur le bouton OK pour terminer.

Redémarrez votre ordinateur.
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Sicherheitshinweis

® Die im Paket enthaltene Komponenten sind der Beschadigung durch
elektrostatischen Entladung (ESD). Beachten Sie bitte die folgenden Hinweise, um die
erfolgreichen Computermontage sicherzustellen.

e Stellen Sie sicher, dass alle Komponenten fest angeschlossen sind. Lockere
Steckverbindungen konnen Probleme verursachen, zum Beispiel: Der Computer
erkennt eine Komponente nicht oder startet nicht.

® Halten Sie das Motherboard nur an den Randern fest, und verhindern Sie die
Berlihrung der sensiblen Komponenten.

e Um eine Besch&adigung der Komponenten durch elektrostatische Entladung (ESD) zu
vermeiden, sollten Sie eines elektrostatischen Armbands wahrend der Handhabung
des Motherboards tragen. Wenn kein elektrostatischen Handgelenkband vorhanden
ist, sollten Sie Ihre statische Elektrizitat ableiten, indem Sie ein anderes Metallobjekt
berihren, bevor Sie das Motherboard anfassen.

® Bewahren Sie das Motherboard in einer elektrostatische Abschirmung oder einem
Antistatiktuch auf, wenn das Motherboard nicht installiert ist.

e Uberpriifen Sie vor dem Einschalten des Computers, dass sich keine losen
Schrauben und andere Bauteile auf dem Motherboard oder im Computergehause
befinden.

e Bitte starten Sie den Computer nicht, bevor die Installation abgeschlossen ist. Dies
konnte permanente Schaden an den Komponenten sowie zu das Verletzung des
Benutzers verursachen.

® Sollten Sie Hilfe bei der Installation bendtigen, wenden Sie sich bitte an einen
zertifizierten Computer-Techniker.

e Schalten Sie die Stromversorgung aus und ziehen Sie das das Stromkabel ab, bevor
Sie jegliche Computer-Komponente ein- und ausbauen.

e Bewahren Sie die Bedienungsanleitung als kiinftige Referenz auf.
® Halten Sie das Motherboard von Feuchtigkeit fern.

e Bitte stellen Sie sicher, dass lhre Netzspannung den Hinweisen auf dem Netzteil vor
Anschluss des Netzteils an die Steckdose entspricht.

e Verlegen Sie das Netzkabel so, dass niemand versehentlich darauf treten kann.
Stellen Sie nichts auf dem Netzkabel ab.

® Alle Achtungs- und Warnhinweise auf dem Motherboard missen befolgt werden.

® Falls einer der folgenden Umstande eintritt, lassen Sie bitte das Motherboard von
Kundendienstpersonal priifen:

= Flissigkeit ist in dem Computer eingedrungen.
= Das Motherboard wurde Feuchtigkeit ausgesetzt.

= Das Motherboard funktioniert nicht richtig oder Sie kénnen es nicht wie in der
Bedienungsanleitung beschrieben bedienen.

= Das Motherboard ist heruntergefallen und beschadigt.
= Das Motherboard weist offensichtlich Zeichen eines Schadens auf.

e Nutzen und lagern Sie das Gerat nicht an Stellen, an denen Temperaturen von mehr
als 60°C herrschen - das Motherboard kann in diesem Fall Schaden nehmen.
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Spezifikationen

CPU

Chipsatz

Speicher

Erweiterung-
anschliisse

Multi-GPU

4 Spezifikationen

Unterstiitzt AMD® Ryzen™ Desktop-Prozessoren und AMD®
A-Serie/Athlon™ Prozessoren fiir Sockel AM4

AMD® X470 Chipsatz

® 4x DDR4 Speicherplatze, aufristbar bis 64GB

= Unterstiitzt DDR4 1866/ 2133/ 2400/ 2667 Mhz durch
JEDEC und 2667/ 2800/ 2933/ 3000/ 3066/ 3200/ 3466/
3600 Mhz durch A-XMP OC MODE*

® Dual-Kanal-Speicherarchitektur

® Unterstiitzt non-ECC UDIMM-Speicher
e Unterstiitzt ECC UDIMM-Speicher (non-ECC Modus)

* A-Serie/ Athlon™ Prozessoren unterstiitzen bis zu 2400 MHz. Die
unterstiitzende Frequenz des Speichers ist unterschiedlich je nach dem
installierten Prozessor. Weitere Informationen zu kompatiblen Speicher finden
Sie unter: http://www.msi.com.

e 2x PCle 3.0 x16-Steckplatze (PCIE_2, PCIE_4)

= Ryzen™ Desktop-Prozessoren unterstiitzen x16/x0, x8/
x8 Modus

= Ryzen™ Desktop-Prozessoren mit Radeon Vega
Grafikkarten und A-Serie/Athlon™ Prozessoren
unterstiitzen x8/x0 Modus

e 1x PCle 2.0 x16-Steckplatz (PCIE_6, unterstiitzt x4 Modus)*
® 3x PCle 2.0 x1-Steckplatze

* Der PCI_E3 Steckplatz wird nicht zur Verfligung, wenn Sie eine PCle Karte im
PCI_E5-Steckplatz installieren.

* Der PCI_E6 Steckplatz wird nicht zur Verfligung, wenn Sie eine PCle M.2 SSD
im M2_2-Steckplatz installieren.

e Ryzen™ Desktop-Prozessoren
= Unterstiitzt die 2-Wege NVIDIA® SLI™ Technologie
= Unterstiitzt die 3-Wege AMD® CrossFire™ Technologie

e Ryzen™ Desktop-Prozessoren mit Radeon Vega
Grafikkarten und A-Serie/Athlon™ Prozessoren

= Unterstiitzt die 2-Wege AMD® CrossFire™ Technologie

1x Killer™ E2500 Gigabit LAN Controller

Fortsetzung auf der nachsten Seite




Wireless LAN &
Bluetooth®

Aufbewahrung

Fortsetzung der vorherigen Seite

Intel® Dualband Wireless-AC 8265 Karte

¢ Das Wireless-Modul ist im M2_3 (M.2 Key E] Steckplatz
vorinstalliert.

e Unterstitzt Wi-Fi 802.11 a/b/g/n/ac, Dualband (2,4 GHz, 5
GHz) mit Datenraten von bis zu 867 Mbps.

e Unterstiitzt einen Dual-Modus Bluetooth® 2.1, 2.1+EDR,
3.0, 4.0, BLE, 4.2

® 6x SATA 6Gb/s Anschliisse (aus dem AMD® X470 Chipsatz)
® 2x M.2 Anschliisse (Key M)*

= M2_1 Steckplatz (aus dem AMD® Prozessor] unterstitzt
PCle 3.0 x4 (Ryzen™ Desktop-Prozessoren ) oder PCle

3.0 x2 (A-Serie/ Athlon™ Prozessoren) 2242/ 2260 /2280
Speichergerate

= M2_2 Steckplatz (aus dem AMD® X470 Chipsatz)
unterstiitzt PCle 2.0 x4 and SATA 6Gb/s 2242/ 2260 /2280
Speichergerate
* Der SATA3 Steckplatz wird nicht zur Verfligung stehen, wenn Sie eine SATA M.2
SSD im M2_2 Steckplatz installieren.

* Der PCI_E6 Steckplatz wird nicht zur Verfligung stehen, wenn Sie eine PCle M.2
SSD im M2_2 Steckplatz installieren.

AMD® X470 Chipsatz
Unterstitzt RAID 0, RAID 1 und RAID 10 fir SATA

Speichergerate

Fortsetzung auf der nachsten Seite

Spezifikationen

5



Hintere Ein-/ und
Ausgange

6 Spezifikationen

Fortsetzung der vorherigen Seite

® ASMedia® ASM1143 Chipsatz

= 1x USB 3.1 Gen2 (SuperSpeed USB 10Gbps) Typ-C
Anschluss steht durch die internen USB Anschluss zur
Verfligung

® AMD® X470 Chipsatz

= 1x USB 3.1 Gen2 (SuperSpeed USB 10Gbps) Typ-C
Anschluss an der riickseitigen Anschlussleiste

= 1x USB 3.1 Gen2 (SuperSpeed USB 10Gbps) Typ-A
Anschluss an der riickseitigen Anschlussleiste

= 4x USB 3.1 Gen1 (SuperSpeed USB) Anschliisse stehen
durch die internen USB Anschluss zur Verfligung

= 6x USB 2.0 (High-speed USB] ports (2 Typ-A Anschlisse
an der riickseitigen Anschlussleiste, 4 Anschliisse stehen
durch die internen USB Anschluss zur Verfiigung)

* AMD® CPU

= 4x USB 3.1 Gen1 (SuperSpeed USB) Typ-A Anschlisse
an der riickseitigen Anschlussleiste

® Realtek® ALC1220 Codec
e 7.1-Kanal-HD-Audio
e Unterstiitzt S/PDIF-Ausgang

® 1x Clear CMOS Taste

® 1x BIOS Flashback Taste

® 1x PS/2 Tastatur/ Maus-Combo-Anschluss
® 2x USB 2.0 Typ-A Anschliisse

® 4x USB 3.1 Gen1 Typ-A Anschlisse
® 2x Antennenanschliisse

® 1x LAN (RJ45) Anschluss

® 1x USB 3.1 Gen2 Typ-A Anschluss
® 1x USB 3.1 Gen2 Typ-C Anschluss
® 5x OFC Audiobuchsen

® 1x Optischer S/PDIF-Ausgang

Fortsetzung auf der nachsten Seite




Interne Anschliisse

Interne Tasten

E/A Anschluss

Hardware Monitor

Formfaktor

Fortsetzung der vorherigen Seite

® 1x 24-poliger ATX 12 V Stromanschluss
® 2x 8-polige ATX 12 V Stromanschliisse
® 6x SATA 6Gb/s Anschliisse

® 2x USB 2.0 Anschliisse (unterstiitzt zusatzliche 4 USB 2.0
-Ports)

® 2x USB 3.1 Gen1 Anschliisse (unterstiitzt zusatzliche 4
USB 3.1 Gen1-Ports)

® 1x USB 3.1 Gen2 Anschluss (unterstiitzt zusatzliche 1 USB
3.1 Gen2 Typ-C Port)

® 1x 4-poliger CPU-Liifter-Anschluss

® 1x 4-poliger PUMP-Liifter-Anschluss (unterstiitzt bis zu
2A)

® 4x 4-polige System-Lifter-Anschliisse
® 2x 5050 RGB LED Streifen 12 V Anschlisse

® 1x WS2812B Einzeln adressierbare RGB-LED-Streifen 5V
Anschluss

® 1x CORSAIR Anschluss

® 1x TPM Anschluss

® 1x Audioanschluss des Frontpanels
® 2x System-Panel-Anschlisse

® 1x Gehausekontaktschalter

® 1x Clear CMOS Steckbriicke

® 1x 2-Digit Debug Code LED

e 1x GAME BOOST Drehschalter
® 1x Power Taste

® 1x Reset Taste

NUVOTON NCT6795D Controller Chip

® CPU/System Temperaturerfassung
® CPU/System Geschwindigkeitserfassung
e CPU/System Liifterdrehzahlregelung

e ATX Formfaktor
® 12 Zoll x 9,6 Zoll (30,4 cm x 24,4 cm)

Fortsetzung auf der nachsten Seite

Spezifikationen
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BIOS Funktionen

Software

8 Spezifikationen

Fortsetzung der vorherigen Seite

® 1x 128 Mb Flash
e UEFI AMI BIOS
® ACPI 6.1, SM BIOS 2.8

® Mehrsprachenunterstiitzung

® Treiber

e APP MANAGER

e COMMAND CENTER

e | [IVE UPDATE 6

© MYSTIC LIGHT

e SUPER CHARGER

* GAMING APP

* RAMDISK

® X-BOOST

e SMART TOOL

® Nahimic Audio

® Open Broadcaster Software (0BS)
e Norton™ Internet Security Solution
® Google Chrome™, Google Toolbar, Google Drive
e Killer Control Center

® CPU-Z MSI GAMING

Fortsetzung auf der nachsten Seite




Besondere

Funktionen

Fortsetzung der vorherigen Seite

® Audio
= Audio Boost 4
= Voice Boost
= Nahimic 2.5
® Netzwerk
= GAMING LAN mit Killer LAN Manager
= Intel WiFi
® Speicherung
= Twin Turbo M.2
o Liifter
= Pump-Lufter
= Smart-Liftersteuerung
e ED
= Mystic Light
= Mystic Light Extension (RGB, RAINBOW & CORSAIR]
= Mystic Light SYNC
= EZ DEBUG LED
® Schutz
= PCI-E Steel Armor
= DDR4 Steel Armor
= M.2-Abdeckung FROZR
= Audio Cover
® | eistung
= Multi GPU-SLI Technologie
= Multi GPU-CrossFire Technologie
= DDR4 Boost
= GAME Boost
= Lightning USB
= USB Anschluss mit Typ A+C
= X-Boost
= A-XMP
= OC Engine

Fortsetzung auf der nachsten Seite

Spezifikationen
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Fortsetzung der vorherigen Seite

o Stabilitat

= 7000+ Quality Test
*VR

= VR Ready
® Gamer-Erfahrungen

= RAMDisk
Funktionen = GAMING HOTKEY
* BI0OS

= Click BIOS 5

= BIOS FLASHBACK+

Besondere

® Zertifizierung
= GAMING Certified

JCORSAIR1T Anschluss-Spezifikationen

Unterstiitzung von CORSAIR RGB-Produkten Maximale Verbindung

Lighting PRO RGB LED Streifen 7
HD RGB Lifter
SP RGB Liifter
LL RGB Lifter

o1 | o~ | O~
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Riickseite E/A

Wi-Fi Antennen- Audioanschliisse
PS/2 anschliisse |
Clear OMOS | | LAN @@
@] [elyaF
“ READY @ @

il

=9=& L(O)

BIOS usB 2.0 Optischer S/PDIF-
FLASHBACK+ USB 3.1 Gen? Ausgang

USB 2.0/ USB 3.1 Gen1 USB 3.1 Gen2 Typ-C

BIOS FLASHBACK+

Anschluss

® Clear CMOS Taste - Schalten Sie den Computer aus. Halten Sie die Taste
“Clear CMOS” fiir 5-10 Sekunden gedrickt, um das BIOS auf die Standardwerte
zuriickzusetzen.

* BIOS FLASHBACK+ Anschluss - Auf der Seite 41 finden Sie eine Anleitung fir eine
BI0S-Aktualisierung per BIOS FLASHBACK+.

LAN Port LED Zustandstabelle

Verbindung/ Aktivitat LED Geschwindigkeit LED

Zustand Bezeichnung ':IAIJ;LIEIJ Zustand  Bezeichnung
Aus Keine Verbindung Aus 10 Mbps-Verbindung
Gelb Verbindung Griin 100 Mbps-Verbindung
Blinkt Datenaktivitat Orange 1 Gbps-Verbindung

Konfiguration der Audioanschliisse

|

Audioanschliisse
ODQC 8
‘ ‘ Mitte-/ Subwoofer-Ausgang [ BN J
:O, <C; Hinterer Lautsprecher [ N BN )

‘ Line-In/ Seitliche PS

. @ Lautsprecher

Line-Out/ Vorderer ol oloe|e

Lautsprecher

Mic-In

(@: verbindet, Blank: leer)

Riickseite E/A



Realtek HD Audio Manager

Nach der Installation des Realtek HD Audio-Treibers, wird das Symbol Realtek HD
Audio Manager in der Taskleiste angezeigt. Klicken Sie doppelt auf dieses Symbol, um
das Programm zu starten.

Gerateauswahl—|
Erweiterte
Einstellungen
ANALOG
Back Panel
Verbindungs-
Optimierungen - ) = e Pl status
DIGITAL
Main Volume
Lautstarke — —{H8 R -

Anschliisse

Profil

® Gerateauswahl - Ermaglicht die Auswahl der Audio-Ausgangs Quelle. Das aktuell
aktivierte Gerat ist mit einem Haken gekennzeichnet.

® Optimierungen - Die Vielfalt an Optionen bietet eine komplette Anleitung von
erwarteten Sound-Effekt fir beide Ausgangs- und Eingangsvorrichtung.

e Lautstarke - Steuert die Lautstdrke und die Balance-Einstellung der Lautsprecher,
die im Front-Panel oder auf der Riickseite des PCs eingesteckt sind.

® Profil - Ermdglicht die Umschaltung zwischen den Profilen.

¢ Erweiterte Einstellungen - Ermdglicht die zeitgleiche Verwendung von zwei
Audiostreams.

e Verbindungsstatus - Bildet die angeschlossenen Render- und Capture-Gerate ab.

e Anschliisse - Konfiguriert die Anschlusseinstellungen.

Auto Popup-Dialog

Nach dem Anschluss eines Audio-Klinkensteckers erscheint ein Dialogfenster und
fragt nach einer Bestatigung fiir das angeschlossene Gerat.

rnal audio device detect
he i
of audio device yo

Line In

Front Speaker Out

Rear Speaker Out

Jede Buchse entspricht diesem Wert der Grundeinstellung, wie es auf den ndchsten
Seiten gezeigt wird.

12 Riickseite E/A



Audiobuchsen fiir den Anschluss von einem Kopfhorer und Mikrofon

©0
O G

-@—w-:aj

Audiobuchsen fiir Stereo-Lautsprecher

AUDIO INPUT |
o 0%
O Or
© mo

Audiobuchsen fiir 7.1 Kanal Anlage

AUDIO INPUT ]

]
@

Rear  Front

—©O O
Side SquevU:)rf/er
= 1)) O

10 6-
@o

Riickseite E/A
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Antennen installieren

1. Schrauben Sie die Antennen fest an die Antennenanschliisse, wie gezeigt.

o &

L g
L d
N

2. Richten Sie die Antennenspitzen aus.

14  Riickseite E/A



Ubersicht der Komponenten

DIMMB!1
DIMMA2
SYS_FANI DIMMAT| | DIMMB2
CPU_PWR2 JRGB2 JCORSAIR1
CPU_FANI1
CPU_PWR1
CPU Sockel |
[y | =15 = )
[uninnnnn| |— . =3
[B-— PumP_FaN1
e =e
E‘—— SYS_FAN4
4
%—ATXPWM
Il [F—SYs-_FAN3
PCI_E1 —| —
PCI_E2 I % —1— SATAV5A6
M2_1 Tl
N ——1 O O O IU —i— SATAV 1A2
JBATI ————
PCI_E3 =] — —I_ SATAV3A4
JTPM1 T
PCI_E4 . %
M2_2 i — JUSBA4
PCI_E§ ——————=—]O0 O O IU
PCI_E6 I %ﬁ |:|
=
\ w3 (7] == [ [ -: R I$]LT“F<((®—ITI—’
JAUDT JRAINBOWT
JFP1 oct
JRGBI1
JFP2  JUSBI1 RESET1
SYS_FANZ  jpwRLED! POWER1
JUSB2 JUSBS

JUSB3
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CPU Sockel

Abstand zwischen der Mitte der i
CPU und dem nachsten DIMM-
Steckplatz.
oegeoo B £ 000

Erklarung zur AM4 CPU

Die Obserseite der AM4 CPU hat

ein gelbes Dreieck um die korrekte L T

Ausrichtung der CPU auf dem e —

Motherboard zu gewahrleisten.
Das gelbe Dreieck des Prozessors
definiert die Position des ersten
Pins.

A Wichtig

® Bei einem Wechsel der CPU sollte aufgrund der AM4-Prozessorarchitektur die
Systemkonfiguration geldéscht und das BIOS auf die Standardwerte zuriickgesetzt
werden.

e Ziehen Sie das Netzkabel ab, bevor Sie die CPU ein- und ausbauen.

® Wenn Sie die CPU einbauen, denken sie bitte daran einen CPU-Kiihler zu
installieren. Ein CPU-Kihlkérper ist notwendig, um eine Uberhitzung zu vermeiden
und die Systemstabilitdt beizubehalten.

e Stellen Sie sicher, dass Ihr Kiihlkérper eine feste Verbindung mit der CPU hergestellt
hat, bevor Sie |hr System starten.

e Uberhitzung beschédigt die CPU und das System nachhaltig. Stellen Sie stets eine
korrekte Funktionsweise des CPU Kiihlers sicher, um die CPU vor Uberhitzung zu
schiitzen. Stellen Sie sicher, dass eine gleichméflige Schicht thermischer Paste oder
thermischen Tapes zwischen der CPU und dem Kiihlkérper vorhanden ist, um die
Wéarmeableitung zu erhéhen.

e Verwenden Sie bitte die Installationsanweisung des Kiihlkrpers/Kiihlers, falls Sie
eine seperate CPU oder einen Kiihlkérper/ Kiihler erworben haben.

® Dieses Motherboard wurde so entworfen, dass es Ubertakten unterstiitzt. Stellen
Sie jedoch bitte sicher, dass die betroffenen Komponenten mit den abweichenden
Einstellungen wahrend des Ubertaktens zurecht kommen. Von jedem Versuch

des Betriebes auflerhalb der Produktspezifikationen kann nur abgeraten werden.
MS| iibernehmt keinerlei Garantie fir die Schdden und Risiken, die aus einem
unzuldssigem Betrieb oder einem Betrieb auflerhalb der Produktspezifikation
resultieren.

16 Ubersicht der Komponenten



0C1: GAME BOOST Drehschalter

Mit diesem Drehschalter kénnen Sie eine Stufe von Number 0 (Standard) zu Number
11 (Extremwert) auswahlen, um die Prozessoren zu libertaken. Die Spannung und
Frequenz des CPUs wird dementsprechend automatisch angepasst, nachdem Sie
lhren Computer einschalten.

1n=. Cd O OOoO=0=03

GAME BOOST Drehschalter

GAME BOOST Drehschalter verwenden

Zum Einrichten des GAME BOOST Drehschalters befolgen Sie folgende Schritte:

1. Stellen Sie den GAME BOOST Drehschalter auf Hardware-Modus im BIOS-Setup.
2. Schalten Sie den Computer aus.

3. Drehen Sie den GAME BOOST Drehschalter, um die benstigte Ubertaktungsstufe

auszuwahlen.
Stufe Ryzen 7 CPU Frequenz (GHz)
1800X 1700X PRO 1700X 1700

0 3,6 3.4 3,4 3,0

1 3,8 3,6 3,6 3,2

2 3,85 3,65 3,65 3,25

4 3,9 37 3,7 33

6 3,95 3,75 3,75 3,35

8 4 3,8 3,8 3,4

10 4,05 3,85 3,85 3,45

1" 4,1 39 3,9 3,5

Stufe Ryzen 5 CPU Frequenz (GHz)
1600X 1600 1500X 1400 24006

0 3,6 3,2 3,5 3,2 3,6
1 3,8 3,4 3,7 3,4 3,8
2 3,85 3,45 3,75 3,45 3,85
4 3,9 3,5 3,8 3,5 3,9
6 3,95 3,55 3,85 3,55 3,95
8 4 3,6 3.9 3,6 4
10 4,05 3,65 3,95 3,65 4,05
1" 4,1 3,7 4 3,7 41

Ubersicht der Komponenten
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Ryzen 3 CPU Frequenz (GHz)

Stufe 1300X 1200 22006

0 3,5 X 3,5
1 37 33 3.7
2 3.75 3,35 3,75
4 3.8 3.4 3.8
6 3.85 3.45 3,85
8 39 35 39
10 3.95 3,55 3,95
1 4 3,75 4

4. Schalten Sie den Computer ein und GAME BOOST Ubertaktet die CPU abhangig
von der eingestellten Stufe.

GAME BOOST deaktivieren:
1. Stellen Sie den GAME BOOST Drehschalter auf HW-Modus im BIOS-Setup.
2. Schalten Sie den Computer aus.

3. Drehen Sie den GAME BOOST Drehschalter auf 0 und schalten Sie den PC ein. Die
Konfigurationsparameter werden auf die Normalwerte zuriickgesetzt.

Wichtig

e Sie kénnen auch die GAME-Boost-Funktion im BIOS-Setup oder mit der MSI
COMMAND CENTER-Software steuern.

® Nach Aktivierung der GAME BOOST Funktion lassen Sie die Einstellungen im BIOS
> 0C Menu unverdndert, um die Performance zu optimieren und die Stabilitat des
System zu verbessern.

® Der Erfolg der Ubertaktung hingt von den Komponenten des Computers ab.

e MS| gibt keine Garantie auf den GAME BOOST Ubertaktungsbereich und auf
eventuelle Schéaden, die durch eine Ubertaktung entstehen kénnen.

® MSI-Komponenten werden fiir eine bessere GAME BOOST Kompatibilitdt empfohlen.

18 Ubersicht der Komponenten



DIMM Steckplatze

——DIMMA1 DIMMB 11—

Kanal A Kanal B

L—DIMMA2 DIMMB2—

DIMMB2
DIMMB1
DIMMA2
DIMMA1

LI/}
DIMMB2
DIMMA2 DIMMA2

A Wichtig

® Um einen sicheren Systemstart zu gewéhrleisten, bestiicken Sie immer DIMMA2
zuerst.

® Aufgrund der Chipsatzressourcennutzung wird die verfiigbare Kapazitét des
Speichers kleiner sein als die Gréfie der installierten Speicherkapazitét.

® Basierend auf der Prozessorspezifikation wird eine Speicherspannung unter 1,35
Volt vorgeschlagen, um der Prozessor zu schiitzen.

e Einige Speichermodule kénnen beim Ubertakten auf einer niedrigeren Frequenz
arbeiten, als der festgelegte Wert - abhdngig von dem SPD (Serial Presence Detect).
Stellen Sie im BIOS-Setup mit DRAM Frequency! die Speicherfrequenz ein, wenn Sie
mit der festgelegten oder einer héheren Speicherfrequenz arbeiten mochten.

® Es wird empfohlen, ein effizienteres Speicherkiihlsystem bei einer Vollbestiickung
des DIMMs oder beim Ubertakten zu verwenden.

* Die Stabilitit und Kompatibilitit beim Ubertakten der installierten Speichermodule
sind abhdngig von der installierten CPU und den installierten Geréten.

e Speichermodule kénnen auf Basis der offizielle Spezifikation der AM4 CPU/
Speicher-Controller mit einer niedrigeren Frequenz unter dem Standardzustand
arbeiten. Weitere Informationen zu kompatiblen Speichermodulen finden Sie unter:
http://www.msi.com.

Ubersicht der Komponenten
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PCI_E1~6: PCle Erweiterungssteckplatze

(e}
(e}
(e}
il
=

e

PCI_E1
PCI_E2

PCI_E3
PCI_E4

PCI_E5
PCI_Eé

* Fur Ryzen™ Desktop-Prozessoren

:PCle 2.0 x1
: PCle 3.0 x16*/ PCle 3.0 x8**

: PCle 2.0 x1
: PCle 3.0 x8*/ nicht verfigbar**

:PCle 2.0 x1
: PCle 2.0 x4

** Fir Ryzen™ Desktop-Prozessoren mit Radeon Vega Grafikkarte & A-Serie/Athlon™

Prozessoren

Mehrere Grafikkarten Einbauempfehlung (Ryzen™ Desktop-Prozessoren)

20 Ubersicht der Komponenten

e Wenn Sie eine grof3e und schwere
Grafikkarte einbauen, bendtigen

Sie einen Grafikkarten-Stabilisator
(Graphics Card Bolster] der das
Gewicht tragt und eine Verformung des
Steckplatzes vermeidet.

e Fir die Installation einer einzelnen
PCle x16 Erweiterungskarte mit
optimaler Leistung, empfehlen wir den
PCI_E2 Steckplatz zu verwenden.

e Achten Sie darauf, dass Sie den Strom
abschalten und das Netzkabel aus der
Steckdose herausziehen, bevor Sie eine
Erweiterungskarte installieren oder
entfernen. Lesen Sie bitte auch die
Dokumentation der Erweiterungskarte,
um notwendige zusétzliche Hardware
oder Software-Anderungen zu
liberpriifen.



Tabelle der PCle Bandbreiten

Fiir Ryzen™ Desktop-Prozessoren

Steckplatz Einzel 2-Wege
PCI_E1 (PCH) Gen2.0x1 Gen2.0x1
PCI_E2 (CPU) Gen3.0x 16* Gen 3.0 x 8*
PCI_E3 (PCH) Gen2.0x1 | — Gen2.0x1 | —
PCI_E4 (CPU) — Gen 3.0 x 8*
PCI_E5 (PCH) — Gen2.0x1 — Gen2.0x1
Gen 2.0 Gen 2.0 Gen 2.0 Gen 2.0
PCI_E6 (PCH — — — —
LG ) x4 X 4 X & X 4
M2_1(CPU) Gen3.0x4 Gen3.0x4
Gen 2.0 Gen 2.0 Gen 2.0 Gen 2.0
N2 (IFEiH X 4 X 4 X 4 X4

(—: nicht verfligbar, *: Grafikkarte)

Fiir Ryzen™ Desktop-Prozessoren mit Radeon Vega Grafikkarte & A-Serie/Athlon™
Prozessoren

Steckplatz Einzel

PCI_E1 (PCH) Gen2.0x1

PCI_E2 (CPU) Gen 3.0 x 8*

PCI_E3 (PCH) Gen2.0x1 | —

PCI_E4 (CPU) —

PCI_E5 (PCH) — Gen2.0x1

PCI_E6 (PCH) Gen2.0x4 | — Gen2.0x4 | —

M2_1 (CPU) Gen 3.0 x 2**/ Gen 3.0 x 4***

M2_2 (PCH) — | cenzoxs | — | cen20xs

(—: nicht verfligbar, *: Grafikkarte, **: Fiir A-Serie/Athlon™ Prozessoren, ***: Fiir
Ryzen™ Desktop-Prozessoren mit Radeon Vega Grafikkarte)

A Wichtig

® Der PCI_E3 Steckplatz wird nicht zur Verfligung, wenn Sie eine PCle Karte im PCI_E5
Steckplatz installieren.

® Der PCI_E6 Steckplatz wird nicht zur Verfligung, wenn Sie eine PCle M.2 S5D im
M2_2 Steckplatz installieren.

Ubersicht der Komponenten
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Einbau von SLI-Grafikkarten

Stellen Sie eine ausreichende Stromversorgung fir SLI-Konfigurationen sicher.
Die notwendigen Informationen konnen Sie aus dem Handbuch lhrer Grafikkarte
entnehmen.

Installation der SLI-Grafikkarten:

1. Schalten Sie Ihren Computer aus und ziehen Sie die Kabel ab. Installieren Sie Ihre
Grafikkarten im PCI_E2 und PCI_E&4 Slot.

2. Verbinden Sie beide Karten mit einer SLI-Briicke.

3. Verbinden Sie alle PCle-Stromanschlisse der Grafikkarten.

4. Schliessen Sie das Netzkabel wieder an und schalten Sie den Computer
ein. Installieren Sie die Treiber und die Software, die im Lieferumfang Ihrer
Grafikkarten enthalten sind.

5. Klicken Sie in Inrem Windows-Desktop auf die rechte Maustaste, und wahlen
Sie NVIDIA Control Panel aus dem Menii aus. Klicken Sie auf Configure SLI,
Surround, PhysX im linken Task-Fensterbereich und wahlen Sie Maximize
3D performance im SLI-Konfigurationsmenti aus, und klicken Sie dann auf
Anwenden (Apply).

Fie Edt Desop 0Setings elp

Qu -Q |G

\\ ] Configure SLI, Surround, PhysX

el

Restore Defauits

gnicant
o

SUsnabied P GeFeroe GTX

22  Ubersicht der Komponenten



M2_1~2: M.2 Steckplitze (Key M)

A Wichtig

e Der SATA3 Steckplatz wird nicht zur Verfligung, wenn
Sie eine SATA M.2 SSD im M2_2 SATA M.2 SSD in M2_2-
Steckplatz installieren.

e Der PCI_Eé Steckplatz wird nicht zur Verfligung, wenn
Sie eine PCle M.2 S5D im M2_2-Steckplatz installieren.

e Der M2_1 Steckplatz unterstiitzt nur den PCle Modus.

E E @ Video-Demonstration

. In diesem Video erfahren Sie, wie Sie die M.2 SSD installieren.
[m] http://youtu.be/JCTFABytrYA

Installation einer M.2 SSD

1. Losen Sie die M.2-
Schraube aus dem
Motherboard.

2. Platzieren Sie die
M.2-Schraube an der
geeigneten Position fir
Ilhre M.2 SSD.

3. Stecken Sie eine M.2-SSD \ e
im 30-Grad-Winkel in den
M.2-Steckplatz.

4. Schrauben Sie die
M.2-SSD mit der
mitgelieferten M.2-
Schraube fest.
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SATA1~6: SATA 6Gb/s Anschliisse

Dieser Anschluss basiert auf der Hochgeschwindigkeitsschnittstelle SATA 6 Gb/s. Pro
Anschluss kann ein SATA Gerat angeschlossen werden.

® Der SATA3 Steckplatz wird nicht zur Verfligung, wenn Sie eine SATA M.2 SSD im
M2_2 -Steckplatz installieren.

e Knicken Sie das SATA-Kabel nicht in einem 90° Winkel. Datenverlust kénnte die
Folge sein.

® SATA-Kabel haben identische Stecker an beiden Enden. Es wird empfohlen den
flachen Stecker auf dem Motherboard einstecken.

JPWRLED1: LED Stromzufuhr

Der Anschluss erméglicht es dem Fachhéandler die integrierten LEDLichteffekte zu
zeigen.

JPWRLED?1 - LED Stromzufuhr
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CPU_PWR1, CPU_PWR2, ATX_PWR1: Stromanschliisse

Mit diesen Anschliissen verbinden Sie die ATX Stromstecker.

8 5 CPU_PWR1/
4 00001 CPU_PWR2
1 Ground 5 +12v
2 Ground 6 +12v
3 Ground 7 +12v
4 Ground 8 +12V
1 +3.3V 13 +3.3V
2 +3.3V 14 -12v
3 Ground 15 Ground
12 4 +5V 16 PS-ON#
5 Ground 17 Ground
6 +5V 18 Ground
ATX_PWR1
7 Ground 19 Ground
8 PWR OK 20 Res
1 9 5VSB 21 +5V
10 +12V 22 +5V
1" +12V 23 +5V
12 +3.3V 24 Ground

Stellen Sie sicher, dass alle Anschliisse mit den richtigen Anschliissen des Netzteils
verbunden sind, um einen stabilen Betrieb der Hauptplatine sicherzustellen.
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JUSB1~2: USB 2.0 Anschliisse

Mit diesen Anschliissen kénnen Sie die USB 2.0 Anschlisse auf dem Frontpanel

verbinden.

2 10

1 9
1 vce 2 vee
3 USBO- 4 USB1-
5 USBO+ 6 USB1+
7 Ground 8 Ground
9 No Pin 10 NC

® Bitte beachten Sie, dass Sie die mit VCC (Stromfiihrende Leitung] und Ground
(Erdleitung] bezeichneten Pins korrekt verbinden missen, ansonsten kann es zu
Schaden kommen.

e Um ein iPad, iPhone und einen iPod iiber USB-Anschliisse aufzuladen, installieren
Sie bitte die MSI® SUPER CHARGER Software.

JUSBS5: USB 3.1 Gen2 Typ-C Anschluss

Mit diesem Anschluss kénnen Sie den USB 3.1 Gen2 Typ-C Anschluss auf dem
Frontpanel verbinden. Der Anschluss verfligt Uber ein besonders sicheres Design.
Wenn Sie das Kabel anschlieBen, miissen Sie es in der entsprechenden Ausrichtung
verbinden.

USB Typ-C
—

Anschluss auf dem
Frontpanel

— USB Typ-C Kabel
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JUSB3~4: USB 3.1 Gen1 Anschliisse

Mit diesen Anschlissen konnen Sie die USB 3.1 Gen1 Anschlisse auf dem Frontpanel
verbinden.

= a
=] o 11
=2 o
|:| JUSB4
==
o o JUSB3
—
20
o 0 E
= . 1 Power " USB2.0+
(] 2 USB3_RX_DN 12 USB2.0-
(nn]
@:mon 3 USB3_RX_DP 13 Ground
4 Ground 14 USB3_TX_C_DP
A Wichtig 5 USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN
Bitte beachten Sie, dass 6 USB3_TX_C_DP 16 Ground
Slq die n‘:ut ,.Stromfuhrentie 7 —— P USB3_RX_DP
Leitung “und ..Erdleitung
bezeichneten Pins korrekt 8 USB2.0- 18 USB3_RX_DN
verbinden missen, ansonsten |, USB2.0+ 19 Power
kann es zu Schdden kommen.
10 NC 20 No Pin

Ladegeratanschluss

Der JUSB4 Anschluss ist ein Ladegeratanschluss, mit dem Sie die
Ladegeschwindigkeit Ihres Smartphones oder anderen USB-betriebenen Geraten
erhohen. Der Ladegeratanschluss ist eine vom Mainboard-Chip gesteuerte Hardware,
die auch im Ruhezustand, Standby- oder im ausgeschalteten Modus Gerate aufladen
kann. Wenn Sie den Computer in Windows® starten, missen Sie die MSI® SUPER
CHARGER Anwendung installieren, um den Lademodus EIN/AUSZUSCHALTEN.

mSi suFer cHRRGEER

E E @ Video-Demonstration

In diesem Video erfahren Sie, wie das Smartphone mit Super-Charger
aufgeladen wird.

E http://youtu.be/FCyvjrSNbOw

A Wichtig

Wenn der Lademodus aktiviert ist, kénnen Sie keine Daten (iber die Ladebuchse
synchronisieren.

Ubersicht der Komponenten
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(L:PfU FAN1, PUMP_FAN1, SYS_FAN1~4: Stromanschliisse fur
ufter

Diese Anschliisse konnen im PWM (Pulse Width Modulation) Modus

oder Spannungsmodus betrieben werden. Im PWM-Modus bieten die
Lifteranschlisse konstante 12V Ausgang und regeln die Liftergeschwindigkeit

per Drehzahlsteuersignal. Im DC-Modus bestimmen die Lifteranschliisse die
Liftergeschwindigkeit durch Andern der Spannung. Wenn Sie ein 3-Pin (Non-PWM)
Lufter an einen PWM-Modus Liifteranschluss anschlieflen, lauft der Lifter mit
hochster Drehzahl und kann unangenehm laut werden. Folgen Sie den folgenden
Anweisungen, um den PWM- oder DC-Modus auszuwahlen.

Liifteranschliisse des Standard-Auto-Modus
1

CPU_FAN1
Liifteranschliisse des Standard-PWM-Modus

1

PUMP_FAN1
Liifteranschliisse des Standard-DC-Modus

1
1

SYS_FAN1/SYS_FAN3/ SYS_FAN4 SYS_FAN2

Umschalten des Liifter-Modus und Anpassung der Liifterdrehzahl

Sie kdnnen unter BIOS > HARDWARE MONITOR zwischen dem PWM- und DC-Modus
umschalten und die Lifterdrehzahl andern.

Wahlen Sie den PWM- ,DC- oder Auto-Modus aus

[v] smart Fan Mode

CPU Fan1 step up time
:0.1s

CPU Fan1 step down time
1018

Die Gradientenpunkte des Lifterverlaufs erlauben die
Anpasssung der Liifterdrehzahl in Abhangigkeit von der CPU-

ﬁ Wichtig Temperatur.

Uberpriifen Sie die ordnungsgeméaBe Funktion der Liifter nach dem Umschalten des
PWM-/ DC-Modus.

Pin-Belegung der Liifteranschliisse

Pin-Belegung des PWM-Modus Pin-Belegung des DC-Modus
1 Ground 2 +12V 1 Ground 2 Voltage Control
3 Sense 4 Speed Control Signal 3 Sense 4 NC
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JAUD1: Audioanschluss des Frontpanels

Dieser Anschluss ermoglicht den Anschluss von Audiobuchsen eines Frontpanels.

[=] o 2 10
0 HEERH
: -
=~ o 1 MIC L 2 Ground
3 MIC R 4 NC
°e E 5 Head Phone R 6 MIC Detection
=
[] 7 SENSE_SEND 8 No Pin
o oo
m 9 Head Phone L 10 Head Phone Detection
=0 = o

JCI1: Gehdusekontaktanschluss

Dieser Anschluss wird mit einem Kontaktschalter verbunden.

8

Normal Lose den

Geha ingriff
(Standardwert] ehauseeingriff aus

ITB—[JI]] oC—23 oo

Gehausekontakt-Detektor verwenden

1. SchlieBen Sie den JCI1-Anschluss am Gehausekontakt-Schalter/ Sensor am
Gehause an.

Schlieflen Sie die Gehauseabdeckung.
Gehen Sie zu BIOS > Settings > Security > Chassis Intrusion Configuration.

Stellen Sie Chassis Intrusion auf Enabled.

g v DN

Dricken Sie F10 zum Speichern und Beenden und driicken Sie dann die Enter-
Taste, um Ja auszuwahlen.

6. Beieingeschaltetem Computer wird eine Warnmeldung auf dem Bildschirm
angezeigt, wenn die Gehauseabdeckung wieder gedffnet wird.

Gehausekontakt-Warnung zuriicksetzen

1. Gehen Sie zu BIOS > Settings > Security > Chassis Intrusion Configuration.

2. Stellen Sie Chassis Intrusion auf Reset.

3. Driicken Sie F10 zum Speichern und Beenden und driicken Sie dann die Enter-
Taste, um Ja auszuwahlen.
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JFP1, JFP2: Frontpanel-Anschliisse

Diese Anschlisse verbinden die Schalter und LEDs des Frontpanels.

2 10
HEEERE
1 9
1 HDD LED + 2 Power LED +
3 HDD LED - 4 Power LED -
5 Reset Switch 6 Power Switch
7 Reset Switch 8 Power Switch
9 Reserved 10 No Pin
1 1 Speaker - 2 Buzzer +
JFP2
oooo & Buzzer - 4 Speaker +
JTPM1: TPM Anschluss

Dieser Anschluss wird fiir das TPM Modul (Trusted Platform Module) verwendet.
Weitere Informationen Uber den Einsatz des optionalen TPM Modules entnehmen Sie
bitte dem TPM Plattform Handbuch.

2 14
1 13
1 LPC Clock 2 3V Standby power
3 LPC Reset 4 3.3V Power
5 LPC address & data pin0 6 Serial IRQ
7 LPC address & data pin' 8 5V Power
9 LPC address & data pin2 10 No Pin
" LPC address & data pin3 12 Ground
13 LPC Frame 14 Ground
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JBAT1: Clear CMOS Steckbriicke [Reset BIOS)

Der Onboard CMOS Speicher (RAM] wird durch eine externe Spannungsversorgung
durch eine Batterie auf dem Motherboard versorgt, um die Daten der
Systemkonfiguration zu speichern. Wenn Sie die Systemkonfiguration l6schen wollen,
miissen Sie die Steckbriicke flir kurze Zeit umsetzen.

M=
;ﬂ ool
o
=
B[] oC— oo

;
0
0
;
g

[=1=]

Daten
beibehalten
(Standardwert)

Riicksetzen des BIOS auf Standardwerte

CMO0S-Daten
l6schen/ Reset
des BIOS

1. Schalten Sie den Computer ab und ziehen Sie das Netzkabel ab.

Verwenden Sie eine Steckbriicke, um JBAT1 fiir 5-10 Sekunden kurzzuschlieBen.

2
3. Entfernen Sie die Steckbriicke von JBAT1.
4

Stecken Sie das Kabel Ihres Computers in die Steckdose hinein und schalten Sie

den Computer ein.

POWERT1, RESET1: Power-Taste, Reset-Taste

Mit dieser Power-Taste konnen Sie den Computer einschalten. Mit der Reset-Taste
konnen Sie den Computer zuriicksetzen.

Power-Taste

Reset-Taste
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JRGB1, JRGB2, JRAINBOW1: RGB LED Anschliisse

Mit diesen JRGB1/2 Anschliisse kénnen Sie den 5050 RGB-LED-Streifen (12 V)
anschlieen. JRAINBOW1 ermdglicht den Anschluss von WS2812B einzeln
adressierbaren RGB-LED-Streifen (5 V).

JRGB2

JRGB1
1 JRGB2

1 +12v 2 G

3 R 4 B

—p oo QQ
ISE ===k =] - O <> <=
.|- JrGB1/ Verlangerungskabel 5050 RGBLED Streifen 12V

JRGBI1 JRAINBOW1 ~ JRGB2

[=[=__=] JRAINBOW1
1

1 +5V 2 Data

3 No Pin 4 Ground WS2812B einzeln adressierbare

RGB LED Streifen 5V

JRAINBOWT  Regenbogen RGB-LED-
Verlangerungskabel

AACHTUNG

SchlieBen Sie nur passende LED-Streifen an. Der JRGB1/JRGB2 -Anschluss und der
JRAINBOW1-Anschluss verfiigen liber unterschiedliche Spannungen. Der Anschluss
eines 5 V LED-Streifens an den JRGB1/JRGB2-Anschluss fiihrt zu einer Beschadigung
des LED-Streifens.

A Wichtig

e Der JRGB1/ JRGB2 Anschluss unterstiitzt bis maximal 2 Meter 5050 RGB LED
Streifen [12V/G/R/B] mit der maximalen Leistung von 3 A (12 V).

® Der JRAINBOWT1 Anschluss unterstiitzt bis zu 72 LEDs WS2812B einzeln
adressierbare RGB-LED-Streifen (5 V/ Daten/ Erdung) mit der maximalen Leistung von
3A5V).

® Schalten Sie die Stromversorgung aus und ziehen Sie das Netzkabel ab, bevor Sie
die RGB-LED-Streifen ein- und ausbauen.

® Bitte verwenden Sie die MS[-Software zur Steuerung des LED-Leuchtstreifens.
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JCORSAIR1: CORSAIR Anschluss

Mit dem JCORSAIRT Anschluss kénnen Sie CORSAIR einzeln adressierbare RGB-LED-
Strips (5 V) oder CORSAIR RGB LED Lufter mit dem CORSAIR-Lifter-Hub verbinden.
Nach ordnungsgemafBem Anschluss kdnnen Sie die MSI-Software zur Steuerung der
CORSAIR RGB LED-Streifen und Liifter verwenden.

1
IE JCORSAIR1

+5V 2 Data

3 Ground

I B [11 nl:lnn@

SchlieBen Sie den SATA- JCORSAIRT Anschluss

Stromanschluss mit der
Stromversorgung an.

CORSAIR Lighting Node PRO Streifen
= [ ] [ o [ [ o [ [ E]E*Fﬁ

A Wichtig

e Bitte verbinden Sie die Liifter mit dem CORSAIR Liifter-Hub in der Reihenfolge 1 >
2>3>4>5> 6. Falls Sie den Liifter in einer falschen Reihenfolge verbinden, wird die
Kommunikation gestért und die RGB-LEDs funktionieren nicht.

® Die Anzahl der RGB-Lliifter oder der RGB Lighting PRO LED Streifen kann je nach
Modell unterschiedlich sein. Um mehr Informationen zu erfahren, lesen Sie bitte die
Spezifikation des Motherboards.

® CORSAIR RGB Liifter und CORSAIRLighting Node PRO RGB LED Streifen kénnen
nicht gleichzeitig genutzt werden.

JCORSAIR1T Anschluss

Ubersicht der Komponenten
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Onboard LEDs

DIMM LEDs
Diese LEDs zeigen an, dass die Speichermodule installiert sind.
= L—F+——DIMM LEDs
g0 o
o LT |:||:|
—
[ 0 0O E
— (=]
—° oo E
Sepgeoo b £ O00=

XMP LED

Diese LED zeigt an, der XMP (Extreme Memory Profile] Modus aktiviert ist.

—— XMP LED

I B [T nl:l:lnn

PCle x16 Steckplatz LEDs
Die LED zeigen den Status der PCle x16-Steckplatze an.

LED-Farbe >StatusdesPCle-

Steckplatzes
Rot x16 Modus
Weil3 x8, x4, x1 Modus
— PCI_E2 LED
— PCI_E4 LED

—— PCILE6LED

34  Onboard LEDs



Liifter LEDs

Die LEDs zeigen den Liftersteuerungsmodus an.
o PUMP_FAN1 LED

Liiftersteuerungs-
CPU_FANTLED [t ronin
Rot PWM Modus
Grin DC Modus

EZ Debug LED

Diese LEDs zeigen den Debug-Status des Motherboards an.

I CPU - CPU wird nicht erkannt oder ist fehlerhaft.
™ CIDRAM - DRAM wird nicht erkannt oder ist fehlerhaft.
[JIVGA - GPU wird nicht erkannt oder ist fehlerhaft.

[IBOOT - Boot-Gerat wird nicht erkannt oder ist
fehlerhaft.

I B3 [T 1] o— ) o

GAME BOOST LEDs
Die LEDs geben Auskunft iber den GAME BOOST-Status.

LED-Farbe GAME BOOST-Status

Rot GAME BOOST wird via
Drehschalter gesteuert
. GAME BOOST wird durch BIOS
Weil3
gesteuert

HW GAME BOOST LED (rot)
SW GAME BOOST LED (weif)

S 11 o— oo
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Debug-Code-LED

Die Debug-Code-LED-Anzeige zeigt den Fortschritt und das Fehlercode wahrend und
nach dem POST-Vorgang an. Einzelheiten entnehmen Sie bitte der Debug-Code LED-

Tabelle.

||_ID|_|_|_| o_—1 oo

k Debug Code LED
Hexadezimalzeichen
Hexadezimal [0 | 1|2 |3 |4 |5 |6|7|8|9|A|B|C|D|E|F
Den-Rnooime [ o2t | || [l TR R b | (| |F
Boot-Phasen

Sicherheit (SEC) - Low-Level-Initialisierung beim Start

Pre-EFl-Initialisierung (PEI) - Speicher-Initialisierung

Ausfiihrungsumgebung des Treibers (DXE) - Prim&re Hardware-Initialisierung

Auswahl des Boot-Gerates (BDS) - Systemeinstellungen, Pre-0S Benutzer-Interface
& Auswahl eines Boot-Gerates (CD/DVD, HDD, USB, Netzwerk, Gehause, ...)

Debug-Code-LED-Tabelle

SEC-Fortschritt-Codes

01 Computerstart. Reset Typ-Erkennung
(Soft/Hard-Reset)

02 AP-Initialisierung vor dem Mikrocode-
Ladevorgang

03 System-Agent-Initialisierung vor dem
Mikrocode- Ladevorgang

o4 PCH-Initialisierung vor dem Mikrocode-
Ladevorgang

06 Mikrocode-Ladevorgang
Nach der Mikrocode-Ladung initialisiert

07 .
die AP

08 AP-Initialisierung nach dem Mikrocode-
Ladevorgang

09 PCH-Initialisierung nach dem Mikrocode-
Ladevorgang

0B Cache-Initialisierung

36 Onboard LEDs

SEC-F

ehler-Codes

0c-0D

Reserviert fiir zukinftige AMI SEC
Fehler-Codes

OE

Der Microcode wurde nicht gefunden

OF

Der Microcode wurde nicht geladen

PEI-Fortschritt-Codes

10

PEI-Kern wird gestartet

1

Pre-Memory CPU-Initialisierung wird
gestartet

12-14

Pre-Memory CPU-Initialisierung (CPU-
spezifisch)

15

Pre-Memory System-Agent-
Initialisierung wird gestartet

16-18

Pre-Memory System-Agent-
Initialisierung (System-Agent spezifisch)

19

Pre-Memory PCH- Initialisierung wird
gestartet

1A-1C

Pre-Memory PCH- Initialisierung (PCH-
Modul spezifisch)




28 Speicher-Initialisierung. Serial Presence 6B - 6F System Agent DXE Initialisierung
Detect (SPD) liest die Daten aus [modulspezifischer System Agent)
2¢ Speicher-Initialisierung. Speicher 70 PCH DXE Initialisierung wird gestartet
-Erfassung 51 | PCHDXE SMM Initialisierung wird
20 Speicher-Initialisierung. gestartet
Programmierung des Speicher-Timings 72 PCH-Geréite Initialisierung
2E Speicher-lnitialisierung. Konfiguration 7377 PCH DXE Initialisierung (PCH
des Speichers modulspezifisch)
2F Speicher-Initialisierung (sonstige) 78 ACPI Modul Initialisierung
31 Speicher ist installiert 79 CSM Initialisierung
22 CPU Post-Memory-Initialisierung wird A_TE Reserviert fir zukiinftige AMI-DXE-
gestartet Eoglss
33 CPU Post‘»!\lle'rr?ory—ln|t|al|5|erung. %0 Boot Device Selection (BDS) Phase wird
Cache-Initialisierung gestartet
34 CPU Post-Memory-Initialisierung. 71 Treiber-Verbindung wird gestartet
Application Processor (AP) Initialisierung
92 PCI Bus Initialisierung wird gestartet
35 CPU Post-Memory-Initialisierung. Boot
Strap Prozessorauswahl (BSP) 93 PCI Bus Hot Plug Controller
— Initialisierung
CPU Post-Memory-Initialisierung. -
36 System Management Mode (SMM) 94 PCl Bus Enumeration 32
Initialisierung 95 PCI Bus Request Resources
ost-Memory System-Agent- us Assign Resources
37 Post-M System-Agent: 96 PCI Bus Assign R
Initialisierung wird gestartet o o
T P§s_t—_SPeicher—System—Agent 5 Ausgangsgerate
Initialisierung (System Agent spezifisch) o8 Verbindung der Konsolen-
18 Post-Memory PCH-Initialisierung wird Eingangsgerate
gestartet 99 | Super-l0-nitialisierung
3C-3E Post—Memo_rY PCH-Initialisienung (RCH- 9A USB-Initialisierung wird gestartet
Modul spezifisch)
N 9B USB-Riicksetzung
4F DXE IPL wird gestartet
9C USB-Erkennung
PEI-Fehler-Codes 9D USB-Aktivierung
4B Speicher ist nicht installiert (fiir Summit 9E -9F | Reserviert fir zukinftige AMI-Codes
CPU) A0 IDE Initialisierung wird gestartet
E0 Speicher ist nicht installiert (for Bristol A1 IDE-Riicksetzung
Sa0) A2 IDE-Erkennung
DXE-Fortschritt-Codes A3 | IDE-Aktivierung
- As4 SCSI Initialisierung wird gestartet
60 DXE Core wird gestartet
— A5 SCSI-Riicksetzung
61 NVRAM-Initialisierung
- - - Abé SCSI-Erkennung
62 Installation des PCH Runtime Services
— . A7 SCSI-Aktivierung
63 CPU DXE-Initialisierung wird gestartet
. A8 Bereite Kennwortiiberpriifung vor
CPU DXE-Initialisierung (CPU
64-67 modulspezifisch) A9 Beginn der Einstellung
68 PCI Host Bridge Initialisierung AB | Warten auf Eingabe
89 System Agent DXE Initialisierung wird AD Bereit fiir Boot-Event
gestartet AE Legacy Boot Event
6A System Agent DXE SMM Initialisierung AF Beendet das Boot-Services-Event
wird gestartet

Onboard LEDs
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Laufzeit stellt virtuelle MAP Start-

Reserviert fiir zukiinftige AMI-

Verfligung

Codess

S3 Wiederaufnahme Fortschritt-

BO EA
Adresse ein Fehlercodes
B1 Laufzeit stellt virtuelle MAP End-Adresse EB S3 0S Wake Error
ein EC - EF | Reserved for future AMI error codes
B2 Legacy Option ROM Initialisierung
B3 | System Reset Wiederherstellung Fortschritt-
Codes
B4 USB hot plug
B5 PCI bus hot plug Fo Wiederherstellung ausgeldst durch die
Firmware (Auto recovery)
Bé Clean-up of NVRAM
- - F1 Wiederherstellung ausgeldst durch den
87 Configuration Reset [reset of NVRAM Benutzer (Forced recovery)
settings)
F2 Der Wiederherstellungsprozess wurde
B8 - BF | Reserved for future AMI codes gestartet
DXE-Fehler-Codes F3 Das Image der Wiederherstellung-
Firmware wurde gefunden
Do CPU-Initialisierungs-Fehler F4 Das Image der Wiederherstellung-
D1 System-Agent-Initialisierungs-Fehler Firmware wurde geladen
D2 PCH-Initialisierungs-Fehler F5-F7 Reserviert fiir zukiinftige AMI-
D3 Einige der Architektur-Protokolle sind orischiittscodes
nicht verfiigbar .
Wiederherstellung Fehler-Codes
D4 PCl-Ressourcenzuordnungsfehler. Keine
ausreichenden Ressourcen verfligbar. F8 Wiederherstellung-PPl ist nicht
D5 Kein Platz fiir Legacy-Option-ROM verflgbar
Dé6 Kein Konsolen-Ausgangsgerat gefunden F9 Wiederherstellung-Kapselist nicht
gefunden
D7 Kein Konsolen-Eingangsgerate gefunden - -
FA Ungiiltige Wiederherstellung-Kapsel
D8 Ungiiltiges Passwort
Reserviert fir zukinftige AMI-
D9 Fehler beim Laden der Boot-Option FB-FF Fehlercodes
(Load-Image gibt Fehler zuriick)
DA Boot Option ist fehlgeschlagen (Start- ACPI StatUS'COdeS
Image gibt Fehler zuriick) . .
' Nach dem Start erscheinen die folgende
23 || IFEE-Upekiie i i apseEEm Codes und versetzen das Betriebssystem
nc Das Reset-Protokoll steht nicht zur in den ACPI-Modus.

01 Das System geht in den Ruhezustand S1

02 Das System geht in den Ruhezustand S2

03 Das System geht in den Ruhezustand S3

S3-Wiederaufnehmen wird gestartet

EO (S3-Wiederaufnehmen-PPI wird von DXE
IPL aufgerufen)
E1 Fiihrt das S3-Boot-Skript aus
E2 Verdffentlicht Video neu
E3 0S S3 Ruhezustand
E4-E7 Reserviert fiir zukiinftige AMI-

Fortschrittscodes

04 Das System geht in den Ruhezustand S4

05 Das System geht in den Ruhezustand S5

10 Das System beendet den Ruhezustand S1

20 Das System beendet den Ruhezustand S2

30 Das System beendet den Ruhezustand S3

40 Das System beendet den Ruhezustand S4

S3 Wiederaufnahme Fehler-Codes

Das System hat auf den ACPI-Modus

E8

Boot-Skript-Fehler bei der S3-
Wiederaufnehmen

E9

S3 0S Ruhezustand-Fehler

AC umgestellt. Interrupt-Controller ist im
PIC-Modus.
Das System hat auf den ACPI-Modus
AA umgestellt. Interrupt-Controller ist im
APIC-Modus.

38 oOnboard LEDs




BIOS-Setup

Die Standardeinstellungen bieten die optimale Leistung fiir die Systemstabilitat unter
Normalbedingungen. Sie sollten immer die Standardeinstellungen behalten, um
mogliche Schaden des Systems oder Boot-Fehler zu vermeiden, aufer Sie besitzen
ausreichende BIOS Kenntnisse.

Wichtig

® BIOS Funktionen werden fiir eine bessere Systemleistung kontinuierlich aktualisiert.
Deswegen kénnen die Beschreibungen leicht von der letzten Fassung des BIOS
abweichen und sollten demnach nur als Anhaltspunkte dienen. Fiir eine Beschreibung
der BIOS Funktionen rufen Sie die HELP Informationstafel aus.

® Die Bilder in diesem Kapitel stellen lediglich Referenzen dar und kénnen von dem
von lhnen erworbenen Produkt abweichen.

Offnen des BIOS Setups

Wahrend des BOOT-Vorgangs driicken Sie die Taste ENTF, wenn die Meldung Press
DEL key to enter Setup Menu, F11 to enter Boot Menu erscheint.

Funktionstasten

F1:
F2:
F3:
Fé:
F5:
Fé:
F7:
F8:
F9:

Allgemeine Hilfe

Hinzuftigen/Entfernen eines Favoritenpunkts

Offnen des Favoriten Meniis

Offnen des Meniis CPU-Spezifikationen

Offnen des Memory-Z Meniis

Laden der urspriinglichen Setup-Standardwerte

Wechselt zwischen dem Erweiterten-Modus und EZ-Modus
OC-Profil wird vom USB-Stick geladen

OC-Profil wird auf einem USB-Stick gespeichert

F10: Speichern oder Zuriicksetzen der Anderungen*
F12: Macht einen Screenshot und speichert auf einen FAT/FAT32-USB-Laufwerk.
Strg+F: Offnet die Suchseite

* Beim Driicken der F10 Taste wird das Fenster zum Speichern der Einstellungen
angezeigt. Wahlen Sie Yes, um die Wahl zu bestatigen, oder No, um die derzeitige
Einstellung beizubehalten.
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Reset des BIOS

Sie konnen die Werkseinstellung wieder herstellen, um bestimmte Probleme zu lGsen.
Es gibt verschiedene Mdglichkeiten, um das BIOS zurlckzusetzen:

e Offnen Sie das BIOS und driicken Sie Fé, um optimierten Einstellungen zu laden.
e Schlieflen Sie die Clear CMOS Steckbriicke an das Motherboard an.
Wichtig

Bitte lesen Sie fiur Informationen zum BIOS-Reset im Bereich ,,Clear CMOS
Steckbriicke “nach.

Aktualisierung des BIOS

Aktualisierung des BIOS mit dem M-FLASH-Programm
Vorbereitung:

Laden Sie bitte die neueste BIOS Version, die dem Motherboard-Modell entspricht, von
der offiziellen MSI Website herunter und speichern Sie die BIOS-Datei auf USB-Flash-
Laufwerk.

BI0S-Aktualisierungsschritte:
1. Schlieen das USB-Flashlaufwerk mit der BIOS-Datei an den Computer.
2. Dricken Sie wahrend des POST-Vorgangs die Taste <Ctrl+F5>.

3. Klicken Sie auf Yes (Ja), um das System neu zu starten. Rufen Sie den Flash-
Modus auf.

4. Wabhlen Sie die BIOS-Datei zur Durchfiihrung des BIOS-Aktualisierungsprozesses
aus.

5. Nachdem das Flashen des BIOS vollstandig ist, startet das System automatisch
neu.

Aktualisierung des BIOS mit Live Update 6

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass zuvor die LAN-Treiber installiert wurden und eine
Internetverbindung eingerichtet ist.

BIOS-Aktualisierungsschritte:

1. Installieren und starten Sie ,MSI LIVE UPDATE 6.
2. Wahlen Sie BIOS Update aus.

3. Klicken Sie auf die Scan Taste.
4

Klicken Sie auf dieses Download-lcon, um die neueste BI0S-Datei zu laden und zu
installieren.

5. Klicken Sie auf Next (Weiter) und wéhlen Sie In Windows Mode aus. Und klicken
dann auf Next (Weiter) und Start (Starten), um das BIOS-Update zu starten.

6. Nachdem das Flashen des BIOS vollstandig ist, startet das System automatisch
neu.
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Aktualisierung des BIOS mit BIOS FLASHBACK+
Vorbereitung:

Laden Sie bitte die neueste BIOS Version, die das Modell des Motherboards entspricht,
von der offiziellen MSI Website und benennen die BIOS-Datei im MSI.ROM um. Und
speichern Sie die MSI.ROM-Datei im Root-Verzeichnis des USB-Flash-Speichers.

Verwendung der FLASHBACK+ Taste:

1. Verbinden Sie die Stromversorgung an dem ATX_PWR1 und CPU_PWR1-Stecker.
(Die Stromversorgung ist erforderlich.)

2. Stecken Sie das USB-Flashlaufwerk, das die MSI.ROM-Datei enthalt, in dem
Anschluss des BIOS FLASHBACK+ auf der Riickseite E/A des Panels ein.

3. Driicken Sie die Taste ,BIOS FLASHBACK+“, um das BIOS zu flashen, nun beginnt
die BIOS FLASHBACK+ LED zu blinken.

Nachdem das Flashen des BIOS vollstandig ist, erlischt die BIOS FLASHBACK+
LED.

A Wichtig

Nur USB-Flashlaufwerke im FAT32-Format unterstiitzen einen BIOS-Update per BIOS
FLASHBACK+.
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EZ Modus

Im EZ-Modus konnen Sie die Grundinformationen des Systems einsehen und
grundlegende Einstellungen konfigurieren. Um sich die erweiterten BIOS-
Einstellungen anzeigen zu lassen, aktivieren Sie bitte den Erweiterten Modus durch
Driicken des Setup Modus Schalter oder der Funktionstaste F7.

A-XMP Schalter Setup Modus Schalter Suchen
€msicLicw adls s . Sprache

Screenshot

System-
information

GAME BOOST
Schalter

Bootgerate-
Prioritdtsleiste

Informations-

anzeige
M-Flash 9 tan option rom Windows 10 WHQL Support
T L
Favoriten avorites Bl 0 Audio Controller B Funktions-
F tasten
Hardware &h ov [
Monitor

o GAME BOOST Schalter - Klicken Sie auf die mittlere Taste, um die GAME BOOST
Steuerung zwischen Software (SW) und Hardware (HW) zu wechseln. Der innere Kreis
zeigt den Zustand des Hardware GAME BOOST und der duflere Kreis den des Software
GAME BOOST an. Sie konnen die Funktion des GAME BOOST nachlesen, wenn Sie auf
das Fragezeichen in der rechten unteren Ecke lesen.

Wichtig

Bitte &ndern Sie keine Werte im OC Meni und laden Sie keine Standardwerte wahrend
GAME BOOST aktiviert ist, um die optimale Leistung und Stabilitdt des Systems zu
gewdhrleisten.

o A-XMP Schalter (optional) - Klicken Sie auf den inneren Kreis, um den A-XMP.
Schalter zu aktivieren/deaktivieren. Drehen Sie den duB3eren Kreis, um ein
Speicherprofil zu wahlen. Dieser Schalter steht nur zur Verfiigung, wenn die
installierten Speichermodule diese Funktion unterstitzen.

® Setup Modus Schalter -Mit dieser Registerkarte oder der F7-Taste kdnnen Sie
zwischen dem Erweiterten-Modus und EZ-Modus wechseln.

e Screenshot - Wahlen Sie diese Registerkarte oder betatigen Sie die F12-Taste, um
einen Screenshot zu machen und auf einen FAT/FAT32-USB-Laufwerk zu speichern.

e Suchen - Klicken Sie auf diese Registerkarte oder die Strg+F Taste um die Suchseite
anzuzeigen. Mit der Funktion konnen Sie durch Eingabe eines Suchbegriffs nach BIOS-
Eintragen suchen. Bewegen Sie den Mauszeiger Uber einen freien Bereich und klicken
Sie mit der rechten Maustaste, um die Suchseite zu schlief3en.

Wichtig
Auf der Suchseite stehen nur die Fé6-, F10- und F12-Funktionstasten zur Verfligung.
® Sprache - Hier konnen Sie die Sprache der BIOS-Einstellungen auswahlen.

¢ Systeminformationen - Diese zeigt CPU/ DDR-Frequenz, CPU/ MB-Temperatur, MB/
CPU-Typ, Speicherkapazitat, CPU/ DDR-Spannung, BIOS-Version und Erstellungs-
Datum.
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® Boot-Gerate Prioritdtsleiste - Sie konnen die Geratesymbole verschieben, um die
Startreihenfolge zu &ndern. Die Bootreihenfolge sind mit “hoch”(links) bis “niedrig”
(rechts) bezeichnet.

¢ Informationsanzeige - Klicken Sie auf die Schaltflache CPU, Memory, Storage, Fan
Info und Help auf der linken Seite, um die jeweiligen Informationen anzuzeigen.

e Funktionstasten - Aktivieren oder deaktivieren Sie LAN Option ROM, HD Audio
Controller, Window 10 WHQL Support, AHCI, RAID, CPU Fan Fail Warning Control und
BIOS Log Review durch Anklicken der zugehdrigen Schaltflache.

Wichtig

e Wahrend des Windows Setup-Vorgangs bendtigen Sie den RAID-Treiber, den Sie auf
der MSI-Treiber-CD finden.

e Sje konnen das MSI SMART TOOL verwenden, um das Windows® 7/ 8.1/ 10-
Installationslaufwerk mit dem RAID-Treiber zu erstellen.

e Wenn ihr M.2 S5D RAID-Volumen als Windows-Startvolumen eingestellt ist und Sie
das RAID-Volumen im UEFI BIOS ldschen, ist Ihr System nicht mehr bootfahig.

e M-Flash - Ein Klick auf diese Schaltflache 6ffnet M-Flash mit dem Sie das BIOS mit
einem USB-Flash-Laufwerk aktualisieren.

e Hardware Monitor - Ein Klick auf diese Schaltflache 6ffnet das Meni des Hardware
Monitor mit dem Sie die Liifterdrehzahl in Prozent manuell steuern.

e Favoriten - Driicken Sie die F3-Taste, um das Favoriten-Meni aufzurufen. Hier
kdnnen Sie lhre personliches BIOS-Ment erstellen, in dem Sie die haufig verwendeten
oder favorisierten BIOS-Einstellungsoptionen auswahlen konnen.

= Default HomePage - Uber diese Option kénnen Sie ein BIOS-Menii (zum Beispiel:
Einstellungen, Ubertaktung, usw.) als BIOS Homepage auswahlen.

= Favoriten 1~5 - Hier konnen Sie die haufig erwendeten oder favorisierten BIOS-
Einstellungsoptionen auf einer Seite hinzufligen.

= Um ein BIOS-Punkte zu einer Favoritenseite hinzufiigen (Lieblingseinstellung
1~5)

1. Sie kdnnen die Maus nicht nur tiber einen Eintrag im BIOS-Meni sondern
auch auf der Suchseite bewegen.

2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste oder driicken Sie die Taste F2.
3. Wahlen Sie die gewiinschte Seite aus und klicken Sie auf OK.
= Um ein BIOS-Punkte von Favoritenseite zu loschen

1. Bewegen Sie die Maus Uber einen BIOS-Eintrag auf einer Favoritenseite
(Favoriten 1~5)

2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste oder driicken Sie die Taste F2.

3. Wahlen Sie Delete aus und klicken Sie auf OK.
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Erweiterter Modus

Driicken Sie den Setup Modus Schalter oder die Funkionstaste F7, um zwischen dem
EZ-Modus und Erweiterten-Modus im BIOS-Setup zu wechseln.

A-XMP Schalter Setup Modus Schalter=] Screenshot Suchen

EmsicLic~ ads s e Sprache

© mEE T o 2 Ay 2%

GAME BOOST Axwp System-

H information
GAME BOOST
Schalter Bootgerate-
Prioritatsleiste
SETTINGS 2 77 OC PROFILE
— 1

BIOS-Menii o BIOS-Menii
-Auswahl e S HARDWARE -Auswahl

MONITOR

use n0s BOARD
M-FLASH EXPLORER

Meniianzeige

* GAME BOOST Schalter/ Setup Modus Schalter/ Screenshot/ Sprache/
Systeminformation/ Boot-Gerate Prioritatsleiste - Finden Sie die Informationen in
den Beschreibungen der EZ Modus-Abschritt.

® BIOS-Menii-Auswahl - Die folgenden Optionen stehen zur Verfiigung.

= SETTINGS - Mit diesem Meni konnen Sie die Parameter fiir Chipsatz, Boot-
Gerate angeben.

= OC - Hier konnen Sie die Frequenz und Spannung anpassen. Die Erhdhung der
Frequenz kann eine bessere Leistung erreichen.

= M-FLASH - M-Flash erlaubt es, das BIOS mit einem USB-Flash-Laufwerk zu
aktualisieren.

= OC PROFILE - In diesem Menii werden die verschiedenen Overclocking-Profile
gespeichert.

= HARDWARE MONITOR - Hier kénnen Sie die Geschwindigkeiten der Lufter
anpassen und die Spannungen des Systems liberwachen.

= BOARD EXPLORER - Zeigt Ihnen Informationen liber Gerate an, die an das
Mainboard angeschlossen sind.

® Meniianzeige - Dieser Bereich ermaglicht die Konfiguration von BIOS Einstellungen.
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0C Menii

In diesem Menii konnen Benutzer das BIOS anpassen und das Mainboard lbertakten.
Bitte fiihren Sie nur Anderungen durch, wenn Sie sich iber das Ergebnis im Klaren
sind. Sie sollten Erfahrung beim Ubertakten haben, da Sie sonst das Motherboard
oder Komponenten des Systems beschadigen konnen.

0C Explore Mode [Expert]

CPU Ratio Auto

Core Performance Boos! [Auto]
{Auto]

Auto
[By Onboard Bu...]

100
[Disabled]

DRAM Frequency [Auto]

yTyle! [Disabled] 1k
s

Retry Count ——: Group Jump
ed DRAM Configuration Enter: Select
+/- Value
F1: General Help

e Die Ubertaktung ist nur fiir fortgeschrittene Benutzer zu empfehlen.

e Fine erfolgreiche Ubertaktung ist nicht gewéhrleistet. Die Anwendung von
Ubertaktungsmal3nahmen kann zu Verlust der Garantie oder zur Beschadigung der
Hardware fiihren.

e Falls Sie sich mit der Ubertaktung nicht auskennen, empfehlen wir fiir einfaches
Ubertakten die GAME BOOST Funktion.

® Die BIOS-Funktionen im OC Meni werden abhdngig von dem Prozessor variieren.

» 0C Explore Mode [Normall

Aktivieren oder deaktivieren Sie die Funktion, um die normale oder Expertenversion
des OC-Einstellungen anzuzeigen.

[Normall Bietet normale Ubertaktungseinstellungen im BIOS-Setup.

[Expert] Bietet die erweiterten Ubertaktungseinstellungen fiir den erfahrenen
Benutzer, welche die Einstellungen im BIOS-Setup konfigurieren
wollen.

Hinweis: Wir verwenden * als Symbol fiir die Ubertaktungseinstellungen des
Erweiterten Modus.

» CPU Ratio [Auto]

Legen Sie den CPU-Multiplikator fest, um die CPU-Taktfrequenzen zu bestimmen.
Diese Option kann nur gedndert werden, wenn der Prozessor diese Funktion
unterstitzt.

» Core Performance Boost [Auto]

Aktiviert oder Deaktiviert die Core Performance Boost (CPB). Diese Option erscheint
nur, wenn die CPU die Funktion unterstitzt.

» Downcore Control [Auto] (optional)

Legt die Anzahl der verwendeten CPU-Kerne fest. Diese Option erscheint nur, wenn
die CPU die Funktion unterstitzt.
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» Game Boost Function Control [By Onboard Button]

Aktivieren Sie die GAME BOOST Funktion durch die virtuelle Taste im BIOS oder die
physische Taste auf dem Motherboard. Die Aktivierung der GAME BOOST-Funktion
kann das System mit dem optimierten Ubertaktungsprofil von MSI automatisch
Ubertakten.

» A-XMP [Disabled]

Aktivieren Sie die A-XMP Funktion oder wahlen Sie ein Profil des Speichermoduls aus,
um den Speicher zu libertakten. Diese Option erscheint nur, wenn die installierten
Speichermodule/ das installierte Motherboard diese Funktion unterstitzen.

» DRAM Frequency [Auto]

Setzen Sie die DRAM Frequenz. Bitte beachten Sie, dass ein zuverlassiges
Ubertaktungsverhalten nicht garantiert werden kann.

» Memory Try It ! [Disabled]

Die Option ,Memory Try It!“ dient der Verbesserung der Speicherkompatibilitat
oder auch der Speicherleistung durch die Auswahl der optimierten Speicher-
Voreinstellungen.

» Memory Retry Count [5]

Konfiguriert die Anzahl der Wiederholungen mit dem gesetzten Speicherprofil. Wenn
die Ubertaktung des Speichers erfolglos ist, wird diese Einstellung auf [5] gesetzt.
Damit kann das System 5 mal mit der gleichen libertakteten Konfiguration neu
starten. Wenn die Ubertaktung jedesmal fehlgeschlagen ist, setzt das System die
Einstellungen auf die Werkseinstellung zuriick.

» Adjusted DRAM Frequency
Zeigt die Speicherfrequenz an. Nur Anzeige - keine Anderung mdglich.

» Advanced DRAM Configuration

Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Unterment aufzurufen. Der Anwender
kann die Speicher-Timing fiir jeden Kanal des Speichers einstellen. Das System
konnte nach dem Andern der Speicher-Timings instabil werden oder nicht mehr
booten. Wenn Instabilitat auftritt, loschen Sie bitte die CM0OS-Daten und stellen

Sie die Standardeinstellungen wieder her. (Lesen Sie bitte den Abschnitt ,.Clear
CMOS Steckbriicke/ Taste (optional)“, um die CM0S-Daten zu l6schen, und die
Standardeinstellungen auf das BIOS zu laden.)

» DigitALL Power

Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermeni aufzurufen. Steuert die
digitale CPU PWM.

» CPU Loadline Calibration Control [Auto]

Die CPU-Spannung verringert proportional zur CPU-Belastung. Hoheres Loadline-
Calibration konnten eine hohere Spannung und einen hoheren Ubertaktungswert
bekommen, auch einen Temperaturanstieg der CPU und VRM verursachen.Wenn
die Einstellung auf Auto gesetzt ist, wird das BIOS diese Einstellungen automatisch
konfigurieren.
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» CPU Over Voltage Protection [Autol

Legen Sie die Spannungsgrenze fiir den CPU-Uberspannungsschutz fest. Wenn die
Einstellung auf Auto gesetzt ist, wird das BIOS diese Einstellungen automatisch
konfigurieren. Hohere Spannung bietet weniger Sicherheit und kann das System
beschadigen.

» CPU Under Voltage Protection [Auto]

Legen Sie die Spannungsgrenze fiir den CPU-Unterspannungsschutz fest. Wenn
die Einstellung auf Auto gesetzt ist, wird das BIOS diese Einstellungen automatisch
konfigurieren. Hohere Spannung bietet weniger Schutz und kann das System
beschadigen.

» CPU Over Current Protection [Auto]

Legen Sie den aktuellen Grenzwert fiir den CPU-Uberstromschutz fest. Wenn die
Einstellung auf Auto gesetzt ist, wird das BIOS diese Einstellungen automatisch
konfigurieren.

[Auto] Diese Einstellungen werden vom BIOS automatisch konfiguriert.
[Enhanced]  Erweitert die Begrenzung des Speicher-Uberstromschutz.

» CPU Switching Frequency [Auto]

Stellen Sie die PWM Arbeitsgeschwindigkeit ein, um die CPU Core-Spannung und
den Ripple Bereich zu stabilisieren. Die Erhohung der PWM Arbeitsgeschwindigkeit
verursachen hohere Temperatur der MOSFET. So stellen Sie bitte sicher, dass Sie
eine ausreichende Kiihlung flir MOSFET besitzen, bevor Sie den Wert erhohen.
Wenn die Einstellung auf Auto gesetzt ist, wird das BIOS diese Einstellungen
automatisch konfigurieren.

» CPU VRM Over Temperature Protection [Autol

Setzen Sie fur den Ubertemperaturschutz die Temperaturgrenze auf CPU

VRM. Die CPU-Frequenz kann gedrosselt werden, wenn CPU VRM {ber die
Temperaturgrenze erhéht. Wenn die Einstellung auf Auto gesetzt ist, wird das BIOS
diese Einstellungen konfigurieren.

» CPU Power Duty Control [Thermal Balance]

Legen Sie den Strom der jeden VRM Phase und die thermischen Bedingungen von
jeder Phase-Komponente fest.

[Thermal Balance] Wahrt thermisches Gleichgewicht der VRM-Phase.
[Current Balance] Wahrt die Strom-Gleichgewicht der VRM-Phase.

» CPU NB Loadline Calibration Control [Auto]

Die CPU-NB-Spannung verringert proportional zur CPU-NB-Belastung. Hoheres
Loadline-Calibration kdnnten eine héhere Spannung und einen héheren
Ubertaktungswert bekommen, auch einen Temperaturanstieg verursachen. Wenn
die Einstellung auf Auto gesetzt ist, wird das BIOS diese Einstellungen automatisch
konfigurieren.

» CPU NB Over Current Protection [Auto]

Legen Sie den aktuellen Grenzwert fiir den CPU-NB-Uberstromschutz fest. Wenn
die Einstellung auf Auto gesetzt ist, wird das BIOS diese Einstellungen automatisch
konfigurieren.

[Auto] Diese Einstellungen werden vom BIOS automatisch konfiguriert.
[Enhanced]  Erweitert die Begrenzung des Speicher-Uberstromschutz.
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» CPU NB Switching Frequency [Autol

Stellen Sie die PWM Arbeitsgeschwindigkeit ein, um die CPU-NB-Spannung und
den Ripple Bereich zu stabilisieren. Die Erhohung der PWM Arbeitsgeschwindigkeit
verursachen hohere Temperatur der MOSFET. So stellen Sie bitte sicher, dass Sie
eine ausreichende Kiihlung fiir MOSFET besitzen, bevor Sie den Wert erhéhen.
Wenn die Einstellung auf Aute gesetzt ist, wird das BIOS diese Einstellungen
automatisch konfigurieren.

» CPU NB Power Duty Control [Thermal Balancel

Legen Sie den Strom der jeden CPU-NB-VRM Phase und die thermischen
Bedingungen von jeder Phase-Komponente fest.

[Thermal Balance] wahrt thermisches Gleichgewicht der VRM-Phase.
[Current Balance] wahrt die Strom-Gleichgewicht der VRM-Phase.

» VR 12VIN OCP Expander [Autol

Erweitert die Begrenzung des VR-Uberstromschutzes mit 12 V Eingangsspannung.
Dies kann aufgrund erhéhter Toleranz einen geringeren Schutz bedeuten. Bitte
passen Sie deshalb den Strom sorgfaltig an, um Beschadigungen des CPU/ VR
MOS zu vermeiden. Wenn die Einstellung auf [Auto] gesetzt ist, wird das BIOS diese
Einstellungen automatisch konfigurieren.

» CPU Voltages control [Auto]

Erlaubt das Einstellen der CPU-Spannungen. Wenn die Einstellung auf Auto gesetzt
ist, wird das BIOS die Spannungen automatisch einstellen oder Sie kdnnen es manuell
einstellen.

» DRAM Voltages control [Auto]

Erlaubt das Einstellen der DRAM-Spannungen. Wenn die Einstellung auf Auto gesetzt
ist, wird das BIOS die Spannungen automatisch einstellen oder Sie konnen es manuell
einstellen.

» PROM Voltages control [Auto]

Erlaubt das Einstellen der PROM-Spannungen. Wenn die Einstellung auf Auto gesetzt
ist, wird das BIOS die Spannungen automatisch einstellen oder Sie konnen es manuell
einstellen.

» Memory Changed Detect [Enabled]*

Aktiviert/Deaktiviert die Systemwarnmeldung beim Booten, wenn die CPU oder der

Hauptspeicher ersetzt wurde.

[Enabled] Das System zeigt eine Warnmeldung beim Systemstart und ladt die
Default-Einstellungen fiir neue Gerate.

[Disabled] Deaktivierung der Funktion und Beibehaltung der aktuellen BIOS-
Einstellungen.

» CPU Specifications

Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermeni aufzurufen. Das
Unterment zeigt die Informationen der installierten CPU an. Zu diesen Informationen
gelangen Sie, indem Sie die Taste [F4] driicken. Nur Anzeige.

» CPU Technology Support

Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermeni aufzurufen. Das
Unterment zeigt die wichtigsten Eigenschaften der installierten CPU an.
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» MEMORY-Z

Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermeni aufzurufen. Dieses
Untermenti zeigt alle Einstellungen und Timings des installierten Speichers. Zu diesen
Informationen gelangen Sie auch, indem Sie die Taste [F5] driicken.

» DIMMx Memory SPD

Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermeni aufzurufen. Das
Unterment zeigt die Informationen des verwendeten Speichers an. Nur Anzeige.

» CPU Features
Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermeni aufzurufen.

» Simultaneous Multi-Threading [Enabled] (optional)

Aktiviert oder deaktiviert das AMD Simultaneous Multi-Threading. Diese Option
erscheint nur, wenn die installierte CPU die Technologie unterstiitzt.

» Global C-state Control [Enabled] (optional)
Aktiviert oder deaktiviert die |0-basierten C-States und DF C-States.

» Opcache Control [Auto] (optional)

Aktiviert oder deaktiviert die Opcache-Funkiton. Opcache speichert die letzte
dekodierte Anweisung um die Dekodierzeit bei wiederholten Anweisungen zu
verringern. Zusatzlich kann es die CPU-Leistung erhéhen und den Stromverbrauch
leicht reduzieren.

» IOMMU Mode (optional)

Hier kénnen Sie den IOMMU (I/0 Memory Management Unit) fir I/0-Virtualisierung
aktivieren/ deaktivieren.

» Spread Spectrum (optional)

Diese Funktion reduziert die EMI (Electromagnetic Interference) durch Modulation
Taktgenerator erzeugten Impulse.

[Enabled] Aktiviert die Spread-Spectrum-Funktion, um die elektromagnetische
Wechselwirkung zu verringern.

[Disabled] Steigert die Ubertaktungs-Fahigkeiten des CPU-Grundtakts.
Wichtig

e Sollten Sie keine Probleme mit Interferenzen haben, belassen Sie es bei der
Einstellung [Disabled] (ausgeschaltet], um bestmégliche Systemstabilitdt und
-leistung zu gewéhrleisten. Stellt fiir sie EMI ein Problem dar, wéhlen Sie die
gewlinschte Bandbreite zur Reduktion der EMI.

® Je grofBer Spread Spectrum Wert ist, desto gréf3er nimmt der EMI ab, und das
System wird weniger stabil. Bitte befragen Sie lhren lokalen EMI Regelung zum meist
passend Spread Spectrum Wert.

® Denken Sie daran Spread Spectrum zu deaktivieren, wenn Sie libertakten, da sogar
eine leichte Schwankung eine voriibergehende Taktsteigerung erzeugen kann, die
gerade ausreichen mag, um lhren lbertakteten Prozessor zum einfrieren zu bringen.
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» Relaxed EDC throttling [Auto] (optional)

.Relaxed EDC throttling“ reduziert die Zeit, in der der Prozessor gedrosselt wird.
[Auto] Empfehlung von AMD

[Enabled] Reduziert die Zeit, in der der Prozessor gedrosselt wird.
[Disabled] Der spezifische EDC-Drosselschutz ist aktiviert.

» AMD Cool’ n’ Quiet [Enabled]

Die Cool’ n’ Quiet-Technologie kann die CPU-Geschwindigkeit und den
Stromverbrauch effizient und dynamisch herabsetzen.

» SVM Mode [Disabled]
Aktiviert oder deaktiviert den AMD SVM (Secure Virtual Machine) Modus.

» BIOS PSP Support [Enabled] (optional)

Aktiviert oder deaktiviert die Funktion BIOS PSP Support. Es steuert den PSP-
Unterpunkt einschlieBlich C2P/ P2C-Mailbox, Secure-S3 und fTPM-Support.

» Power Supply Idle Control [Auto] (optional)

Erlaubt den Energiespar-Modus fiir die CPU wenn sich alle Kerne im Zustand
non-CO befinden. Wenn die Einstellung auf Auto gesetzt ist, wird das BIOS diese
Einstellungen automatisch konfigurieren.
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Softwarebeschreibung

Installation von Windows® 10

1. Schalten Sie den Computer ein.

2. Legen Sie die Windows® 10 Disk in das optisches Laufwerk.
3. Driicken Sie die Taste Restart auf dem Computergehause.
4

Driicken Sie die F11-Taste wahrend des POST-Vorgangs (Power-0n Self Test), um
das Bootmenu zu 6ffnen.

o

Wahlen Sie das optische Laufwerk aus dem Bootmenu.

Wenn eine entsprechende Meldung Press any key to boot from CD or DVD...
angezeigt wird, driicken Sie eine beliebige Taste.

7. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um das Dienstprogramm
Windows® 10 zu installieren.

Installation von Treibern

1. Starten Sie lhren Computer mit Windows® 10.

2. Legen Sie die MSI® Treiber Disk in das optisches Laufwerk.

3. Der Installer wird automatisch erscheint und findet und finden Sie die benétigten
Treiber in die Liste.

4. Klicken Sie auf Install.

Die Software-Installation ist im Gange. Wenn die Installation abgeschlossen ist,
werden Sie dazu aufgefordet, den Computer neu zu starten.

6. Klicken Sie auf OK zum Beenden.

7. Starten Sie lhren Computer neu.

Installation von Utilities

Bevor Sie Anwendungen installieren, missen Sie die Treiber-Installation vollstandig
beendet haben.

1. Legen Sie die MSI® Treiber Disk in das optisches Laufwerk.
Der Installer wird automatisch erscheint.
Klicken Sie auf Utilities.

2
3
4. Wahlen Sie die Dienstprogramme, die installiert werden soll.
5. Klicken Sie die Taste Install.

6

Die Utilities-Installation ist im Gange. Wenn die Installation abgeschlossen ist,
werden Sie dazu aufgefordet, den Computer neu zu starten.

N

Klicken Sie auf OK zum Beenden.

Starten Sie lhren Computer neu.
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Be3onacHoe Ucnosib3oBaHue NpoayKuuu

© KOMMOHEHTbI, BXOASLLME B KOMMIEKT MOCTABKMU MOTYT BbITb NOBPEXAEHbI
CTaTUYeCKMM 3/1eKTPUYECTBOM. [N1sl ycnewHoi cbopkm KomMbioTepa,
noxanymncra, cnefyute yKasaHusm Huxe.

e Y6epgmnTech, YTO BCE KOMMOHEHTbI KOMMbIOTEPA MOAK/IOYEHb! JO/KHBIM
obpa3om. OcnabneHHble COeAUHEHMSI KOMMOHEHTOB MOTYT NMPUBECTU KaK K C60M
B paboTe, TaK U NoMHOW HePaboTOCNOCOBHOCTM KOMIbOTEpPa.

® YT06bI N36€XKaTb MOBPEXAEHU KOMMOHEHTOB N1aThbl BCErAa AepXuTe ee 3a
Kpasi.

e [Tpy c6OpKe KOMbIOTEpPA PEKOMEH/YETCS M0Ib30BATLCS 3EKTPOCTATUYECKUM
6pacsieTom. B cnyyae, ecniv 3To HEBO3MOXHO, nepep paboToi ¢ niaTon CHUMKUTE
3N1EeKTPOCTATUHECKUIA 3apsif, CO CBOETO TeNa, MPUKOCHYBLUMCH K MeTaINYeCKOMy
npegmery.

e B ciiyyae, ecnv MaTepuHCKas narta He yCTaHOB/EeHa B KOPMYC, XpaHuTe ee B
aHTMCTaTUYeCKOW YNaKoBKe UM Ha aHTUCTaTUYECKOM KOBPUKe.

e [lepep BKIOYEHMEM KOMMbIOTEPA YOEANTECH, YTO BCE BUHTbI KPernaeHus v
APYrue MeTanan4yeckne KOMNOHEHTbI Ha MaTePUHCKON NaaTe U BHYTPU Kopryca
HafeXHo 3aPnKCUPOBaHbI.

* He BK/IlOYalTe KOMMbIOTEP, €CN COOpKa He 3aBepLleHa. 3TO MOXET NPUBECTH K
MOBPEXAEHNIO KOMMOHEHTOB, a TaKXKe TPaBMUPOBAHWIO NOIb30BaATENS.

e EC/1M BaM Hy)XXHa NoMolLLb Ha StoboM 3Tane cbopKu KoMMbloTepa, NoXxanyncra,
obpaTtuTech K cepTUdULUPOBAHHOMY KOMMbIOTEPHOMY CMELMANNCTY.

e Bcerga Bblk/tOYaliTe NUTaHWE M OTCOEAUHSAWTE LWHYP NMUTAHWUS OT
3NEeKTPUYECKON PO3ETKM Nepef YCTaHOBKOM UK yaaneHnem ntoboro
KOMMOHEeHTa KoMMbloTepa.

e CoxpaHuWTe 3TO PYKOBOACTBO /151 CMIPaBKU.
® He gonyckaliTe BO3eCTBUS Ha MaTEPUHCKayo NAaTy BbICOKOMW BAAXHOCTU.

e [lepep TeM Kak NMOAKNOYUTbL BNOK NUTaHWS KOMMbIOTEPA K 31EKTPUYECKON
po3eTke ybeamnTech, YTO HaNpsHKeHNe 3NeKTPOCETH COOTBETCTBYET HaMPSHKEHUIO,
yKa3aHHOMY Ha 6/10Ke NUTaHus.

e Pacnonaraite WHyp NMTaHUs Tak, 4TOObl HA HEro He MO HACTYNUTb JIIOAM.
He cTaBbTe Ha WHYpP NUTaHWUS HUKAKKX NPEAMETOB.

L4 Heo6xo,q|/|Mo Y4nTbIBaTb BCE NpefoCcTepexeHna U npegynpexaeHunsa,
YKa3aHHble Ha MaTepUHCKOM nnaTe.

¢ [py BO3HWKHOBEHWM 1060 13 NMepeyvnclieHHbIX HUKe CUTyaumin obpatuTech B
CEePBUVCHBIV LEHTP AJ15 MPOBEPKM MaTEPUHCKOW MAaThbl:

- nOHa,anMe XKNAKOCTU BHYTPb KOMMNbHOTEPA.
- MaTepI/IHCKaFI nnata nogsepriacb BO3,U,EVICTBVHO Bnaru.

= MaTepuHCKasa nnata He pa60TaeT AO0J/DKHbIM o6pa30M NN HEBO3MOXHO
HanaguTb ee pa60Ty B COOTBETCTBUMN C PYKOBOACTBOM MOJSIb30BaTeNA.

= MaTepuHCKas naata noay4nna NoBpexgeHns npu najeHum.
= MaTepuHCKas nnaTa MeeT siBHble MPU3HAKN NOBPEXAEHNS.

® He XxpaHUTe MaTepPUHCKYI0 MaaTy B MeCcTax ¢ TemrnepaTtypoi Bbiwe 60 °C (140 °F),
TaK KaK 3TO MOXET NMPUBECTM K ee NMOBPEXAEHUIO.

Be3onacHoe UCMoNb30BaHMe NPOAYKLMU



TeXHUYeCKue XapaKTepucTUKM

MNMoppepxka npoueccopoB AMD® Ryzen™ a5t HACTONbHbIX
MK n npoueccopos A-cepun/Athlon™ gns coketa AM4

Mpoueccop

Yuncer AMD® X470

e /x cnoTa namsaTn DDR4 ¢ nopaepxKon ao 64 '

= Mopaepxka DDR4 1866/ 2133/ 2400/ 2667 MI'y, no
cTaHpapTam JEDEC, n 2667/ 2800/ 2933/ 3000/ 3066/
3200/ 3466/ 3600 MI'y, ¢ nogaepxkon A-XMP OC MODE*

e [IByxKaHanbHas apX1TeKTypa NamsTy

MamaTb
e [logaepxka non-ECC UDIMM namsatn

e Moppepxka ECC UDIMM namaTu (pexxum non-ECC)

* Mpoueccopbl A-cepun/ Athlon™ MaKkCUManbHO NoAAepPXUBatoT 2400 MIy,.
MoaaepxvBaoLas YacToTa NamMaTh 3aBUCUT OT MOJEeNS YCTaHOB/IEHHOIO
npoueccopa. Moxanyicra, o6paTutTecs www.msi.com s NoayHeHus
AOMONHUTENbHO MH(OPMALMN O COBMECTUMbIX MaMSATU.

e 2x cnota PCle 3.0 x16 (PCIE_2, PCIE_4)

= [Ipoueccopbl Ryzen™ ans HacTonbHbIX MK
NoAAEPXKUBAIOT pexknM x16/x0, x8/x8

= [Ipoueccopbl Ryzen™ ans HacTonbHbIX MK €
CNoTbl rpaduyeckoii kapToi Radeon Vega 1 npoueccopsl
pacwmpeHus A-cepun/Athlon™ nogaepXxvMBatoT pexum x8/x0

e 1x cnot PCle 2.0 x16 (PCIE_6, nogaepxKa pexuma x4)*
e 3x cnota PCle 2.0 x1

* Cnot PCI_E3 6yaeT HefloCTyMeH npu ycTaHoBKe KapTbl PCle B cnote PCI_E5.
* Cnot PCI_E6 byfeT HepfocTyneH npu yctaHoBke PCle M.2 SSD B pa3beme M2_2.

e [Ipoueccopbl Ryzen™ ans HacTonbHbIX MK

= [loppepxka TexHonorum 2-Way NVIDIA® SLI™
Moaaepyxka Multi- = [loppepxka TexHonormu 3-Way AMD® CrossFire™
GPU

e Mpoueccopbl Ryzen™ gnsi HacTonbHbIX MK ¢ rpaduyeckon
KapToi Radeon Vega 1 npoueccopbl A-cepun/Athlon™

= [lopaepxka TexHonorun 2-Way AMD® CrossFire™

1x TMrabuTHbIN ceTeBOl KOHTponnep Killer™ E2500

Mopynb 6ecnpoBofHON cBsA3M Ha 6a3e Intel® Dual Band
Wireless-AC 8265

e BecnpoBoaHas nnaTa npeABapuTe/ibHO YCTaHOB/IEHA B
pa3bem M2_3 (M.2 Kntoy E).

e Mopaepxka Wi-Fi 802.11 a/b/g/n/ac, ABa granasoHa
(2.4TTu, 5'Tu) co ckopocTbio Nepepeyn Ao 867 Méut/c.

Wi-Fi n Bluetooth®

Mpogo/mKeHe Ha CrieaytoWen cTpaHnLe

4 TexHMYecKUe XapaKTepPUCTUKM



Mpoao/mKeHme C npeaplayLleid CTpaHuLbl

. o e [Nopaepxka Dual Mode Bluetooth® 2.1, 2.1+EDR, 3.0, 4.0,
Wi-Fi n Bluetooth BLE, 4.2

® 6x NopTOB SATA 6I'6/c (gns ynnceta AMD® X470)
® 2x pa3bema M.2 (Kntoy MJ*

= Pa3bem M2_1 (gns npoueccopos AMD®)
nogpaepxusaeT Hakonutenu PCle 3.0 x4 (mpoueccopbl
cepum Ryzen™ ans HactonbHbix MK) nam PCle 3.0 x2
(npoueccopbl A-cepun/ Athlon™) 2242/ 2260 /2280

= Pazbem M2_2 (ans ynunceta AMD® X470)
nogaepxxueaeT Hakonutenun PCle 2.0 x4 n SATA 6I6/c
2242/ 2260 /2280
* MopT SATA3 6yaeT HefoCTyneH Npu ycaHoBke SATA M.2 SSD B pasbeme M2_2.
* MopT PCI_E6 6yneT HefocTyneH npu ycaHoBke PCle M.2 SSD B pa3beme M2_2.

MNopknioyeHue
Hakonuteneun

Yuncet AMD® X470

e Mopaepxxka RAID 0, RAID 1 v RAID 10 ons HakonuTenemn
SATA

e KoHTponnep ASMedia® ASM1143

= 1x nopT USB 3.1 Gen2 (SuperSpeed USB 10I6/c)
Type-C fOCTYMHbI Yepe3 BHYTpeHHMe pa3bembl USB

e KoHTponnep AMD® X470

= 1x nopT USB 3.1 Gen2 (SuperSpeed USB 10I6/c)
Type-C Ha 3agHel naHenu

= 1x nopT USB 3.1 Gen2 (SuperSpeed USB 106/c)
Type-A Ha 3agiHel naHenu

= 4x nopTa USB 3.1 Gen1 (SuperSpeed USB) gocTynHbl
Yyepes BHYTpeHHMe pa3bemMbl USB

= 6x nopToB USB 2.0 (High-speed USB]) (2 nopTa
Type-A Ha 3agHel naHenu, 4 nopTa LOCTYMHbI Yepes
BHYTpeHHMe pa3beMbl USB)

e KoHTponnep npoueccopa AMD®

= 4x nopta USB 3.1 Gen1 (SuperSpeed USB] Type-A Ha
3afiHen naHenu

e Realtek® ALC1220 Codec
® 7.1-KaHanbHbIM High Definition Audio

e Mopaepxka Bbixoga S/PDIF-out

Mpogo/MmKeHe Ha Clieaytowen cTpaHnLe

TeXHUYECKME XapaKTePUCTUKN D



Mpoao/mKeHme C npeaplayLleid CTpaHuLbl

® X KHOMKa O4YNCTKM faHHbIXx CMOS

® 1x KHomnKa BIOS FLASHBACK+

® 1x KOMBUHMPOBAHHbIN NOPT PS/2 KNaBMaTypbl/ MblLIN
e 2x nopTa USB 2.0 Type-A

e 4x nopTa USB 3.1 Gen1 Type-A

® 72X pa3bemMa aHTEeHHbI

¢ 1x nopT LAN (RJ45)

® 1x nopt USB 3.1 Gen2 Type-A

® 1x nopT USB 3.1 Gen2 Type-C

® 5x aygmnopasbemoB OFC

Pa3beMmbl 3agHel
naHenu

® 1x oNTMYecknii pasbem S/PDIF-OUT

® 1x 24-KOHTaAKTHbIN pa3beM NuTaHus ATX 12B
® 2x 8-KOHTaKTHbIX pa3bema nutaHma ATX 12B
® 6x pa3beMoB SATA 6I6/c

® 2x pa3beMa USB 2.0 (nogaepikKa 4-X LOMOTHUTENbHbBIX
noptos USB 2.0)

® 2x pasbema USB 3.1 Gen1 (nogaepka 4-x
JononHUTEeNbHbIX MopToB USB 3.1 Gen1)

® 1x pa3beM USB 3.1 Gen2 (nogaepxka 1-ro
pgononHuTensHoro nopta USB 3.1 Gen2 Type C)

® 1x 4-KOHTAKTHbIN pa3beM BEHTUATOPA NpoLeccopa

® 1X 4-KOHTaKTHbIN pa3beM BeHTUnsTopa PUMP
(nopgaepxka go 2A)

Pa3beMbl Ha naarte

® /X 4-KOHTAKTHbIX pa3bemMa BeHTUNATOPA CUCTEMbI
® 2x pa3bema 5050 RGB cBeTogMOAHbIX NeHT 12B

® 1x pa3beM RGB cBeTogMOfHbIX NeHT WS2812B (5B) ¢
WHOMBWAYaNbHOW agpecaument

® 1x pazbem CORSAIR

® Ix pa3bem moayna TPM

° 1x pa3beM ayAno nepegHei naHenu

® 2x pa3bema CUCTEMHOW NaHenu

® 1x pa3beM AaTyMKa OTKPbITUS KOopryca
® Ix fpKamnep o4UCTKM AaHHbIXx CMOS

® 1x 2-3HaAYHbIVi CBETOAMOAHBIN UHANKATOP OTAAAKM

Mpogo/mKeHe Ha Crieaytowen cTpaHnLe
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Mpoao/mKeHme C npeaplayLleid CTpaHuLbl

® 1x KHonka GAME BOOST
KHonku Ha nnate ® |X KHOMKa NuTaHus

® 1x KHOMKa rnepesarpysKu

KoHTponnep
BBOJa-BbIBOAA NUVOTON NCT6795D

e OnpepgenieHre TemMnepaTypbl MPoLeccopa/cucTemsl

e OnpepeneHve CKOPOCTH BEHTUASITOPOB NpoLeccopa/

AnnapaTHbIn cucTemul

MOHUTOPUHT
* YnpaB/fieHne CKOPOCTbi0 BEHTUAATOPOB NpoLieccopa/
cUCTEMbI

® ATX ®opM-cakTop
® 12 x 9.6 atoiima (30.4 x 24.4 cm)

dopm-dakTop

® 1x 128 M6 hnaw
e UEFI AMI BIOS
* ACPI 6.1, SM BIOS 2.8

© MynbTUS3bIYHBIN UHTEPdENC

MapameTpsbl BIOS

e [ipaiiBepbl

°* APP MANAGER

e COMMAND CENTER
e | IVE UPDATE 6

© MYSTIC LIGHT

* SUPER CHARGER

* GAMING APP

MporpamMmMHoe * RAMDISK
obecneyeHue  X-BOOST

¢ SMART TOOL

® Nahimic Audio

¢ Open Broadcaster Software (0BS)

® Norton™ Internet Security Solution

® Google Chrome™, Google Toolbar, Google Drive
o Killer Control Center

e CPU-Z MSI GAMING

Mpoao/mKeHMe Ha CeaytoLLeit cTpaHuLe

TeXHUYECKMe XapaKTepUCTukn 7



Mpoao/mKeHme C npeaplayLleid CTpaHuLbl

° Ayaumo
= Audio Boost 4
= Voice Boost
= Nahimic 2.5
e CeTb
= GAMING LAN c KoHTponnepom Killer LAN Manager
= Intel WiFi
® HakonuTtesnb
= Twin Turbo M.2
° lHgnKaTop
= Pump Fan
= lHTennekTyanbHoOe yrnpasieHve BEHTUIATOPOM
° lHgnKaTop
= Mystic Light
= Mystic Light Extension (RGB, RAINBOW & CORSAIR)
JKCK/I03UBHbIE * Mystic light SYNC
yHkLyM » EZ DEBUG LED
e 3awunTa
= PCI-E Steel Armor
= DDR4 Steel Armor
= M.2 SHIELD FROZR
= Audio Cover
¢ [[pon3BOANTENBHOCTb
= Multi GPU-SLI Technology
= Multi GPU-CrossFire Technology
= DDR4 Boost
= GAME Boost
= Lightning USB
= USB c uHTepdeiicom Type A+C
= X-Boost
= A-XMP
= OC Engine

Mpoao/mKeHMe Ha CeaytoLLeit cTpaHuLe

8 TexHuueckue xapaKTepuUCTUKM



Mpoao/mKeHme C npeaplayLleid CTpaHuLbl

o CTabubHOCTb

= 7000+ Quality Test
o VR

= VR Ready
o OLyllleHNe UFPOKOB
KCKNIO3UBHbIE = RAMDisk
byHKuny * GAMING HOTKEY
* BIOS

= Click BIOS 5

= BIOS FLASHBACK+
¢ Ceptudukaums

= GAMING Certified

TexHnYyeckue xapakTepucTnkmn pas3bema JCORSAIRT

Moaaep>xuBaembie npoAyKTbl CORSAIR RGB

MakcumanbHoe KONM4YecTBo
NOAKNYEHHbIX YCTPOUCTB

RGB cBeTogumoaHbie nonocol Lighting PRO 7
BeHTunsaTopbl HD ¢ RGB cBeTOAMOAHOM 6
NMoACcBeTKON
BeHTunsiTopsl SP ¢ RGB cBeTogMoaHoM 6
NMoAcCBeTKOM
BeHTunsaTopsl LL ¢ RGB cBeToAMOAHON 5
NnofCBETKOM

TexHUYeCKUE XapaKTePUCTUKMN
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3apHAA NaHe b NOPTOB BBOAA/ BbIBOAA

PS/2 Pazbem Mo
=1 pTbl Aygumo
KHomnka o4ncTkn aHTeHHbl Wi-Fi |
[aHHbIX CM0OS | LAN
e 0| via 1= |® ©
“ READY @ @
= ==, <©> | =
||| |[E—l El — “ @
BIOS UsSB 2.0
FLASHBACK+ USB 3.1 Gen2 OnTunyeckuin S/PDIF-0ut
Mopt USB 2.0/ USB 3.1 Gen1 USB 3.1 Gen2 Type-C

BIOS FLASHBACK+

© KHOMKa 04UCTKM AaHHbIX CMOS - BbiktounTe KomnbloTep. HaxMuTte n
YAEPXUBANTE KHOMKY OYUCTKM AaHHbIX CMOS Ha 5-10 cekyHp, ans copoca
HacTpoiku BIOS no ymonyaHutio.

¢ MopT BIOS FLASHBACK+ - O6paTuTech K CTpaHuue 41 ans nonyvyeHus
nHdopmMaumm o obHoBAeHUN BIOS npu nomowwm BIOS FLASHBACK+.

Tabnuua cocTosHU HaUKaTopa nopta LAN

MopknioyeHune/ PaboTa CKOpPOCTb Nepepaym gaHHbIX

UHAUKaTOpa
=] i CocTosiHue OnucaHune
CocTosiHue OnucaHue
Bbikn. 10 M6UT/C noaktoyeHme
Bbikn. H K. P
oK € noaKntoten 3eneHbinn 100 M6u1T/c nopknoYeHne
W poaigionel OpaHxeBblit 1 T6uT/Cc nogkNtoyeHne
Mwuraet MNepepaya gaHHbIX

KoHcurypauus noptos Ayauo

MopTtel Ayano

| BbIXOA LEHTpanbHOM P
@ KonoHku/ cabeydepa

‘ TblNI0BbIE KONOHKM [ BN J

<
@ ‘ JIHelHbI BxoA/ Bbixop,
<

60KOBbIX KOJIOHOK

. ~ [ JInHeHbIN Bbixoa/ Bbixog

(DPOHTA/bHbIX KOJIOHOK

MUKPOdOHHBIN BXOA,

(@: nogkntoyeH, MycTo: He NOAKOYEH)

10 3apHss naHenb nopTos BBOAA/ BbIBOAA



MeHep)xep Realtek HD Audio

Mocne yctaHoBKK gpaliBepa Realtek HD Audio, B CUCTEMHOM Tpee NosIBUTCS
3Ha4yoK Realtek HD Audio Manager. [1a)<Abl LLIe/IKHUTE MO 3HAYKYy A/15 3anyCcKa
NPUNOXKEHNUS.

Bbi6op
yCTpoiicTBa
PacwupeHHbie
HaCTPOWKM
CocTosiHne
[lononHuTenbHble pasbemoB
—) Front Panel
3 dekThl
DIGITAL
_ Main Volume
Macrtep- __|8 = Hactpoiku
rPOMKOCTb NOAKMOYEHNI

|_ Mpodunu

¢ BbI6Op YCTPOICTBA - N03BO/MSAET BbIGPATh MCTOYHUK ayAMO BbIXOAA Y U3MEHUTH
COOTBETCTBYHOLME NapaMeTpbl. OTMeYeHHOe YCTPONCTBO byeT NCNONb30BaTbCs
Mo YMOJTYaHWI0.

e lononHuTeNbHble 3¢heKTbl - 3TO CMUCOK OMNLMIA MO HACTPOIKE 3BYKOBbIX
3(bheKToB A5 BXOLHOTO U BbIXOAHOIO CUrHAIa ayAno YCTPOMCTBa.

® MacTep-rpoMKOCTb - perynnpyeT rpoMKOCTb v 6anaHc NpaBoii 1 ieBow
KOJIOHOK, MOAK/IOYEHHbIX K NepefHen Unu 3agHei naHenu.

¢ Mpochunu - NO3BONSAIT NEPEKIYATLCA MEXAY Pa3NNYHbIMU NPODUASAMN.

e PacluMpeHHble HaCTPOMKM - o6ecneynBatloT paboTy C ABYMsi HE3aBUCUMbIMY
noToKamu ayfuo.

e CocTosIHME pPa3beMOB - 0OTo6paXkaeT BCe YCTPOMCTBa BOCMPOU3BEAEHUS 1
3anuncu, NOAKMOYEHHbBIE K KOMMBIOTEPY.

© HacTpoIKM NOAKNIOYEHUIN - HACTPANBAIOT NapaMeTpbl MOAKMOYEHNS.

ABTOMaTMYeCKoe BCNn/biBaloLliee ANanorosoe oKHO

Mpu NOAKNIOYEHNIN YCTPOMCTBA K pa3beMy ayAno NOSBUTCA [MaNoroBoe OKHO €
npocbboil NOATBEPANTL NOAKIIOYEHHOE YCTPONCTBO.

External audio device detected
In order tor fio experience please
lect 0

Line In

Front Speaker Out

Rear Speaker Out

Kaxxgbli1 pa3bem COOTBETCTBYET ero HacTPOoiKaM Mo YMOYaHMI0, KakK MoKa3aHo
Ha crieflytoLLen cTpaHuLe.

3apHssA NaHenb NOpTOB BBOAA/ BbiBOAA

"



MopgkntoyeHMe HAYLUHUKOB U MUKpPod OHa

©0

-@—w-:aj

MopgkntoueHMe BHELLHErO cTepeo ycunuTens (KosIoHOK)

AUDIO INPUT
O0— =
©0
o Q D 0 o m:n»—]
@o
MogknloueHne 3ByKOBOM CUCTEMbI 7.1

|

—

Rear  Front
0 O
S SquevU:)rf/er
= =0 Of

10 6-
@o

12 3apuss naHenb noptos BBOAA/ BbIBOAA



YcTaHOBKa aHTEeHH

1. TpUKpyTUTE aHTEHHbI K aHTEHHbIM pa3beMaM, KaK MOKa3aHOo HUXe.

D)

L g
L d
N

2. COpUWEeHTUPYNTE aHTEHHbI.

3apHnAs NaHenb NopToB BBOAa/ BbiBoga 13



KoMNoHeHTbl MaTEPUHCKOU N/aTbl

DIMMB1
DIMMA2
SYS_FAN DIMMAT| | DIMMB2
CPU_PWR2 MpoueccopHbin ~ JRGB2 JCORSAIR1T
COKET  CPU_FAN1
CPU_PWR1 |
[y | =15 = )
o |_ r =4
[B-—Pump_FaN
gb [ SYS_FAN4
4
%—ATXPWM
Il [F—SYs_FAN3
PCI_E1 — =10
PCI_E2 I % —i— SATAW5A6
M2_1
JCH ————3g O O O UlJ —i— SATAV1A2
JBAT1 __ll.n [
—_SATAV3A4
PCI_E3 =———————————= 1
JTPM1
PCI_E4 ; %
M2_2 i —i— JUSB4
PCI_E5 ——o-=—"]O O O IU
PCI_E6 I %ﬁ |:|
=
q il = Kl I%ﬁ]q(@)_ﬂr_,
JAUD1 JRAINBOW1
JFP1 oc1
JRGB1
JFP2  JUSBI1 RESET1
SYSFAN2 oo eoy POWER1
JUsB2 JUSB5
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MpoueccopHbIN COKET

PaccTosiHue OT LeHTpa i
npoueccopa Ao 6auxaiiwero allolnlln
cnora DIMM.

Mpoueccop AM4

Ha nosepxHocTu npoueccopa AM4
MIMeeTCsA 30/10TOMN TPEYroNbHUK _®ﬁ SHEEE
ANS NPaBUbHOWN YCTaHOBKM L
npoteccopa OTHOCUTE/IbHO
NpoLLeCCOPHOro CoKeTa
MaTepUHCKOM nnaTbl. 30/10TON

TpeyrofibHWK yKa3blBaeT Ha
KOHTaKT 1.

A BHumaHue!

* /13-3a 0cobeHHOCTeN apXUTeKTypbl npoLeccopos AM4, 3ameHa npoueccopa
MOXET MPUBECTU K COPOCY HacTPoeK BIOS 40 3HaYeHMI M0 yMOYaHMIO.

e [lepes ycTaHOBKOW UM 3aMeHO MPoLeccopa, HEO6X0AMMO OTKIOYUTbL Kabesb
MUTaHMA.

e [Ipu ycTaHOBKe Mpoueccopa 0653aTesIbHO YCTaHOBUTE MPOLECCOPHbIL
Kynep. Kynep, npegcraBnstoLmii coboui cucTeMy OXnaxpaeHus npouyeccopa,
npegoTBpaLyaeT neperpes u obecrneynBaeT CTabuibHyr paboTy CUCTEMDI.

o [lepes BKIHOYEHNEM CUCTEMbI POBEPLTE FEPMETUYHOCTb COEANHEHUS MEXAY
MpoLEeccopoMm v pasmaTopom.

e [leperpes MOXXeT NPUBECTU K CePbe3HOMY MOBPEXAEHUIO npoLeccopa u
MaTepuHCKoli naatel. Bcerga nposepsiiTe paboTocrnoco6HOCTb BEHTUAATOPA ANl
3alMThI MpoLeccopa oT neperpesa. [Ipy yCTaHOBKe Kyaiepa HaHecuTe POBHbI/
C/1041 TepMONacTbl (M1 TEPMOAEHTY] Ha KPbILIKY yCTaHOBAEHHOIO poLyeccopa
A8 yNyHIeHNs Terna0nepesaym.

e Ecaim Bbl Iprobpenu oTaeIbHO NPoLeccop U MPoLEeCCOPHbIN Kynep, nogpobHoe
onvcaHue YyCTaHOBKU CM. B JOKYMEHTaLMW B JAHHOMY Ky/iepy.

e [laHHasi cucTeMHas naata pa3paboTaHa C y4eToM BO3MOXHOCTYU ee

«pa3roHax. llepep BbIMOHEHNEM pa3roHa cucTeMbl y6eamTecb B TOM, YTO BCe
KOMIMOHEHTbI CUCTEMbI CMOTYT €ro BblepxaTtb. [lpon3BoguTesib He PEKOMEHAYeT
MCMO/Ib30BaTh MapaMeTpbl, BbIXOAALME 3a MPeAesibl TEXHUYECKUX XapaKTepUCTUK
ycTpouicTB. [apaHTus MSI® He pacrpoCTpaHsIeTCs Ha NOBPEXAEHUS v Apyrue
BO3MOXXHbIE MOCNEACTBUS HEHAAEXKALLEN IKCMAyaTaymuy 060pyA0BaHUS.

KoMnoHeHTbI MaTepMHCKOﬁ nnaTtbl
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0C1: KHonka GAME BOOST

3Ta KHOMKa NO3BOJISIET BPYYHYIO BbIGPaTh YPOBEHb Pa3roHa npoLeccopa,
HauyuHas ¢ yposHs 0 (Mo ymonyaHuio) go ypoBHs 11 (3KcTpeManbHbi).
HanpsbhxeHne 1 yacToTa npoLleccopa byAeT perynmpoBaTbCs aBTOMaTUYeCKN
nocne BK/IOYEHUS KOMMbOTEPA.

KHonka GAME BOOST

Ncnonb3oBaHne kHonku GAME BOOST
[nsi HacTpoWiky KHonky GAME BOOST, BbIMOMHWTE Cliefytolue Waru:

1. YcraHoBuTe KHOMKy GAME BOOST B cocTosiHMe annapaTHOro pexuma B
HacTpoiikax BIOS.

2. BblkO4MTE KOMMNbIOTEP.
3. lMoBepHUTe KHOMKY GAME BOOST /15 BbI6Opa XKeNaemMoro ypoBHs pa3roHa.

YacToTa npoueccopa Ryzen 7 (I'Ty)

YpoBeHb

1800X 1700X  PRO 1700X 1700
0 3.6 3.4 3.4 3.0
1 38 346 36 3.2
2 3.85 3.65 3.65 3.25
4 3.9 37 37 33
6 3.95 3.75 3.75 3.35
8 4 38 38 34
10 4.05 3.85 3.85 3.45
1 41 39 39 35
YactoTa npoueccopa Ryzen 5 ()
YpoBeHb  0ox 1600 1500X 1400 24006
0 3.6 3.2 35 3.2 3.6
1 38 3.4 37 34 38
2 3.85 3.45 3.75 3.45 3.85
4 39 35 38 35 39
6 3.95 3.55 3.85 3.55 3.95
8 4 34 39 36 4
10 4.05 3.65 3.95 3.65 4.05
T 41 3.7 4 3.7 4
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YactoTa npoueccopa Ryzen 3 ()

YpoBeHb 200X 1200 22006

0 35 31 3.5
1 37 33 37
2 3.75 3.35 3.75
4 38 34 38
6 3.85 3.45 3.85
8 39 35 39
10 3.95 3.55 3.95
1 4 3.75 4

4. BkntounTe KoMmnbloTep M GAME BOOST 6yaeT aBTOMaTUYECKM Pa3roHATb
npoLeccop B 3aBUCMMOCTH OT BbIBPAHHOTO YPOBHS.

[nsa oTknoyeHnss GAME BOOST:
1. YcTaHoBUTe kKHOMKY GAME BOOST B pexxuMm HW B HacTpoiikax BIOS.
2. BbIKnoumnTe KOMMNbIOTEP.

3. [lloBepHuTe KHOMKY GAME BOOST B nosioxeHue 0 1 NOTOM BK/KOYUTE

KomnbtoTep. MapameTpbl kKOHbUrypaumm 6ygyT BO3BpaLLEHbl K CBOUM
3HAYEHUSM MO YMONYAHWIO.

BHumaHue!

* Bbl TaKxxe MoxeTe ynpasnaTh pyHKumeri GAME BOOST yepe3 HacTpoliku BIOS
unu npu nomowym yTunntel MSI COMMAND CENTER.

e [lns Toro, 4T06b ONTUMU3NPOBATh MPOU3BOAUTENBHOCTb U YYYLINTD
CTabnabHOCTb CUCTEMBI, IPY aKTUBaUmu pyHKUMM GAME BOOST, noxanyricra,
0CTaBbTe HACTPOUKY B MeHI0 BIOS > OC 6e3 M3MeHeHusl.

e YcnelwHocTb pa3roHa 3aBUCUT OT KOMIMTOHEHTOB KOMIMbKOTEPA.

® Mbl He rapaHTUpyeM pe3ybTaTbl OBEPKIOKUHIA NP UCMO/Ib30BaHUN YyHKLMMN
GAME BOOST, a TaKkXe He HeceM OTBETCTBEHHOCTM 3a NMOBPEXAEHUS N PUCKU,
BbI3BaHHbIE Pa3roHOM.

° [lns ny4diuei COBMECTUMOCTY MPU UCMONb30BaHUM pyHKYmuM GAME BOOST
PEeKOMeHAYeTCs UCM0/1b30BaTb KOMMNOHEHTbI MSI.

KoMnoHeHTbI MaTepMHCKOﬁ nnaTtbl
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Cnotbl DIMM

——DIMMA1 DIMMB 1=
Kanan A Kanan B
L—DIMMA2 DIMMB2—

DIMMB2 DIMMB2

DIMMB1

DIMMA2 DIMMA2 DIMMA2
DIMMA1

A BHumaHune!

e Bcerga ycTaHaBauBanTe MOAy/1b NaMsATy cHavyana B c10T DIMMA2,

® B cBAA3U CO cneuyn@uKoli ncrnoab3oBaH1s PeCypcoB YMMCeTa, AOCTYMHbIN 06bem
namsaTu 6ygeT HEMHOIO MEHbLUE, YeM (PAKTUYECKM YCTAHOBIEHHBIV.

® Ha 0CHOBe XapaKTepuCTUK NpoLeccopa, PeKoOMeHAyeTcs yCTaHaB/IMBaTh
HanpsixeHne Ha namsaTu DIMM meHee 1.35 B. 3To n03BONT 3aLUMTUTD
rnpoueccop.

® HekoTopbie MOAyIM NamsiT1 NPy pa3roHe MoryT paboTaTb Ha YacToTax HiKe
3as1B/IeHHOV MPOU3BOANTENEM, MOCKO/IbKY BbICTaB/seMas A/15 NaMsiT¥ YacToTa
3aBUCUT OT MH(popmaLmu, 3anucaHHo B SPD (Serial Presence Detect). 3ariguTe B
BIOS v BbibepuTe onumio DRAM Frequency, 4TOObl YCTaHOBUTL 3asIB/IEHHYH U/IN
60/1ee BbICOKYH YacToTy.

* [Tpy ycTaHOBKe NamsiTy BO BCE C/IOTbI, a TAKXKE NPy ee pa3roHe, PeKOMeHAYyeTcs
ncnonb3oBath 60s1ee 3hPEKTUBHYIO CUCTEMY OX/TaXKAEHUS NaMSITH.

* COBMECTUMOCTb U CTabUbHOCTb PaboThbl YCTAaHOBAEHHOIO MOAY/IS NaMATH MPU
pasroHe 3aBUCUT OT yCTaHOB/IEHHOIO MPOLeccopa v ApPYrux yCTPONCTB.

® /13-3a orpaHnyeHnii ouumanbHou cneungpukaumm npoyeccopa AM4/
KOHTpO//1epa namMsiT1, MOAY/I MamsTi MOryT paboTaTb Ha 4acToTax

HUKe 3a5B/IEHHOV MPON3BOANTENEM NPY HACPOLKKaX MO YMOAYaHUIO.
JononHUTENbHYIO MHPOPMALMIO O COBMECTUMbIX MOAY/ISIX NAMSTU MOXHO HalTH
Ha Beb-caiTe www.msi.com.
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PCI_E1~6: CnoTtbl pacwumpeHus PCle

PCI_E1: PCle 2.0 x1

PCI_E2: PCle 3.0 x16*/ PCle 3.0 x8**

|

m
@)
(@)
@)
=

PCI_E3: PCle 2.0 x1
PCI_E4: PCle 3.0 x8*/ HegocTynHo**

PCI_ES: PCle 2.0 x1
PCI_E6: PCle 2.0 x4

e

* ins npoueccopoB Ryzen™ ans HacToNbHbIX MK

** [1n9 npoueccopoB Ryzen™ ans HacTonbHbIX MK ¢ rpaduyeckoii kaptoi Radeon
Vega 1 npoueccopoB A-cepun/Athlon™

PekoMeHp,aL MM No yCTAaHOBKE HECKOJIbKMX BUAEOKapT (gns
npoueccopoB cepuin RYZEN™)

e [Ipy ycTaHOBKe MacCMBHOW BUAEOKapPTHI,
Heobxo[MMO MCMO/b30BaTh TaKoM
UHCTPYMEHT, Kak MSI Gaming Series
Graphics Card Bolster 7719 nogaep»xku
Beca rpagpmyeckoli KapTbl U BO
n3bexaHue geopmaymu caora.

® /11151 yCTaHOBKM OHOM KapTbl
pacwmpenusi PCle x16 ¢ onTumanbHou
npou3BOANTENIbHOCTbIO PEKOMEHAYETCSA
mncnosb3oBatb ca10T PCI_E2.

e [lepep yCcTaHOBKOU Uan U3BneYeHnem
naat paclumpeHus ybegnuTech, 4To Kabesb
MUTaHNS OTK/TIOYEH OT 3/1EKTPUYECKOM
ceTu. [po4TUTE JOKYMEHTALMIO Ha KapTy
pacluMpeHus 1 BbIMOHUTE HEOOXOAUMbIE
[OMONHUTENbHbIE annapaTHble Nam
MporpamMmHbIe U3MeHeHUs A/151 faHHOM
KapTbl.

KoMnoHeHTbI MaTepMHCKOﬁ nnaTtbl
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Tabnuua nponyckHou cnoco6HocTy PCle

[Onsa npoueccopoB Ryzen™ pgnsg HacTonbHbIX MK

(of [} OpAnHapHbI 2-Way
PCI_E1 (PCH) Gen2.0x1 Gen2.0x1
PCI_E2 (CPU) Gen 3.0 x 16* Gen 3.0 x 8*
PCI_E3 (PCH) Gen2.0x1 | — Gen2.0x1 |
PCI_E4 (CPU) — Gen 3.0 x 8*
PCI_E5 (PCH) — Gen2.0x1 — Gen2.0x1
Gen 2.0 Gen 2.0 Gen 2.0 Gen 2.0
PCI_E6 (PCH = = = =
LG ) X & X4 X4 X4
M2_1(CPU) Gen3.0x4 Gen3.0x4
Gen 2.0 Gen 2.0 Gen 2.0 Gen 2.0
M2 (), X 4 X4 X 4 X 4

(—: HegoCTyNHO, *: BUgeokapTa)

[Ons npoueccopoB Ryzen™ ans HacTonbHbIX MK ¢ rpacduyeckon kapToi
Radeon Vega 1 npoueccopoB A-cepuun/Athlon™

Cnort OpAnHapHbIi

PCI_E1 (PCH) Gen2.0x1

Gen 3.0 x 8*

PCI_E4 (CPU) —

PCI_E2 (CPU)

PCI_E3 (PCH) Gen2.0x1

PCI_E5 (PCH) -

Gen2.0x 1

PCI_E6 (PCH)

Gen2.0x 4 |

— Gen2.0x 4 |

M2_1(CPU)

Gen 3.0 x 2**/ Gen 3.0 x 4***

M2_2 (PCH)

Gen2.0x4

Gen2.0x4

(—: HepoCTyMHO, *: BUAEOKaPTa, **: Ans npoueccopoB A-cepuu/Athlon™, ***: ang
npoueccopoB Ryzen™ ans HacTonbHbIX MK ¢ rpacmyeckoi kapToii Radeon Vega)

A BHumaHune!

e CnioT PCI_E3 6yaeT HegoCTyneH npu ycTaHoBKe KapTbl PCle B pa3beme PCI_ES.

e Cni0T PCI_E6 6ypeT HegocTyneH npu yctaHoBke PCle M.2 SSD B pazbeme M2_2.
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YcTaHOBKa BUgeoKapT B pexxume SLI

[N BbINONHEHMS pEKOMMEHZaLNN No NMTaHMIo BugeokapT B SLI
KOHUrypauumsx, noxanyncra, obpatuTecb K pyKOBOACTBY NO/b30BaTENS Ballei
BMEOKAPTbI, YTOObI y6eauThCsl, 4TO OHa COOTBETCTBYET BCEM TPEHOBAHUAM
CUCTEMBI.

[lns ycTaHOBKW BUAEOKapT B SLI:

1. BbIKNOYUTE KOMMNbIOTEP N OTCOEANHUTE LWHYP NUTaHMA. YCTaHOBUTE fiBe
Buaeokaptbl B cnoT PCI_E2 n PCI_E&4.

2. CoepuHuTe BUAEOKapTbl pasbemom SLI Bridge.

3. Togkntoyunte BCe pazbeMbl MnTaHus PCle BugeokaprT.

4. TMopkntounTe Kabenb NUTaHKs, BKIOYMUTE KOMMbIOTEP, YCTAaHOBUTE ApaiiBepbl
U NPOrpaMMHoe obecneyeHune 13 KoMmaeKTa NoCTaBKy BUGEOKaPTbI.

5. LLenkHWTe NpaBOI KHOMKOM MbIlUK Ha Paboyem cTone Windows v Bbibepute
NVIDIA Control Panel 13 packpsbiBlierocs MeHto. HaxxmuTe Ha Configure
SLI, Surround, PhysX B ieBoli naHenu 3agay v Bbibepute Maximize 3D
performance B MeHt0 KOHdbUrypauum SLI, a 3aTeM HaxXxmmTe KHOMKY Apply.

x

0w -0

Selecta Task.

-
i -
= Display
et deoap co et
Rotate display
ot dr oo
-Adjust deskbop size and position
-
"
= Video
et v color et

System Information

NVIDIA® LI

Configure SLI, Surround, PhysX

Restore Defaults

more GPUs for sgnifi
VDI

Set the following:
S configuration
(®Maximize 3D performance
Span diplays with Surround
Configure
Activate all dlays
Oisable SL1

Sl enabled

PhysX settings
Processar
Autoselect (recommended)

Dedicate to Physx.

PhysX » GeForce GTX

== ===l
= =
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21



M2_1~2: Pasbembl M.2 (Knou M)

A BHumaHune!

e [lopT SATA3 6yneT HegoCTyneH npu ycTaHoBKe SATA
M.2 SSD B pazbveme M2_2.

e CnioT PCI_E6 6yneT HegocTyrneH npu yctaHoBke PCle
M.2 SSD B pazbeme M2_2.

® Pazbem M2_1 TonibKO nogaepxusaet pexxum PCle.

E E @ Bupgeo UHcTpykunsa

. CMOTpuUTE BUAEO, YTOOBI Yy3HATh KaK yCTaHOBUTb M.2 SSD.
[m] http://youtu.be/JCTFABytrYA

YcTtaHoBKa M.2SSD

1. BbIKpyTUTE CTONKY
ON9 KpenneHns
M.2 mopynsa uns3
MaTepUHCKON NnaThbl.

2. 3akpyTuTe CTOUKY
ONns KpensieHna M.2
Mofynsa B nogxogsiiee
oTBepcTUe, B
COOTBETCTBUM C AJIMHOMN
Bawero M.2 SSD.

3. BcTtaBbTe M.2SSD B
pasbem M.2 nopg yrnom
30 rpagycos.

4. 3akpenute M.2
SSD ¢ noMoLbo
npuiaraemoro BUHTa
oana M.2.
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SATA1~6: Pa3bembl SATA 6I'6/c

3T pa3beMbl NpefCcTaBnsioT coboi nHTepdencHble NopTbl SATA 6I6/c. K
KaXXBoMy MOPTY MOXHO MOAKMHOUYUTb OLHO YCTPOUCTBO SATA.

e [TopT SATA3 byneT HegocTyrneH npu yctaHoBKe SATA M.2 SSD B pa3beme M2_2.

* V36eravite nepernboB kabesns SATA nog NpsiMbiM yr/10M. B npoTnBHOM ciyyae,
BO3MOXXHa NOTepsl JaHHbIX NPy nepegaye.

® Kabenu SATA ocHalyeHbl 0OAMHAaKOBbIMY KOHHEKTOpaMi ¢ 06eux CTOPOH.
OpHako, 47151 3KOHOMUM 3aHMMaeMoro MpOoCTPaHCTBa K MaTePUHCKOU raaTe
PEeKoMeHAYyeTCs NoJK/IoYaTh NIOCKUN Pa3beMm.

JPWRLED1: UHaMKaTOp NOAKAOYEHUA NUTAHUSA

[JaHHble KOMMNOHEHTbI NCMOJIb3YKTCA B PO3HUYHbIX MarasmHax gn4
OEMOHCTPaunn CBeToANOOHbBIX 3de3€KTOB Ha nnarte.

JPWRLED1T - MHpMKaTOp NOAKMOYEHUS MUTAaHNSA
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CPU_PWR1, CPU_PWR2, ATX_PWR1: Pa3bembl nUTaHUs

[aHHble pa3beMbl NpefHa3HayYeHbl 415 NOAKAIOYEHNS 6/110Ka NUTaHus ATX.

8 [OLgo]5 CPU_PWR1/
4 09001 CPU_PWR2
1 Ground 5 +12v
2 Ground 6 +12V
3 Ground 7 +12v
4 Ground 8 +12v
1 +3.3V 13 +3.3V
2 +3.3V 14 -12v
3 Ground 15 Ground
12 4 +5V 16 PS-ON#
5 Ground 17 Ground
6 +5V 18 Ground
ATX_PWR1
7 Ground 19 Ground
8 PWR OK 20 Res
1 9 5VSB 21 +5V
10 +12v 22 +5V
1 +12v 23 +5V
12 +3.3V 24 Ground

A BHumMaHue!

[Ans obecnevyeHus cTabunbHON paboTbl CACTEMHOM N1aTbl IPOBEPLTE
HafeXHOCTb MOAK/YEHNS BCeX Kabene MUTaHus K 610Ky nutaHus ATX.
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JUSB1~2: Pa3bembl USB 2.0

[aHHble pazbeMbl NpefHa3HayeHbl 4as nogknyeHns noptos USB 2.0 Ha
nepefHen naHenu.

1 vce 2 vce
3 USBO- 4 USB1-
5 USBO+ 6 USB1+
7 Ground 8 Ground
9 No Pin 10 NC

® [ToMHNTE, YTO BO M3bexxaHue MOBPEX[EHUNI, HEOOXOAMMO NMPaBUIbHO
noaKnrYaTb KOHTaKTbl VCC v 3emMn.

e [lns Toro, 4T0bbI 3apsAUTL BaLl iPad, iPhone v iPod Yepe3 nopTel USB,
Mo)Kanyycra, ycTaHoBuTe yTuanuTy MSI® SUPER CHARGER.

JUSB5: Pa3bem USB 3.1 Gen2 Type-C

[aHHbIN pasbem npeAHasHayeH Ans NoAkItoYeHns pasbemos USB 3.1
Gen2 Type-C Ha nepefHel naHenun. [laHHbI KOHHEKTOP UMeeT 3aluuTy oT
HenpaBWAbHOTO NOAKNtOYeHUs. [1py NoaKItoYeHn Kabensi ybeanTecs, 4To
KOHHEKTOP COPUEHTMPOBAH NMPaBUIbLHO OTHOCUTENBHO pa3bema.

MopT USB Type-C
Ha nepegHen
naHenu

— Kabenb USB Type-C

KoMnoHeHTbI MaTepMHCKOﬁ nnaTtbl
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JUSB3~4: Pasbembl USB 3.1 Gen1

[aHHble pa3beMbl NpefgHa3HaveHbl 4ns nogkaoveHns noptos USB 3.1 Genl Ha
nepegHeuv naHesnu.

11
JUSB4
JUSB3
20

1 Power 1" USB2.0+

2 USB3_RX_DN 12 USB2.0-

3 USB3_RX_DP 13 Ground

4 Ground 14 USB3_TX_C_DP

5 USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN

6 USB3_TX_C_DP 16 Ground
[ToMHUTe, 4TO BO
n3bexaHne NoBpex[eHni, 7 Ground 17 USB3_RX_DP
Heo6X0A1MO IPaB/IbHO 8 USB2.0- 18 USB3_RX_DN
rMoAKAYaTb KOHTaKTbI
MUTaHUS U 3eMJIN. 9 USB2.0+ 19 Power

10 NC 20 No Pin

MopT g5 3apAfKU YCTPOICTB

Pasbem JUSB4 ABNsieTCs MOPTOM A5 3apsfKM YCTPOMCTB 1 obecneynBaeT
BbICOKMI 3apsiHbIN TOK Npuy nogkatoueHnn USB ycTpolicTBa, Hanpyumep
cmapTdoHa. MopT AN 3apsSAKN MMEET HE3aBUCUMOE OT MaTEPUHCKON NaaThl
annapartHoe ynpas/fieHue, 1 NO3BONAET NPOU3BOAUTL 3apAAKY B XAyLIEM,
CRsALWEM peXxnme 1 gaxe nNpu BbIKIKOYEHHOM KOMMbloTepe. AN HOpManbHOro
(DYyHKUMOHMPOBaHMA nopTa B Windows® He06Xx04MMO YyCTaHOBUTb MPUIOXEHNE
MSI® SUPER CHARGER, 4T06bl BK/IOYNTB/ BbIK/TIOYNTD PEXUM 3apSAKN.

mSi suFer cHRREER

E_ E @Bu,qeo UHcTpykuns

CMoTpuTe BUAEO, YTOObI Y3HAaTb KaK 3apsanuTb CMapTGOH npu
nomoltymn Super-Charge.

http://youtu.be/FCyvjrSNbOw

A BHumame!

py BKIIOYEHUY PeXUMa 3apSaKu, Nepeaada faHHbIX 4epe3 MopT NPeKpaLyaeTcs.

26 KoMNoHeHTbI MaTepUHCKOI NnaThl




CPU_FAN1, PUMP_FAN1, SYS_FAN1~4: Pa3beMbl BEHTUNATOPOB

PasbeMbl BEHTUNSTOPOB MOXHO pPasfennTb Ha ABa Tuna: ¢ PWM (PulseWidth
Modulation) ynpaBneHvnem 1 ynpaBieHMeM NOCTOSIHHbIM TOKOM. Pa3beMbl
BEHTUNATOPOB ¢ PWM ynpaBfieHneM MMEIOT KOHTaKT C MOCTOSAHHbIM HanpshKeHreM
12B, a TaK)Ke KOHTaKT C CUrHa/IoM yrpaB/ieHUs CKOPOCTbIO BPaLLeHus.
YnpaB/ieHne CKOPOCTbO BPaLLEeHNS BEHTUIATOPOB C yrpaB/ieHNeM NOCTOSAHHbIM
TOKOM, OCYLLIECTB/IAETCA Yepe3 COOTBETCBYIOLME Pa3beMbl MyTEM U3MEHEHUS
BE/IMYMHbI HanpskeHus. [103ToMy, NpY NOAKIIOYEHNM 3-X KOHTaKTHOro (Non-
PWM) BeHTUAATOPA K pa3bemy A5 BeHTUnsTopa PWM, CKOpoCTb BEHTUAATOPA
Bcerpa byAeT MakcMManbHON. PaboTa Takoro BEHTUSITOPA MOXET OKa3aTbCs
[OCTATOYHO WyMHOM. CPU_FANT 1 PUMP_FAN1 MOryT aBTOMaTU4eCKM ONpeaenunTb
pexum paboTbl BeHTUASITOPa - PWM unu DC. [Ins HaCTpPOiKu pexvima paboTbl
BEHTUASATOPA BPYYHYto (PWM nnu DC), cnepyiiTe yKasaHUsM HUXKe.

Pa3beM BEHTUNATOPA C aBTOMaTUYECKUM
ynpaBneHMeWM no yMmo/14aHuo

CPU_FAN1
Pa3sbem BeHTUNATOpPa c PWM ynpasneHuem no

yMOJT4aHUIO
[
1

PUMP_FAN1

Pa3beM BeHTUAATOPA C yNpaBAeHUEM
NOCTOSAHHbIM TOKOM MO YMOJI4aHUIO
1

1

SYS_FAN1/ SYS_FAN3/ SYS_FAN4 SYS_FAN2
HepeKnroquMe peXxunmos paGOTbI U CKOPOCTU BpalleHUA BEHTUNATOpa

B MeHto BIOS > HARDWARE MONITOR Bbl MOXeTe BbI6paTh pexum paboTbl
BeHTUnsATopa: PWM nnu DC 1 HacTPOUTb €ro CKOPOCTb BpaLLeHUS.

BbibepuTe pexxum PWM, DC nnu Auto

[] Smart Fan Mode

CPU Fan1 step up time
10.1s

CPU Fan1 step down time
:0.1s

Bbl MOXeTe perynnpoBaTb CKOPOCTb BPpalleHNA BEHTUNATOPA

B 3aBMCMMOCTU OT TEMMepaTypbl NpoLeccopa nyTem
A BHUMaHue! n3meHeHWs NONOKEHUS FPAANEHTHBIX TOYEK.

Ybeauntech, 4T0 BEHTUASTOPbI PaboTarT NpaBuibHO Noc/e Bbibopa pexuma PWM/ DC.
Ha3HayeHue KOHTAKTOB pa3bema A/15 NOAK/I0YEHUSA BeHTUNATopa

HasHaueHMe KOHTaKTOB pa3beMa A pexuma PWM HasHayeHune KOHTaKTOB pasbema gns pexuma DC
1 Ground 2 +12V 1 Ground 2 Voltage Control
3 Sense 4 Speed Control Signal 3 Sense 4 NC

KoMnoHeHTbI MaTepMHCKOﬁ nnaTtbl
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JAUD1: Pa3beM ayano nepepHen naHenu

ﬂ,aHHbIVl pa3beM npegHasHa4vyeH ansg NnoaKNn4YeHnda aygnopasbemMoB nepep,Heﬁ

naHenn.

2 10
1 9

1 MIC L 2 Ground

3 MICR 4 NC

5 Head Phone R 6 MIC Detection

7 SENSE_SEND 8 No Pin

=0 9 Head Phone L 10 Head Phone Detection
.-|:|—|=||=| =l e L =

JCI1: Pa3bem gaTumnKa OTKpPbITUSA KOpryca

K 3ToMy pa3beMy nogkntodaeTcs kKabesb OT faTyMKa OTKPbITUS Kopnyca.

Gl

HopmanbHo PaspewnTb 3anuchb no
n | COBLITUIO OTKPBLITHS
0 YMOJTHaHUIO Kopnyca

Ucnonb3oBaHue [AaT4YUKa OTKPbITUA KOopnyca
MopKntouMTe JaTUYMK OTKPbITHS Kopryca K pasbemy JCI1.
3aKpoiTe KpbILLKY Kopryca.

1
2
3. BowipguTe B BIOS > Settings > Security > Chassis Intrusion Configuration.
4. YctaHoBuTe Chassis Intrusion B Enabled.

5

HaxxmunTe knasuwwy F10, 4TO6bl COXpaHUTb HACTPOMKM M BbINTK, @ 3aTeM
HaxxmuTe knasuwy Enter, 4To6bl BbIGpaTh Yes.

6. Tlpy OTKPBITMM KOPyca Ha 3KpaHe byaeT NosBAATLCS NpegynpexjatoLiee
coobLieHMe KaXablil pa3 Npuy BKIOYEHUM KOMMbOTEpa.

C6poc coobuieHns 06 OTKPbITUM KOopnyca

1. Bonpgute B BIOS > Settings > Security > Chassis Intrusion Configuration.

2. BblbepuTe Chassis Intrusion, Reset.

3. HaxwmuTe knaBuwwy F10, 4TO6bI COXpaHWTb HACTPOMKM 1 BbINTH, a 3aTeM
HaXXMWTe knasuLwy Enter, 4T06bI BbIGPATH Yes.
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JFP1, JFP2: Pa3beMbl nepegHein naHenm

37U pasbeMbl CYXKAT A9 NOAKIOYEHNS KHOMOK U CBETOANOAHbIX MHANKATOPOB,

pacroNOXeHHbIX Ha NepeaHe NaHesnu.

|:|- 2 10
= (T -
-
==} 1 HDD LED + 2 Power LED +
3 HDD LED - 4 Power LED -
coo 5 Reset Switch 6 Power Switch
= 7 Reset Switch 8 Power Switch
9 Reserved 10 No Pin
T amso]
1 1 Speaker - 2 Buzzer +
nnnn JFP2 3] Buzzer - 4 Speaker +

JTPM1: Pa3zbem mogyna TPM

[JaHHbIN pa3bem Ucnosib3yeTcs Ans nogkatoyeHus mogyns TPM (Trusted Platform

Module). lononHUTeNbHbIE CBEEHUS CM. B ONMncaHmm mogyns TPM.

2 14
1 13
1 LPC Clock 2 3V Standby power
3 LPC Reset 4 3.3V Power
5 LPC address & data pin0 6 Serial IRQ
7 LPC address & data pin1 8 5V Power
9 LPC address & data pin2 10 No Pin
" LPC address & data pin3 12 Ground
13 LPC Frame 14 Ground

KoMnoHeHTbI MaTepMHCKOﬁ nnaTtbl

29



JBAT1: [I)xamnep o4nCTKMU gaHHbIX CMOS (C6poc BIOS)

Ha nnate yctaHoBneHa CMOS namsTb C NUTaHWEM OT baTapeiiku /15 XpaHeH s
[aHHbIX 0 KOH(Urypauum cuctembl. ns cbpoca KoHbUrypauum cucTemsl
(04ncTKM AaHHbIX CMOS namaTH), BOCMONb3YNTECh 3TUM AXKaMMEPOM.

[=[=]
CoxpaHeHue gaHHbIX OuncTKa gaHHbIX/
(Mo ymonyaHwuto) Cbpoc BIOS

C6poc HacTpoek BIOS oo 3HaYeHUi1 N0 YMOYaHUIO
1. Bbiknounte KOMMBKOTEP U OTKNKYUTE WWHYP NUTAHUA.

2. Vcnonb3yiiTe gpxamnep, 4Tobbl 3aMKHYTb COOTBETCTBYIOLME KOHTAKTbI JBAT1
B TeyeHue 5-10 ceKyHa,.

CHuMUTe gXamnep ¢ KOHTaKkToB JBAT1.

4. TMopkntoumnTe WHYP NUTaHWS U BKKYUTE KOMMbIOTEP.

POWER1, RESET1: KHonka nutaHus, KHonka nepe3arpysku

KHomMKa nuTaHus/ nepesarpysKku no3BoseT BaM BKIOYUTL/ Nepesarpysutb
KOMMbIOTEP.

KHonka KHonka
nuTaHusa nepesarpysku
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JRGB1, JRGB2, JRAINBOW1: Pa3bembl RGB LED

Pasbem JRGB1/JRGB2 npefHasHavyeH A4as noakatodeHmns 5050 RGB cBeToANOAHbIX
neHT 12B. Pasbem JRAINBOW1 npepgHa3HayeH gnsa nogxkntodeHns RGB
CBETOAMOAHbIX NeHT WS2812B (5B) ¢ MHaMBUAYanbHOW agpecaumeil.

JRGB2

JRGBT
1 JRGB2

1 +12v 2 G

3 R 4 B

—p oo QQ
1 <L >
SrO=oo 5 £ O00- <=
.|- JRGB1/ YanuuutenobHbid - 5050 RGB LED nieHTsI 12B

6
JRGBI JRAINBOWT ~ JRGB2  KAOEME

[=[=__=] JRAINBOW1
; <>

—

RGB cBeTognogHbie neHTbl WS2812B
(5B) ¢ nHgMBMAYanbHO agpecayueit
JRAINBOW1YpnuHuTenbHbil kKabenb gns

NOAKNIOYEHNS CEMULBETHON

RGB nopceeTkun

1 +5V 2 Data

3 No Pin 4 Ground

A BHUMAHUE!

He nogkntoyarite HECOBMECTUMbIE C MAaTEPUHCKOWU M1aTOM CBETOANOAHbIE /IEHTBI.
Pazbem JRGB1/JRGB2 1 pazbem JRAINBOWT nmeroT pa3Hoe HanpshkeHve,
MOJKNOYEHNE CBETOANOAHbIX IEHT 5B K pazbemy JRGB1/JRGB2 npuBegeT K nx
MOBPEX[EHMIO.

BHumaHune!

e Pazvem JRGB1/JRGB2 noapepxubaet nogkaoyeHne 5050 RGB HerpepbiBHbIX
cBeToAnOAHbIX 1eHT (12B/G/R/B) gnnHoli 4o 2 METPOB C MaKCUMaslbHOM
MOLHOCTbIo 3A (12B].

® Pasvem JRAINBOWT nogpepxusaet nogkatodyeHne RGB neHT WS2812B
c 72 cBeToAMOAaMM C UHAMBUAYaNbHOW agpecaument (5B/Data/Ground] ¢
MaKCUMasibHOM MOLLHOCTbIO 3A (5B).

e [lepes yCTaHOBKOW U/ 3aMEHOV CBETOAMOAHbIX IEHT RGB, Heobxoaumo
MO/THOCTbH 06ECTOYUTL CUCTEMY U OTK/IOYUTL Kabeslb NUTaHUS.

° Vicnonb3yrite yTunuty MSI® ans ynpaBneHus yaIMHUTENbHbIMY
CBETOZMOAHbIMY SIEHTaMM.

KoMnoHeHTbI MaTepMHCKOﬁ nnaTtbl
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JCORSAIR1: Pazbem CORSAIR

Pa3bem JCORSAIR1 ncnonb3yetca gnsa nogkntoyeHns RGB cBeToaMOaHbIX NeHT
CORSAIR (5B] ¢ MHAMBMAYyanbHON agpecauumeit nnm BeHTunsTopoB CORSAIR ¢ RGB
CBETOAMOAHOM NMOACBETKON Yepes KOHTponep BeHTunssTopoB CORSAIR. Korga Bce
3/1eMEeHTbl MPaBU/IbHO MOAK/OYEHbI, UCMONb3YNTe yTUAUTY MSI Ansi ynpaBneHus
RGB cBeTOAMOAHBbIMU IeHTaMU 1 BeHTUAsTopamu CORSAIR ¢ NogCBETKOW.

1
IE JCORSAIR1

1 +5V 2 Data

3 Ground

BeHnTunatop CORSAIR c RGB
CBETOAMOAHOW NOLCBETKOM

YAMMHUTENbHbIN Kabenb Ans NOfKM0YeHUs
RGB cBeToanogHbix neHT CORSAIR

KoHTponnep BeHTUNATOPOB
CORSAIR

MoakntounTe pasbem Paszbem JCORSAIR1

nuTaHuns SATA K
VNCTOMHUKY NUTaHUS.

= [ ] [ o [ [ o [ DE}E*E]

A BHumMaHue! Pa3bem JCORSAIRT

® BeHTUATOPbI HEOOXOAMMO MOAK/IKYATh MOC/E[0BATENbHO, HAYMHas C
pasbema N 1. [TocsiefoBaTe/IbHOCTb MOAK/IKOYEHMS BEHTUIATOPOB K pa3bemMam:
1>2>3>4>5> 6. [IpeHebpexeHne npaBuiamu NoAKAOYEHNS BEHTUISTOPOB K
pa3bemam MOXeT MPUBECTU K HepaboTOCMOCO6HOCTM MX NOJCBETKM.

® Konin4ecTBo rnoaaepxxnBaemMbix BEHTUIATOPOB ¢ RGB cBETOAMOAHOM
MOACBETKOM UM CBETOAMOAHBIX 1EHT RGB Lighting PRO MOXeET pa3an4aTbCs B
3aBUCUMOCTY OT MOZEeNN. [A151 nosyyeHus NoapobHol nHopmaLmm obpatutecs
K TEXHUYECKMM XapaKTepuCcTUKaM MaTepPUHCKOM Naartbl.

® BeHTunstopbi CORSAIR ¢ RGB CBETOAMOAHOM MOACBETKOM HE/b3s UCMO/Ib30BaTh
OfiHOBpPEeMeHHO co cBeToanofHbIMu neHTamu CORSAIR Lighting Node PRO.
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BcTpoeHHble UHAUKATOPbI
NHpukaTopbl DIMM

ﬂ,aHHbIe CBETOAMOAbI MOKAa3bIBAKOT YCTAHOB/IEHHbIE MOOYNA NAMATU.

o ] LE}:_D
= o

o] 1

1] m ]
-IIDO o °= E
—10o oo DDJ

——DIMM LED

Smpeoo S £ S00=

MHpukatop XMP

[JaHHbIl LED nokasbiBaeT BKItOYeHMe pexuma XMP (Extreme Memory Profile).

—— XMP LED

I B [T nl:l:lnn

MHpgukaTtopsbl cnotos PCle x16

[aHHble CBETOANOAbI NOKA3bIBAKT COCTOSAHUSA C/10TOB PCle x16.

— PCI_E2 LED

— PCI_E4 LED

—— PCILE6LED

CocTosiHUSA
User LED cnotoB PCle
KpacHbii | x16
Benbiii x8, x4, x1

BCTpoeHHble UHAUKATOPbI
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MHanKaTopbl BEHTUKaTOpa
Cay MHOWKATOPbI NOKa3blBAOT PEXNM yNpaBneHNa BEHTUNATOPOM.

— PUMP_FAN1 LED
o Pexxum
— CPU_FAN1 LED LiBeT LED ynpaBneHus

BEHTUNIATOPOM

KpacHbili | Pexxum PWM

3eneHbii | Pexxkum DC

NHaukKaTopbl oTnagku EZ

,ﬂaHHbIe cBeToanoabl NOKa3biBakOT COCTOAHUA MaTepMHCKOI\/I nnatbl.

I CPU - npoLieccop He 06HapyXeH Uan NOBPeXaeH.

— C1DRAM - namsaTb DRAM He obHapyxeHa unu
noBpexpeHa.

[CIVGA - BuieoKkapTa He 0bHapyXeHa uim
noBpexgeHa.

C1BOOT - yCTpOWCTBO 3arpy3ku He 06HapPYXeHO UK
NoBpeXeHo.

I B3 [T 1] o— ) o

NHpukaTtopbl GAME BOOST

3TV MHAMKATOPbI MOKa3bIBAlOT COCTOSAHME ynpaBneHus GAME BOOST.

UBer LED Cnoco6 ynpaBneHuss GAME BOOST

GAME BOOST ynpasnsercsi ¢
KpacHbIi | mOMOLLbIO (PU3MYECKON KHOMKK Ha
MaTepUHCKoOW nniate

GAME BOOST ynpasnsiercs ¢
Benblii MOMOLLbO BUPTYanbHOW KHOMKM B
HacTpoiikax BIOS

HW GAME BOOST LED (KpacHblii)
SW GAME BOOST LED (Benbiii)

S 11 o— oo
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UHAMKaATOpP OTNaf04HbIX KOA0B

ViHguKaTOop 0TNalo4HbIX KOLLOB 0TO6paXkaeT a3bl NpoLecca CaMoTeCTUPOBaHNS
POST, a Takxe Koabl olWM6OK. [11g NoayYeHust [ONOMHUTENbHON MHDOpMaLum
CM. Tabnunuy oTnagoYHbIX KOAOB.

|/|H,EI'I/I KaTop OT/N1Ia04HbIX KOOOB

Tabnuua WwecTHagUaTUPUYHBIX CUMBOJIOB

Wecthapuatmpuikein | o | 4 |5 |3 |4 5|6 |7]8|9|Aa|B|c|D|E]|F

CUMBON
ornanoimmovonos || 42| "% |B| RB|R | DB R

dasbl 3arpysku

Security (SEC) - HaYanbHas MHULMANN3aLMs HU3KOMO YPOBHS

Pre-EFl Initialization (PEI) - nHvynanusaums namaTu

Driver Execution Environment (DXE) - nHnunanusaumns obopygoBaHus

Boot Device Selection (BDS) - HAaCTPONKM CUCTEMDbI, NMONb30BATENbCKUIA
nHTepdeinc go 3arpysku OC & BbIbop 3arpy3o4Horo yctpoiicTaa (CD/DVD, HDD,
USB, Network, Shell, ...)

TaGHMU,a OTnap,O‘leIX 08 WHnumanusayus System Agent nocne
KOHOB 3arpysKu MUKPOKOAA
09 NHunymnanusaumsa PCH nocne 3arpysku
Mporpecc-kopabl SEC MMKpOKOAa
o1 MuTaHue BKNloYeHO. OnpeaeneHme 0B MHnumannsaums Kawa
Tuna cépoca [soft/hard)
02 VHuumanusauus AP nepep 3arpy3kon KOp'bl OI'UMGOK SEC
MWkpokoaa 3apesepBupoBaHo A9 byayliero
03 MHuumanusaums System Agent nepeg 0C-0D | MCNONb30BaHMS KOAAMM OLLMGOK
3arpysKoi MUKpoKopa AMI SEC
¥ VHunymanusauus PCH nepeq OE MUKpOKOA He HalifeH
3arpy3Koi MMKpoKoaa OF MUKpPOKOZ, He 3arpyxeH
06 3arpyska MMKpokoaa
07 WNHunupnanusaumsa AP nocne 3arpysku npOFPECC-KOHbI PEI
DLGRCLEtE) | 10 | 3anyuieHo aapo PEI

BCcTpoeHHble MHAMKaTOpbl 3D
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1 3anyuieHa nHuumanusaums Pre- E0 MamaTb He ycTaHoBNEeHa (s Bristol
memory CPU CPU)
Muununannsaymsa Pre-memory CPU
12-14 -
(Tonbko Mogynb CPU) I'Iporpecc KopAbl DXE
15 3anyuieHa npefBaputenbHas 60 3anyueH DXE Core
MHUUManmsaumm System Agent 61 AT e et aINVR AL
MpepsapuTenbhas nkuunanm3auns 62 HacTpoiika PCH Runtime Services
16 - 18 | System Agent (TonbKo MoAynb System
Agent) 63 3anyuwieHa nHnumnanusaums CPU DXE
- 3anylyeHa npeaBapuTenbHas - 67 MHuumanusauus CPU DXE (Tonbko
VHULManu3aLmn namsTi PCH mopynb CPU)
1A-1c | MPeABapuTensHas nHMumanu3auys 68 NHnunanusayns PCI host bridge
namsaTn PCH (Tonbko Mogynb PCH) 6 3anyuieHa nHuymanm3aums System
28 WNHunumanusauymsa namatun. YteHne Agent DXE
AaHHbIX Serial Presence Detect (SPD) oA 3anyujeHa MHULManu3aLms System
2¢ NHunumanusauymsa namaTtu. Agent DXE SMM
OnpepfeneHvie Hannuvs NamMsTv 6B 6F NHUumanmsaums System Agent
MNHULMaNnU3aLms namsTy. DXE(Tonbko Moaynb System Agent)
2D WNHbopmaLys o nporpaMmm1poBaHim 70 3anyweHa uHuumanusaums PCH DXE
TalMUHIOB NaMsATH
3anyuieHa nHnymanmsauua PCH DXE
2E WHuuymanusaums namaTy. n SMM
KoHdurypvposaHue namstu ”
72 WHnupnanusayms ycrponcts PCH
2F MHuumann3aums namaTu (gpyroe)
MHuymanusaums PCH DXE (Tonbko
31 MamATb ycTaHOBNEHA 73-77 moaynb PCH)
2 3anyuleHa nHnypnanusaums CPU post- 78 NHWumanusaumns mogyns ACPI
memo!
y 79 NHuumanmsayms CSM
13 NHunumnanmsauymsa CPU post-memory. 3 6
NHunumanmzauymsa Kawa 7A - TF L A o i
ncnonb3oBaHus Kogamm AMI DXE
NHnumnanusauymsa CPU post-memory.
- 3anyck asbl BbI6Opa 3arpy304Horo
34 WNHunumanmsaums Application 90 o Boot Device Selection (BDS)
PI’OCESSOF[S] [AP] YCTPOUCTBaA Bo0o evice sSelection
s VHnunanusauns CPU post-memory 71 3anyLieHo noaKYeHne parsepa
3arpyska. Bei6op Strap Processor (BSP) 92 3anyweHa nHnumanusauyus PCl Bus
NHnymnanusauyms CPU post-memory 93 NHnupnanusaums koHTponnepa PCl Bus
36 Cucrema. WHnumanmsaums Hot Plug Controller
Management Mode (SMM) 94 | PCIBus Enumeration 32
3anyujeHa npepsapuTensHas 95 PCI Bus Request Resources
37 UHUYManu3aums Post-Memory System -
Agent 96 PCI Bus Assign Resources
ag.3a | VIHVUManu3sauna Post-Memory System 97 Moaxntoyerme ycTponcts Console
Agent (Tonibko Mogynb System Agent) it
a5 3anyleHa MHMLMANM3aLms Post- 98 MopkntoyeHmne ycTpouncTs Console Input
Memory PCH 99 WHnupnanusaums Super 10
3C-3E NHunumnannsaymsa Post-Memory PCH 9A 3anyweHa nHnumanusauymns USB
(Tonbko Mogyns PCH) 9B USB Reset
4F 3anyueH DXE IPL 9C USB Detect
Kogbl owmnbok PEI 2 || USDEmEs
3ape3epBrpoBaHo Ans byayLmx KOAoB
B MamaTb He ycTaHoBneHa (4ns Summit 9E-9F | i
CPU)
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A0 3anyuieHa nHnumanusaums IDE D9 Owwmbka 3arpy3ku Boot Option (owmnbka
Al IDE Reset 3arpysku o6pasa)
A2 |DE Detect DA Owwnbka Boot Option (owwnbka 3anycka
ob6pasa)
A3 IDE Enable
DB Ownbka o6HOBNEHNS
A4 3anyuieHa nHuumanmsaums SCSI
DC MpoTokon cb6poca HegoCcTyneH
A5 SCSI Reset
A6 | SCSIDetect Mporpecc-koabl S3 Resume
A7 | SCSIEnable gy | 3anyuew 3 Resume (3 Resume PP
A8 MNposepka naposns Setup Bbi3biBaeTca DXE IPL)
A9 3anyck Setup E1 BbinonHeHuve S3 Boot Script
AB OxupaHue BBofa Setup E2 Mepe3anyck Buaeo
AD CobbiTne Ready To Boot E3 0S S3 wake vector call
AE CobbiTue Legacy Boot E4 - E7 3ape3epBMPOBaHO Ais byayLLmX
AF CobbITHe Exit Boot Services Mporpecc-Koaos AMI
B0 :i;’ano Runtime Set Virtual Address Konbl O|.|J|/|6°K S3 Resume
B1 | KoHel Runtime Set Virtual Address MAP E8 | Ownbka S3 Resume
B2 WNHuumanu3saums Legacy Option ROM E9 53 Resume PPI He HaviaeH
B3 System Reset EA Owwmbka 3arpy3o4Horo ckpunta S3
Resume
B4 PCl bus hot plug
EB Owwmbka Bbixoga OC 13 cocTosiHUs S3
B5 PCl bus hot plug
EC - EF 3apesepBupoBaHo Ans byayliero
Bé Ounctka NVRAM 1cronb3oBaHNs kogamu AMI
87 C6poc KoHpurypauwmm (cbpoc
HacTpoek NVRAM) I'Iporpecc-Kop,bl BOCCTAHOB/1IeHUSA
B8 - BF SE[PEEPRY S0 AT G nETe CocTosiHMe BOCCTaHOB/IEHUA
ncnonb3oBaHus Kogamu AMI Fo MHULMMPOBAHO MPOLIMBKOI
(ABTOMaTMYeckoe BOCCTaHOBNEHME)
Kogabi ownbok DXE
CoCTOsIHME BOCCTAHOBIEHNS
DO OwmnbKa MHMLManmsauum npoeccopa F1 MHULMMPOBAHO Nosib30BaTeNnem
D1 Ownbka nHMumanm3aumm System Agent (MpuryauTeNsHoe BoccTaHoBNEHNe]
D2 OwnbKa MHMLManusam PCH F2 3anyLueH NpoLecc BOCCTaHOBNEHUS!
HekoTopble MPOTOKO/bl aPXUTEKTYPbI F3 IRt GIEER DERILE
D3 BOCCTaHOB/IEHUS
HepoCTYMHbI
OwnbKa BblAeNeHns pecypcos ans F4 3arpyxeH 06pas npowvekn
D4 BOCCTaHOBMIEHUS
PCI. BHe PecypcoB
e HeT cBO60gHOrO MecTa Ans Legacy F5-F7 SEPEEPRFREE0 A G e A
Option ROM 1CMob30BaHUS MPOrpecc-Kopamu
D6 He HalfjeHbl KOHCO/bHbIE YCTPONCTBA KOAbI OI.IJI/IGOK BOCCTAHOB/EeHUS
BbIBOAA
o7 He HaiiaeHbl KOHCONbHbIE YCTPOlicTEA F8 BoccraHoBneHue PPl He gocTyneHo
BBOAA F9 Kancyna BocCTaHOBNEHWS He HalifieHa
D8 HeBepHblii naponb FA HeBepHas Kancyna BoCCTaHOBNEHUS
FB - FF | Reserved for future AMI error codes

BCTpoeHHble UHAUKATOPbI
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Kopbl cocTosiHuin ACPI

Cnegytouine Kofibl MOABAAIOTCA Mocne
3arpysKu 1 nepexopa onepaunoHHoOn
cucTeMbl B pexunmbl ACPI.

01

Cucrema BXOAUT B peXUM CHa S

02

Cuncrema BXOAUT B PEXUM CHa S2

03

Cnctema BXOAUT B PEXUM CHa S3

04

Cuncrema BXOAUT B PEXUM CHa S4

05

Cnctema BXOAUT B PEXUM CHa S5

10

CncTema BbIXOAUT U3 COCTOSIHUS CHA
S1

20

CucTema BbIXOAUT U3 COCTOSIHUS CHA
S2

30

Cucrema BbIXOAUT U3 COCTOAHMSA CHa
S3

40

CncTema BbIXOAUT U3 COCTOSIHUS CHA
Sk

AC

Cuncrema nepeluna B pexkum ACPI.
KoHTponnep npepbiBaHuii B pexume
PIC.

Cucrema nepeluna B pexxvim ACPI.
KoHTponnep npepbiBaHuii B pexume
APIC.
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HacTpouka BIOS

HacTpoliku no ymonyaHuio obecneqymBatoT onTMManbHy NPOU3BOANTENbHOCTb
N CTabUNbHOCTb CUCTEMbI MPY HOPMasbHbIX YCI0BUSIX. ECiM Bbl HEAOCTAaTOUYHO
XOpOLUO 3HaKoMbI ¢ BIOS, Bceraga ycTaHaBAMBaiTe HACTPOWKU MO YMOMYAHUIO.
370 NO3BOANT U3BEeXKaTb BO3SMOXHbIX MOBPEXAEHNI CUCTEMBI, @ TaKxXe Npobiem
C 3arpysKon.

BHuMaHue!

e C Lesbro yay4lleHus npon3BogUTEIbHOCTY, MeHIO BIOS NOCTOSIHHO
obHoBNAETCA. B CBA3M € 3TUM flJaHHOE ONMCaHNe MOXET HEMHOIO OT/INYaThbCs
oT nocnegHeri Bepcum BIOS v MOXKET MCMO/Ib30BaTbCS B KAYECTBE CripaBKu. s
onncaHns Kakoro 6o NyHKTa MEHK HacTPoeK BIOS, Bbl MOXETe 06paTUTbLCS K
nHpopmaumoHHow naHeny HELP.

° V1306paxkeHust B 3TOV r71aBe NPUBEAEHbI UCKIOYUTE/IbHO B CIIPABOYHbIX LE/ISIX
M MOTYT OT/INYaTbCS OT (PaKTUYECKMX.

Bxop, B HacTpouku BIOS

[ns Bxopa B HaCTpoWiky BIOS cnefyiTe ykasaHUSAM HUXKe.

HaxxmuTe knaBuwy Delete, korga nosisnsieTcs cooblieHne Ha 3kpaHe Press DEL
key to enter Setup Menu, F11 to enter Boot Menu BO Bpems 3arpys3ku.
DYHKLNOHaNbHbIE K/1TaBULIN

F1: O6wasa cnpaBka

F2: [o6aBuTb /Yganutb n3bpaHHbIii NpegmeT

F3: Bxop B MeHio VI36paHHOe

F4: Bxop B MEHIO TEXHMYECKUX NapaMeTpoB rnpoLeccopa

F5: Bxop B MeHto Memory-Z

Fé: 3arpy3unTb ONMTUMMWU3NPOBAHHbIE HACTPOWKM MO YMONYAHUIO

F7: TlepeknouynTb MeXay pacllMPeHHOM PeXMUMOM U peXxnumom EZ

F8: 3arpysuTb npoduab pasroHa

F9: CoxpaHuTb Npocub pa3roHa

F10: CoxpaHeHue U3MeHeHU 1 nepesarpyska*

F12: CpenaTb CKPUHLIOT 1 COXPaHUTb ero Ha USB ¢naw-guck (Tonbko FAT /
FAT32 chopmar).

Ctrl+F: Bxog B cTpaHuLy noncka

* Mpur HaxaTum knasuwm F10 nosBuTcs MHGOPMaLMOHHOE OKHO. BbibepuTe Yes
unn No, 4Tobbl MOATBEPANUTb BbIGOP.

HacTtpolika BI0S
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C6pocBIOS

B HeKoTOpbIX CUTYaLMAX HEOOXOAMMMO BbINONHNUTbL BOCCTAHOBNEHVE HACTPOeK
BIOS fo 3HayYeHu no ymonyaHuto. CylecTByeT HECKOIbKO CnocoboB copoca
HaCTpoeK:

e BoriguTe B BIOS 1 HaxxmuTe KnaBuwy Fé gns 3arpy3ku onTUMU3NPOBAHHbIX
3HaYeHUN MO YMOMYAHUIO.

® 3aMKHUTe mamnep Clear CMOS Ha MaTepUHCKOM nnaTe.

A BHumaHue!

YbeauTech, 4TO KOMIMbIOTEP BbIK/IOYEH NEPES 0YUCTKOM AaHHbIX CMOS.
Ans nony4yeHus fONONHUTENbHOM MHGOpMaLmy o copoce HacTpoek BIOS,
obpatuTech K pasgeny ‘[kamnep oYUCTKU faHHbIX CMOS”.

O6HoBNeHue BIOS

O6HoBneHue BIOS npu nomoLuu M-FLASH
nO,EI,FOTOBVITeanbIe onepaumnn:

MoxanyicTa, ckavariTe nocneaHio Bepcumio daina BIOS ¢ calita MSI, KOTopbIl
COOTBETCTBYET Balleli MOAENN MaTePUHCKON nnaTbl. CoxpaHuTe daiin BIOS Ha
dnaw-grcke USB.

O6HoBneHue BIOS:
1. BctaBbTe dnaw-auck USB, cogepxalumii paiin 06HOBNEHNMS B KOMMbIOTEP.
2. HaxwmuTe knasuwmn <Ctrl+F5> Bo Bpems npoueaypb! POST.

3. HaxmwnTte Ha KHOMNKY Yes A nepe3arpy3Ku CUCTEMbI U BXOJa B PEXUM
06HOBNEHNS.

4. BbibepuTe harin BIOS gns BbinonHeHMs npouecca o6HoBneHns BIOS.
Mocne 3aBeplueHuns npoLiecca 06HOBNEHUS, CUCTEMa Nepe3arpysmnTcs
aBTOMATUYeCKMN.

O6HoBeHue BIOS npu nomolyu Live Update é

Mepepn 06HOBNEHNEM:

Y6eguTech, 4TO ApaiBep NOKaNbHON CETU YCTAHOB/EH M eCTb MOAK/IYEHME K
cetu HTepHer.

O6HoBneHwue BIOS:

1. YcraHosuTe n 3anyctute MSI LIVE UPDATE 6.
2. BbibepuTe BIOS Update.

3. HaxmwuTe Ha KHOMKyY Scan.
4

HaxxmuTe Ha 3Havok Download, YTO6bI 3arpy3UTb U YCTAHOBUTbL MNOCEAHIOH
Bepcuto aina BIOS.

5. HaxmuTe kHonKy Next 1 BbibepuTe In Windows mode. /1 3aTeM HaxMuTe
KHomnky Next v Start a5 3anycka o6HoBneHus BIOS.

6. T[lo 3aBeplueHuto npouecca 06HOBNEHUS, cucTeMa nepesarpysmnTtcsa
ABTOMATUYECKN.
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O6HoBneHue BIOS npu nomowyy BIOS FLASHBACK+
MoprotoBuTeNbHbIE ONEpaLnm:

MoxanyicTa, ckavaliTe nocnegHot Bepcuto dainna BIOS ¢ calita MSI, KoTopbil
COOTBETCTBYET Balleii MOfe/IM MaTePUHCKOW NNaTbl U nepenMeHyiTe daiin BIOS
B MSI.ROM. 3ateM coxpaHuTe chainn MSI.ROM B KOpHeBYH nanky (asLw-gucka
USB.

C nomouwbto KHOMKM FLASHBACK+:

1. MNogkntounte 60K NUTaHMs K ATX_PWR1 n CPU_PWR1. ((Hukakue gpyrue
KOMMOHEHTbI KpoMe 6/10Ka MUTaHWs He UCNOMb3YTCs.)

2. MMopkntounTe USB dnaw-anck, cogepxalymin dhainn MSI.ROM B nopt BIOS
FLASHBACK+ Ha 3agHell naHenu nopToB BBOAa/ BbIBOAA.

3. HaxmuTe kHonky BIOS FLASHBACK+ ans o6HoBneHus BIOS. CBeTogumop BIOS
FLASHBACK+ Ha4YMHaeT MuraThb.

4. To 3aBepLueHnto npoliecca o6HoBNeHMs BIOS cBeTogmop FLASHBACK+
racHer.

BHumaHue!

Mepep ncrnonb3oBaHnem pyHkLmu BIOS FLASHBACK+ y6eauntecs, 41o USB dnaw-
BNCK uMeeT aiinosyto cuctemy FAT32.
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Pexxum EZ

Pexxnm EZ npefocTaBisieT OCHOBHYIO MH(OPMaLIMIO O cUCTEME U NMOo3BONSeT
BbIMOJIHUTb OCHOBHbIE OMepaLymn Mo HacTPOKe. 115 HACTPOMKUN PaCLUMPEHHBIX
yHKLWMIA BIOS, noxanyincTa, BoManTe B PacLUMPEHHbIN PeXUM, NyTEM HaxaTus
MepeknoyaTenb PpeXXMMOB YCTAaHOBKM VM MPU NOMOLLY hYHKLMOHANbHON
Knasuwwin F7.

MepekntoyaTtens
Mepekniovatens A-XMP pexunMoB yCTaHOBKMN | CKpUHLIOT

EmsicLic~ adls s . S13bIK
©08: 16 T 24Apr, 209 "™
GAME BOOST ¥
i NHpopmaLums
o L.
/ o cucteme
—
L
MepekntoyaTtens MpuopuTer
GAME BOOST m v - 3arpy304HbIx
— e yCTpOWCTB
SKpaH
npocmoTpa
NHbopMaummn
M-Flash M-Flash F AN option Rom B s 10 WHQL Support
T L
M36paHHoe Favortes B0 Auo Convoter B DYHKUMOHaNbHbIE
AnnapatHsii v o @ U an i Warming Contrl D wostogreview Knasuun
MOHWUTOPUHT

¢ MNepekntoyaTtenb GAME BOOST - Ha)XMUTe Ha LLleHTPasibHYH0 KHOMKY /14
Bbl6Opa pexwuma ynpasneHns GAME BOOST mMexay nporpamMMHbIM (SW) 1
annapaTtHbIM (HW). BHYTpeHHSS KHOMKa COOTBETCTBYET annaTHOMY PeXuMy
paboTbl PYHKLMW. BHELWHSS KHOMKa COOTBETCBYET MPOrPaMMHOMY PEXUMY.
WNHbopmMaLmo 0 HacToTe NpoLLeccopa KaXaoro ypoBHs B pexxnume GAME BOOST,
MOXHO MOJTy4UTb HaXKaB 3HAK BONPOCA B NMPaBOM HVXHEM yrny.

BHumMaHune!

[ns coxpaHeHust onTUMasibHOM MPOU3BOANTENbLHOCTL M CTabUIBHOCTY CUCTEMBbI
rnocne aktuBaymu yHkuymumu GAME BOOST, noXanyncra, He fenante HUKaKux
n3MeHeHu B MeHto OC 1 He 3arpy)xanTte HaCTPOUKU MO YMOTHAHUI.

e Mepekntoyatenb A-XMP (ONLMOHaNBHO) - HAXXMUTE Ha BHYTPEHHUI
3HaYoK, 4TOObI BK/IOYMTL/ BbIKNOUNTL A-XMP. [1n4 Bbi6opa npoduras namstu
nepeKknoymTe BHELWHWI 3HAY0K. ITOT NepeK/oyaTenb JOCTYMNEH TONbKO B
cnyyae, eCnn YCTaHOBMEH MOAy/b MaMSTU C MOAEPIKKON AaHHOM hYHKUUN.

e [lepeknioyarenib peXXMMOB YCTAHOBKM - HAXXMUTE 3Ty BKIAAKY WX KNaBuLly
F7, 4To6bl NepeK/IunTbLCS MeXAY peXxunMamu EZ 1 pasroHa.

o CKPUHLUOT - HAXXMUTE Ha 3Ty BKIAZKy UK KnaBuwwy F12, 4Tobbl cienaTb
CKPVHLLOT M COXPaHUTb ero Ha diaw-gurck USB (Tonbko FAT/ FAT32).

* MOUCK - KIMKHUTE NO AaHHOW BKNaAKe UK HaxmMuTe knasuwm Ctrl + F ans
nepexofa Ha CTpaHuLy NoucKa. 3TO NO3BONSET BbINOMHUTbL MOUCK MO UMEHN
napameTpa BIOS. [1ns BbiBOAa crnncKa NyHKTOB BIOS, BBeguTe nMsA napameTpa.
HaBeguTe yKa3aTe/lb MblLUW Ha MYCTOE MECTO U LeNKHUTE NPaBOoi KHOMKOMN
MbILLN, 4151 BbIXOAa CO CTPaHWULIbl MOUCKA.

BHumMaHue!

Ha cTpaHuLie noncka JOCTYMHbI TOIbKO OYHKLUMOHAbHbIE KnaBuwwmu Fé, F10 u
F12.
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 fI3bIK - NO3BONSIET BbIGPaTh A3bIK UHTEpdenca ans HacTpoliku BIOS.

¢ UHdopMaLms o cucteme - NokasblBaeT 4acToTy npoLeccopa/ namsTy,
TemnepaTypy npoueccopa/ MaTepUHCKOW NaaThbl, UHPOPMALMIO O MAaTEPUHCKOM
nnate/npoueccope, pasmep NamsTu, HaNpsHKeHWe Ha npoueccope/ NamsTu,
Bepcuto BIOS n gaTy co3paHums.

¢ MpUopUTET 3arpy304HbIX YCTPOMCTB - Bbl MOXETE NEPEMECTUTb MHOHKY
YCTPOWCTBA N1t U3BMEHEHNS NMPUOPUTETA 3arpy3Ku. NpropUTET 3arpysKku
yCTaHaB/VBaeTCs C/lIeBa HaMpaBo, OT BbICOKOTO K HU3KOMY.

® JKpaH npocMoTpa VIHd)OpMaLl,MVI HaxxmuTe Ha kHornky CPU, Memory, Storage,
Fan Info 1 Help B NeBOI YacTu 3KpaHa A1 0TObpaXkeHWs COOTBETCTBYOLLEN
NHbopMaumu.

° PyHKLMOHA/bHbIE K/TaBULUM - BKHOYAOT Uau BbikatodatoT LAN Option ROM,
HD audio controller, Window 10 WHQL Support, AHCI, RAID, CPU Fan Fail Warning
Control 1 BIOS Log Review, Npu Ha)kxaTn Ha COOTBETCTBYIOLLYIO KHOMKY.

BHumaHue!

® B npouecce yctaHoBKu Windows MoXeT noTpeboBatbcs gparisep RAID. Bbi
Mo)KeTe HalTy apariBep Ha Agncke MSI ¢ apaniBepamMmu 13 KOMI/IEKTa NOCTaBKM.

® Bbl TakxKe MoxeTe ucrosib3oBatb MSI SMART TOOL /151 co3faHus yCTaHOBOYHOIoO
Aucka Windows® 7/ 10, KoTopblii 6yaeT BKkatoYaTh gpavisep RAID.

® B ciy4ae ypaneHus cosgaHHoro paHee RAID maccuBa Yyepes HacTporiku UEF]
BIOS, Balla cMCTEMa He CMOXKET ObITb 3arpy)KeHa.

® M-Flash - Ha)XMUTe Ha 3Ty KHOMKY A/151 0TO6paxeHust MeHto M-Flash. MyHKT
No3BoJisieT BbibpaTb cnocob o6HoBMeHMs BIOS npu nomowm USB dnew
HakonuTens.

* ANNapaTHbIA MOHUTOPUHT - HAXXMWTE Ha 3TY KHOMKY AN 0TOBpaxeHus
MEH!IO annapaTHOro MOHUTOPUHra. MyHKT NMO3BOSET BPYUHYHO PeryinpoBaThb
CKOPOCTb BPaLLeHUs1 BEHTUISTOPOB B NPOLIEHTAX.

® I36paHHOe - HaXXMWTe Ha JaHHY0 KHOMKY Uav Knasuwy F3 Ans BXoga B MEHIO
N36paHHoe. Mo3BONSET CO3aTb IMYHOE MeHto BIOS, rae Bbl MOXeTe COXpaHUTb
M NMOAYYUTb AOCTYM K BalMM I06MMbIM 1 4aCTO MUCMO/b3YeMbIM HAaCTPOMKam

S.

= [NaBHasa cTpaHMLa N0 YMOJTYAHUIO - MO3BOJISIET BbIOpaTh MeHio BIOS
(Hanpumep, napameTpesl, OC..., n T.A.) B Ka4yecTBe raBHON cTpaHuLpl BIOS.

* N36paHHOe1~5 - N03BONsIeT A06aBNATL Hanbonee YacTo NCMOMb3yeMble /
NobrMble NYHKTbI HACTPONKK BIOS Ha ofHY CTpaHuLy.

= lo6aBneHne NyHKTa BIOS B cTpaHuuy N36paHHOoe (M36paHHOe 1~5)
1. Bbibepute nyHKT BIOS B HacTpoiikax OC unu meHto OC.

2. LlenkHWTe NpaBoOil KHOMKOM MbILIWN MY HAXMUTE KnaBuy F2.

3. BblbepuTe nt06MMYO CTPAHNLY Y HOXXMUTE Ha KHOMKY OK.
= YpaneHue nyHkKTa BI0S u3 cTpaHuubl U36paHHoe

1. Bbibepute nyHKT BIOS Ha cTpaHuue V36paHHoe (M3bpaHHoe 1~5).
2. LlenkHWTe NpaBoM KHOMKOM MBI MW HAaXXMUTe Knasuiuy F2.

3. BbibepuTe Delete n HaxxMuTe Ha KHOMKY OK.

HacTtpolika BI0S

43



Pe)xum pasroHa

HaxmMuTe nepekntoyaTesib PeXXUMOB YCTaHOBKM 1AW PYHKLMOHaNbHYIO
Knasuuwy F7 ona nepeknoyeHns Mexay pexnmamm EZ v pasroHa B HaCTpomKax

BIOS.
MepekntoyaTtens
Mepekniovatenb A-XMP pexunmMoB ycTaHoBKM | CKpUHLWOT Mouck
©msicLic ads s e A3bIK
ega:1a2 Mon21 i3
GAME 800ST WHcpopmauys
* o0 cucTeme
MepekntoyaTens
GAME BOOST Mpuopurer
3arpy304HbIx
‘ ycTponcTs
SETTINGS - OC PROFILE
— 1

Bbi6op MeHIo
BIOS

Bbi6op MeHo
BIOS

BOARD
EXPLORER

SKpaH MeHto

e [lepekntoyatenn GAME BOOST/ MepekntoyaTenb peXXMMOB yCTaHOBKNU/
CkpuHwoT/ U36paHHoe/ A3bik/ UHdopMauus o cucteme/ Mpuoputer
3arpy304HbIX YCTPOMCTB - NOXanyicTa, ob6patutecs K pasgeny Pexum EZ.

¢ Bbi6op MeHI0 BIOS - [OCTYMHbI clegytoLne onyun:

= SETTINGS - B ;aHHOM MeHI0 NpeacTaB/ieHbl HACTPOWKK YunceTa u
3arpy304HbIX YCTPOUCTB.

= OC - N0O3BOJISIET PeryMpoBaTh YacTOTY U HaMpshKeHWe. YBeNMYeHMe YacToTbl
NPVBOAUT K YBETMYEHUIO NMPOU3BOAUTE/IbHOCTU.

= M-FLASH - no3BonsieT BbI6paTb MeTof 06HOoBMeHMs BIOS ¢ USB dhnaw-gucka.
= 0C PROFILE - no3BonsieT ynpasniaTb NpoduasMn pasroHa.

= HARDWARE MONITOR - no3Bo/sieT yCTaHOBUTb CKOPOCTb paboTbl
BEHTUNATOPOB Y MOHUTOPUHT HaNPsXXEHUN CUCTEMbI.

= BOARD EXPLORER - npegocTaBnsieT MHdopMaLumm 06 yCTaHOBEHHbIX
YCTPOMNCTBaX Ha MaTePUHCKOW naaTe.

® JKpaH MEeHI0 - 0TobpaxatTcs HacTponku BIOS 1 fononHUTeNbHas
MHbopMaums.
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MeHio OC

ﬂ,aHHOE MEHIO NpefHa3Ha4eHOo /1A OMbITHbIX nonb3oBaTtenen un npepocrtasngaeT
BO3MOXHOCTU 1A «Pa3roHa» CUCTEMbI.

C Explore Mode [Expert]
Auto
[Auto]
wncore co fAuto]

GFX Clock Frequency Auto
Game Boost Function Control By Onboard Bu...]

100
[Disabled]

DRAM Frequency [Auto]

Memory Try It | [Disabled 11: Move
5

Memory Retry Count ——: Group Jump
Use USB to flash BIOS Advanced DRAM Configuration Enter: Select

A BHumMaHue!

F1: General Help
® Pa3roHsTh K BpYy4YHYHO peKOMeHAYeTCS TO/IbKO OMbITHbIM MO/b30BaTE/AM.

e [Ipon3BoAUTENIb HE FAPaHTUPYET YCHELHOCTb pa3roHa. HenpaBuibHoe
BbIMO/THEHNE PA3rOHA MOXET MPUBECTU K aHHY/IMPOBAHUIO rapaHTUmn 1
Cepbe3HOMY MOBPEXAEHUI0 060PYA0BaHUS.

® HeonbITHbIM M0/1b30BATENSIM PEKOMEHAYETCS MCMO/b30BaTh PyHKLMIO GAME
BOOST.

o [1lyHKTbI BIOS B MeHto OC 6yayT MEeHSITbCS B 3aBUCUMOCTH OT MOAEJIS POLeccopa.

» OC Explore Mode [Normall

BK/ItOYEHME NN BBIK/THOYEHE OTOBPAXKEHNSI HOPMAJIBHOTO WM SKCNEPTHOTO
peXxvMa HaCTpPOEeK pa3roHa.

[Normal] CraHpgapTHble napameTpbl pa3roHa B BIOS.
[Expert] PaclumpeHHble napameTpbl pa3roHa B BIOS Ans ONbITHBIX
nonb3oBaTenen.

MpumeyaHme: CUMBOMIOM * OTMEYAOTCS MapamMeTpbl pa3roHa B pexume Expert.

» CPU Ratio [Auto]

3a,anV|e MHOXUTENA npoueccopa And yCtTaHOBKU ero TaKTOBOM YaCTOTbl. ITOT
NYHKT NOABMAETCA NPWN YCTaHOBKE NpoLeccopa C NogAEePXKOU faHHON d)yHKLlVIl/I.

» Core Performance Boost [Auto]

BkntoyeHne unu BoikatoyeHue Core Performance Boost (CPB). 3TOT NyHKT
NosIBNSIETCS NPW yCTaHOBKe NpoLLeccopa C NoAAePXKKON faHHOW PYHKLMUN.

» Downcore Control [Auto] (onuuMoHanbHO)

3afilaHne KONMYeCcTBO UCMONb3yeMbIX SAep npoueccopa. ITOT NYHKT NosBAseTCs
NPy yCTaHOBKE MpoLeccopa ¢ NoAfepXKON AaHHON hyHKLMN.

HacTtpolika BI0S
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» Game Boost Function Control [By Onboard Button]

YcTaHaBnAMBaeT cnocob BkUeHMs hyHKLMM Game Boost: C NOMOLLbHO
BMPTYanbHO KHOMKM B HAacTpoiikax BIOS nnu ¢ nomoLybto dr3nyeckon
KHOMKM Ha MaTepuHCKol nnaTe. BkntoyeHve dyHkumun GAME BOOST no3Bonsiet
aBTOMATMYECKU PA3roHATb CUCTEMY C ONMTUMU3MPOBaHHbIM NpoduIem pasroHa
MSI.

» A-XMP [Disabled]

Bkntounte A-XMP nnv BbibepuTe npoduab MOy NaMsaTy 4ns pasroHa. JaHHbIN
NYHKT JOCTYMEH, KOrga YCTaHOBNEH MOZY/b MAaMATH, NPOLLECCOpa U MaTEPUHCKOMN
nNaThbl C NOAAEPKKON JaHHOW PYHKLMMN.

» DRAM Frequency [Auto]

YcTaHOBKa 4acToTbl NamsiT DRAM. O6paTute BHMMaHWeE, 4TO BO3MOXHOCTb
YCNewHoro pasroHa He rapaHTupyeTcs.

» Memory Try It ! [Disabled]

Mo3BoAsieT yNyHLWnTb COBMECTUMOCTb MAMSTU U MPOU3BOAUTENBHOCTb, MyTEM
Bbi6Opa Hanbonee oNTMMaNbHOrO NpeceTa.

» Memory Retry Count [5]

YcTaHaBNMBaET KOMMYECTBO MOMbITOK pa3roHa namsaTu. Mpu HeygayHoM pasroHe,
yCTaHOBKa 3Ha4YeHus aHHOro NyHKTa B [5], no3BonsieT nepesarpy3untb cuctemy

5 pa3 B TOM e pa3orHaHHoW KoHduMrypauuu. NMpu HeyaauyHoM NonbITKe pa3roHa,
napameTpbl CUCTeMbI ByayT BOCCTAHOBNEHbI MO YMOMYAHMIO.

» Adjusted DRAM Frequency
[MokasblBaeT TeKyLLy YacTOTy NpoLeccopa. 3TO 3HaYEHMNE HeNb3s U3MEHATb.

» Advanced DRAM Configuration

HaxxmuTe Enter gns Bxoga B nogMeHto. [onb3oBaTeNnb MOXeT HaCTPOUTb
TaMUHIY A5 KQXXA0T0 KaHana namaTu. Cuctema MoxeT paboTaTb HecTabunbHO
UMW He 3arpyXaTbCsi Nocie U3MEHEHUsi TaMUHIOB NamaTu. Ecamn cuctema
paboTaeT HecTabubHO, MOXanyicTa, oYncTUTe faHHble CMOS 1 BoCcCTaHOBUTE
HaCTPOMKM MO YMOJTYaHUIO. (CM. MepeMbliKa O4MCTKM AaHHbIXx CMOS/pa3gen
KHOMKM /151 OYUCTKM AaHHbIx CMOS u Bxog B BIOS, 4TO6bI 3arpy3nTb HaCTPONKK
no yMo/4yaHuio.)

» DigitALL Power

HaxxmuTe Enter gnsa Bxoga B nogmeHto. PyHKLMSA yNpaBsgeT LensiMy nuTaHus,
cBA3aHHbIMK ¢ PWM npoueccopa.

» CPU Loadline Calibration Control [Auto]

Hanps»xeHune Ha npoueccope yMeHbLaeTCs NPonopLMOoHanbHO, B
3aBMCMMOCTM OT €ro 3arpysku. MosblleHne 3HaveHns Load-line Calibration
NPUBOAUT K NMOBbIIEHMIO HAMNPSXKEHWSA U NPON3BOAUTENIbHOCTU NPY pa3roHe,
HO ¥ yBeNIM4MBaeT TemnepaTtypy npoueccopa n VRM. MNpu yctaHoBKe B Auto,
BIOS ycTaHOBUT JaHHbIVi MapamMeTp aBTOMaTUYECKN.

» CPU Over Voltage Protection [Auto]

YcTaHaBNMBaET BEPXHIOK rPaHNLy MaKCMManbHOIo HanpsHKeHns fnsa 3anThbl
npoueccopa oT NOBbILEHHOrO HanpsxeHus. Ecnn yctaHoBneHo Auto, BIOS
ABTOMaTMYeCKM HAaCTPOUT 3TOT NapameTp. HYeM Bbillie 3Ha4YeHne, TeM HMXKe
CTeneHb 3aLunTbl U Bbllle BEPOATHOCTb BbIXO[a CUCTEMbI U3 CTPOS.
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» CPU Under Voltage Protection [Auto]

YcTaHaBNAMBAET HUKHIOK FPaHuLYy HanpskeHWs 415 3alyTbl NpoLieccopa oT
MOHWMXEHHOTO HanpskeHus. Ecnv yctaHoBneHo Auto, BIOS aBTOMaTUYeCKM
HacTpouUT 3TOT NapameTp. YeMm Bbille 3HaYeHWNe, TeM HIKe CTeNeHb 3aunTbl U
BbllLe BEPOSTHOCTb BbIXOZA CUCTEMbI U3 CTPOS.

» CPU Over Current Protection [Auto]

YcTaHaBNMBaET OrpaHuyeHmre No MakCMManbHOMY TOKY A1 3alUnTbl

npoueccopa. MNpu yctaHBke B Auto, BIOS aBTOMaTU4YeCKN HACTPOUT 3TOT

napameTp.

[Auto] 3TOT NapameTp 6yAeT HaCTPOeH aBTOMATUYECKM C MOMOLLbHO
BIOS.

[Enhanced]  PaclmpseT orpaHvuyeHune No TOKy OT MeperpysKu no TOKy.

» CPU Switching Frequency [Auto]

YcTaHaBAMBaeT CKOpoCTb paboTbl PWM gnsi ctabunmsauny HanpshkeHus sigpa
npoueccopa U MMHMMU3aLMK grana3oHa nyabcaunii. YeenmyeHve paboyen
YactoTbl PWM npuBoauT K cunbHoMy HarpeBy MOSFET. lMNepep TeM Kak
YBe/IMYNTb 3HaUYeHNe ybeauTech, YTo oxnaxaeHue ans MOSFET ycTaHOBNEHO.
Mpu ycTtaHoBKe B Auto, BIOS aBTOMaTM4yeCKn HaCTPOUT 3TOT NapameTp.

» CPU VRM Over Temperature Protection [Auto]

YcTaHaBNMBaeT BepxHee 3HavYeHme Temnepatypbl Ha CPU VRM gnsa 3awmTbl
oT neperpesa. Yactota CPU MoXeT 6bITb perynupytoTcs, korga CPU VRM
Haf, 3afiaHHOW TeMnepaTypsbl. Mpy ycTaHoBKe B Auto, BIOS HacTpouT 3TOT
napametp.

» CPU Power Duty Control [Thermal Balance]

YcTaHOBKa MaKCMManbHOrO TOKa A5 Kaxgoi dasbl 1 TeMnepaTypHOro
pexxuma paboTbl A1 KaXXA0ro KOMMoHeHTa VRM.

[Thermal Balance] MoppaepxuBaeT TennoBoi 6anaHc VRM.
[Current Balance] MopaepuBaeT TOKOBbIN 6anaHc VRM.

» CPU NB Loadline Calibration Control [Auto]

HacTpoiika ogHoro onpegeneHHoro pexuma CPU NB Loadline calibration npu
MOJIHOW Harpy3Ke CUCTEMbI /151 MONyYeHW s BbICOKON MPOMN3BOAUTENBHOCTY
N CTabuAbHOCTM Npu pasroHe. Mpu ycTaHoBKe B Auto, BIOS aBTOMaTMYeCKM
HaCcTPOUT 3TOT NapameTp.

» CPU NB Over Current Protection [Auto]

YcTaHOBKa orpaHuyeHus no Toky ans 3awmtel CPU NB. Ecnv ycTaHOB/IEHO B
Auto, BIOS aBTOMaTM4eCKM HAaCTPOUT 3TOT Napamerp.

[Auto] 3TOT NnapameTp byaeT HaCTPOeH aBTOMATUYECKM C MOMOLLbHO
BIOS.

[Enhanced]  PaclumpsieT orpaHuyeHme No TOKy OT Neperpy3Ku Mo TOKy.

» CPU NB Switching Frequency [Autol

YcTaHoBKa paboyei yacToTbl PWM ana ctabunmsaumm HanpsikeHust CPU-NB 1
MUHUMU3ALMN fruanasoHa nynbcauuii. YsennyeHve yactotsl PWM nprsogut
K 6onee cunbHOMY HarpeBy MOSFET TpaH3MCTOpoB. MNepes yBennyeHnem
4acToTbl, He06X0ANMO 06ecneynTb XOpoLLee OX/IAXKAEHME TPaH3UCTOPOB
MOSFET. MNpwu yctaHoBKe B Auto, BIOS aBTOMaTM4eCKM HaCTPOUT 3TOT
napametp.
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» CPU NB Power Duty Control [Thermal Balancel

YcTaHOBKa MaKCMMabHOTO TOKa A5 Kaxgoi a3kl 1 TeMnepaTypHOro
pexxuma paboTbl A8 KaXXAoro KoMnoHeHTa CPU-NB VRM.

[Thermal Balance] MopaepxunBaeT TennoBoi 6anaHc VRM.
[Current Balance] MoppepvBaeT TOKOBbIN 6anaHc VRM.

» VR 12VIN OCP Expander [Auto]

PaclimpseT orpaHuyeHmne no TOKy perynsaTopoB HanpshKeHus 418 3aluThbl
npoueccopa ¢ BXOAHbIM HanpshkeHnem 12B. Yem BblLle 3HaYEHME, TeEM HKe
CTeneHb 3aWwuThl. BygbTe akKypaTHbI MPY HAaCTPOIKE TEKYLLEro 3Ha4YeHNsl, B
NPOTUBHOM C/lyYae peryasTopbl HAaMPsHKeHWs NPOL,eccopa MOryT BbIATY U3
cTpos. Npu ycTtaHoBKe B Auto, BIOS aBTOMaTU4YeCKM HaCTPOUT 3TOT NapameTp.

» CPU Voltages control [Autol

3TV NapameTpbl MO3BOMAIOT BaM 3afiaTh HaMNPsXKEHUS, CBA3aHHbIe C
npoueccopom. MNpu yctaHoBKe B Auto, BIOS yCTaHOBUT HanpsxeHUs
aBTOMaTUYeCKN. Bbl TaKk)Ke MOXeTe HaCTPOUTb HaMNpPsXEHUS BPYYHYIO.

» DRAM Voltages control [Auto]

3TV napameTpbl NO3BONSAIOT BaM 3aaTb HAaMPSHXKEHNUS, CBA3aHHbIE C NaMATbIO.
Mpwn ycTaHoBKe B Auto, BIOS yCTaHOBUT Hanps)KeHUS aBTOMaTUYeCcKn. Bbl Takxke
MOXeTe HaCTPOUTb HaMPSKEHNA BPYUHYIO.

» PROM Voltages control [Auto]

3T napameTpbl NO3BONSAIOT BaM 33aTb HAMPSAXeHUS, CBA3aHHble ¢ PROM. MNpu
ycTtaHoBKe B Auto, BIOS ycTaHOBUT HanpsiKeHUs aBToMaTUYecKu. Bbl Takxke
MOXXeTe HaCTPOUTb HarMpPsXKEHNS BPYYHYIO.

» Memory Changed Detect [Enabled]*

BKIOYEHME UV BbIK/HOYEHWE MpegynpexaatoLx coobLeHnit npy 3arpyskxe
CUCTEMbI, KOTa NPOLLECccop Un NamsThb 6blIN 3aMEHEHDI.

[Enabled] CucTema BbijaeT NpeaynpexaeHue Bo Bpems 3arpysku. Tpebyetcs
3arpy3uTb HAaCTPOUKM MO YMONYAHMIO A/151 HOBbIX YCTPOMICTB.
[Disabled] Bblk/toUeH e 3ToN hyHKMM 1 COXpaHEeHUe TeKyLMX HacTpoek BIOS.

» CPU Specifications

HaxxmuTe Enter Ans Bxofa B NoAMeHI0. B 3TOM noagMeHI0 NpeAcTaeneHa
nHdopmayms 06 ycTaHOBNIEHHOM MnpoLieccope. [1ns npocMoTpa 3Ton
MH(OPMaLMK B 1toboe BpeMsi HAXXMUTE Ha KHOMKyY [F4]. 3To 3HauYeHne Henb3s
N3MEHSTb.

» CPU Technology Support

HaxxmuTe Enter gns Bxofa B NogMeH0. B faHHOM NoaMeHto oTobpaxatoTcs
OCHOBHble hYHKLUN, NOAAEPXKMBAEMble YCTAHOBMIEHHbIM NPOLECCOPOM. ITO
3HaYeHne HeMb3a N3MEHSATD.

» MEMORY-Z

HaxxmuTe Enter gns Bxofa B NofMeH0. B nogMeHI0 BbijeneHbl BCe napameTpbl 1
TallMWUHIM YCTaHOB/IEHHOM NamMATKW. [lns npocMoTpa 3Toi nHdopmauuu B ntoboe
BpPEMS HaXXMUTE Ha KHoMKy [F5].
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» DIMMx Memory SPD

HaxxmuTe Enter o519 BXxofa B NOAMEHI0. 3TO NOAMEHIO NMOKa3blBaeT
MHbopMaLmMto 06 yCTaHOB/IEHHOW NaMATW. ITO 3HaYEHUE HeNb3s U3MEHSATb.

» CPU Features
HaxmuTe Enter gns BXxofa B MNOAMEHIO.

» Simultaneous Multi-Threading [Enabled] (onuuoHanbHo)

BkntoveHue nnn sbikatoveHmne AMD Simultaneous Multi-Threading. 3TOT NYHKT
NosIBNSIETCS NpK yCTaHOBKe NpoLieccopa C NoAAePKKON AaHHOW PYHKLMUN.

» Global C-state Control [Enabled] (onuvoHanbHo)
BkntoyeHue nnu BoikatoveHume |0 based C-state generation u DF C-states.

» Opcache Control [Auto] (onunoHanbHO)

BkntoyeHue nnu BbikntovyeHue Opcache. Opcache coxpaHseT nocnegHue
KOMaH[bl leKOAMPOBaHUS NS COKPALLEHUSA BPEMEHU UCTMONHEHWS
NMOBTOPHOW KOMaHAbI. BKitoueHre faHHON DYHKLMN MOXKET YBENNYNUTb
NpOV3BOAUTENIbHOCTb MPOLLECCOPa Y HEMHOTO CHU3UTb 3HepronoTpebneHue.

» IOMMU Mode (onuuoHasnbHO)

BkntoyeHue unu BoiktodeHme IOMMU (I/0 Memory Management Unit) gnsi 1/0
Virtualization.

» Spread Spectrum (onuyuoHasnbHO)

[JaHHas dyHKUMS yMeHblaeT EMI (3fieKTpoMarHUTHbIe MoMexu), Bbi3BaHHbIe
Kone6aHMAMM UMMYIbCHOTO FEHEePaTOpPa TaKTOBbIX CUTHA/OB.

[Enabled] Bk/itoyeHme 3Ton QYHKLMM A8 YMEHbLUIEHUS
3N1EKTPOMArHNUTHbIX MOMEX.
[Disabled]  YBenuuvBaeT BO3MOXHOCTU pa3roHa 6a30BO TaKTOBOM
4acToThl MpoLeccopa.
BHumaHune!

e Ecniv npobnembl ¢ moMexamu OTCYTCTBYIOT, OCTaBbTe 3HavyeHue B [Disabled]
4715 NyYLet cTabuabHOCTU U NPon3BoAnTebHOCTU. OfHAKO, €C/iv BO3HUKatT
3/1eKTPOMarHUTHbIe MOMexu, BK/IoYUTe napameTp Spread Spectrum A/15 ux
YMeHbLLEHUS.

® Yem bosibuie 3Ha4YeHume Spread Spectrum, TeM HKe 6yaeT ypoBeHb
3/1EKTPOMArHUTHbIX IOMEX, HO CUCTEMA CTaHET MeHee CTabunbHo. [ns Bbibopa
noaxoasiero 3HayeHus Spread Spectrum, CBEpPbTECh CO 3HAYEHUSIMU YPOBHEN
3/1eKTPOMAarHUTHBIX MOMEX, YCTaHOB/IEHHbIX 3aKOHOAAaTE/IbCTBOM.

* He 3abyabTe 3anpeTuTb UCronb30BaHue pyHKUum Spread Spectrum,

€C/11 Bbl «Pa3roHsIeTe» CUCTEMHYIO NaTy. ITO HE0OXOAMMO, TaK KaK faxe
HebosbLIO Apebe3r curHaia TaKTOBOro reHepaTopa MOXET MPUBECTYU K OTKa3y
pa3orHaHHOro npoueccopa.

> Relaxed EDC throttling [Auto] (onunoHanbHO)

Relaxed EDC throttling yMeHbLIaeT Bpems TPOTT/IMHIA fifepa npoLeccopa.
[Auto] PekomeHgoBaHo AMD

[Enabled] YMeHbllaeT BpeMsl TPOTT/IMHIA npoLeccopa.

[Disabled] BkntovaeT crneuunanbHyto YacTuyHyto 3awmTty EDC TpoTTamHra.
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» AMD Cool’ n’ Quiet [Enabled]

TexHonorus Cool’ n’ Quiet No3BonsieT 3hHeKTUBHO LUHAMUYECKN U3MEHSATb
YactoTy CPU 1 3HepronoTpebaeHne CMcTeMbl.

» SVM Mode [Enabled]
BkntoyeHne unu BbiknoveHne AMD SVM (Secure Virtual Machine) Mode.

» BI0S PSP Support [Enabled] (onuuoHanbHoO)

BkntoyeHue unu BoikoveHne BIOS PSP, KOTOpbIN ynpaBnseT NoanyHKTamMu
PSP, BKtoYas Bce noyToBble awmnkm C2P /P2C, Secure S3 1 nogaepxky fTPM.

» Power Supply Idle Control [Auto] (onunoHanbHoO)

Mo3BosiSeT BbIGPaTh PEXUM IHEProchbepexeHns Aas npoLeccopa npu
npocToe cucTeMmsl. [pu ycTaHoBKe B Auto, BIOS aBTOMaTUYeCKM HAaCTPOUT 3TOT

napamerp.
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OnucaHue NnporpaMMHoOro obecneyeHus

YctaHoBKka Windows® 10

1. BknwouunTe KOMMbloTEp.

2. Bctasbre gnck Windows® 10 B npvBOg A1 ONTUYECKUX UCKOB.
3. HaxmwuTte KHonKy Restart Ha Kopryce KomnbioTepa.
4

HaxmuTe knasuwy F11 Bo Bpems POST (Power-0n Self Test) komnbtoTepa,
4TO6bI BONTY B MEHIO 3arpy3KMu.

BblbepuTe oNTUYECKUIA MPUBOZA B MEHIO 3arpy3Ku.

6. HaxmuTe niobyto KnaBuLly, KOrga Ha 3KpaHe NoKasblBaeT cooblyeHne Press
any key to boot from CD or DVD...

7. CnepyWiTe MHCTPYKLMSIM Ha 3KpaHe, 4Tobbl ycTaHOBUTL Windows® 10.

YcTaHOBKa gpafBepoB
1. 3arpy3uTe komnbtoTep B Windows® 10.

2. BcTaBbTe guCK ¢ gpanBepamu MSI® Driver Disc B TpUBOA, A5 ONTUHECKMX
[OVCKOB.

3. ABTOMaTUYeCKM OTOBPA3MTCS OKHO YCTaHOBLUMKA, KOTOPbIN HaiaeT 1
nepeyYncanT Bce HeobxoguMmble fpaviBepbl.

HaxkmuTe KHOMKy Install.

5. HayHeTcs ycTaHOBKa gpaliBepoB. Mocne ee 3aBeplueHuns 6yAeT NpefioXeHo
nepesanycTuTb CUCTEMY.

6. HaxmuTte kHonKy OK 515 3aBeplueHums.
7. Tlepe3sanycTuTe KOMMblOTEP.

YcTaHoBKa yTUAUT
I'Iepep, yCTaHOBKOf;I YTUNUTDI HeO6X0,qI/IMO BbIMO/HUTb YCTAHOBKY p,paﬁBepOB.

1. BcTaBbTe guck ¢ gpaiBepamu MSI® Driver Disc B NpyBOA A8 ONTUYECKMX
[OVCKOB.

ABTOMAaTNYECKM OTOBPA3MTCS OKHO YCTAHOBLUMKA.
HaxxmuTe Bknagky Utilities.

Bblbepute HeobxoMMble A5 YCTAaHOBKM YTUINTDI.
HaxmunTe KHonky Install.

Lol LN Ol

Ha4HeTcsa ycTaHOBKa nporpaMmHoro obecneyeHus. Mocne ee 3aBeplueHns
OyAeT NpefnoXeHo nepesanycTuTb CUCTEMY.

HaxxmunTe KHonKy OK ans 3aBepLueHuns.

® N

Mepe3anycTuTe KOMMbIOTEP.

OnucaHue nporpaMMHOro obecneyeHus
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Regulatory Notices

FCC Compliance Statement

Note: This equipment has been tested and found to

comply with the limits for a Class B digital device,

pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits

are designed to provide reasonable protection against

harmful interference in a residential installation. This

equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there

is no guarantee that interference will not occurin a

particular installation. If this equipment does cause

harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment

off and on, the user is encouraged to try to correct the

interference by one or more of the following measures:
® Reorient or relocate the receiving antenna.

® |Increase the separation between the equipment
and receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is
connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

Caution: Changes or modifications not expressly

approved by the party responsible for compliance could

void the user’ s authority to operate the equipment.

FS

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation.

Tested to comply with FCC standards
FOR HOME OR OFFICE USE

CE Conformity
Products bearing the CE marking comply
c E with one or more of the following EU
Directives as may be applicable:
RED 2014/53/EU; Low Voltage Directive 2014/35/EU;
EMC Directive 2014/30/EU; RoHS Directive 2011/65/EU.
Compliance with these directives is assessed using
applicable European Harmonized Standards.
The point of contact for regulatory matters is MSI,
MSI-NL Eindhoven 5706 5692 ER Son.
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C-Tick Compliance

CIEER

Battery Information

European Union:
Batteries, battery packs, and
accumulators should not be disposed of as
unsorted household waste. Please use the
public collection system to return, recycle,
or treat them in compliance with the local
regulations.

Taiwan

& EIl
For better environmental protection, waste
j batteries should be collected separately

for recycling or special disposal.

@ The button cell battery may contain
%Q California.

California, USA:
perchlorate material and requires special
handling when recycled or disposed of in
For further information please visit:
http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate/
CAUTION: There is a risk of explosion, if battery is
incorrectly replaced.

Replace only with the same or equivalent type
recommended by the manufacturer.

Chemical Substances Information

In compliance with chemical substances regulations,
such as the EU REACH Regulation (Regulation EC
No. 1907/2006 of the European Parliament and the
Council), MSI provides the information of chemical
substances in products at:
http://www.msi.com/html/popup/csr/evmtprtt_pcm.
htmt

Environmental Policy
e The product has been designed to
enable proper reuse of parts and
recycling and should not be thrown "\
away at its end of life. ‘
® Users should contact the local
authorized point of collection for
recycling and disposing of their end-of-life products.
Visit the MSI website and locate a nearby distributor
for further recycling information.
® Users may also reach us at gpcontdev@msi.com for
information regarding proper Disposal, Take-back,
Recycling, and Disassembly of MSI products.
WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment) Statement
ENGLISH
To protect the global environment and as
an environmentalist, MS| must remind
you that...
Under the European Union ("EU") Directive
on Waste Electrical and Electronic
Equipment, Directive 2002/96/EC, which
takes effect on August 13, 2005, products o
of “electrical and electronic equipment” cannot



be discarded as municipal wastes anymore, and
manufacturers of covered electronic equipment will

be obligated to take back such products at the end of
their useful life. MSI will comply with the product take
back requirements at the end of life of MSI-branded
products that are sold into the EU. You can return these
products to local collection points.

DEUTSCH

Hinweis von MSI zur Erhaltung und Schutz unserer
Umwelt

GemaB der Richtlinie 2002/96/EG uber Elektro- und
Elektronik-Altgerate diirfen Elektro- und Elektronik-
Altgerate nicht mehr als kommunale Abfalle entsorgt
werden. MSI| hat europaweit verschiedene Sammel-
und Recyclingunternehmen beauftragt, die in die
Europaische Union in Verkehr gebrachten Produkte,
am Ende seines Lebenszyklus zuriickzunehmen.
Bitte entsorgen Sie dieses Produkt zum gegebenen
Zeitpunkt ausschliesslich an einer lokalen
Altgeratesammelstelle in Ihrer Nahe.

FRANCAIS

En tant qu'écologiste et afin de protéger
lenvironnement, MSI tient a rappeler ceci...

Au sujet de la directive européenne (EU) relative aux
déchets des équipement électriques et électroniques,
directive 2002/96/EC, prenant effet le 13 ao(t 2005, que
les produits électriques et électroniques ne peuvent
étre déposés dans les décharges ou tout simplement
mis a la poubelle. Les fabricants de ces équipements
seront obligés de récupérer certains produits en fin

de vie. MS| prendra en compte cette exigence relative
au retour des produits en fin de vie au sein de la
communauté européenne. Par conséquent vous pouvez
retourner localement ces matériels dans les points de
collecte.

PYCCKMI

KomnaHusa MS| npeanpuHuMaeT akTUBHbIe feicTBUS
o 3aLuTe oKpy>XalLleid cpefbl, M0O3TOMY HaMoMUHaeM
BaM, 4To....

B cooTBeTcTBMM C AvpekTUBOI EBpOneiickoro

Cotoza (EC) no npepoTBpalueHuio 3arpsaHeHus
oKpy>aloLjeil cpebl UCM0NIb30BaHHbIM 3N1eKTPUYECKNUM
1 3NeKTPOHHbIM 06opyfoBaHneM (anpekTusa

WEEE 2002/96/EC), BcTynatowent B cuny 13

aerycta 2005 rofa, usgenus, oTHocsLwmecs K
3N1eKTPUYECKOMY U 3N1eKTPOHHOMY 0bopyfoBaHMio,

He MOryT paccMaTpuBaThCs Kak BbIToBOII Mycop,
M03TOMY NPOU3BOANTENIN BbILUENEPEUNCTIEHHOTO
3NeKTpoHHOro 060pyAoBaHUS 0bsi3aHbI NPUHUMaTL

ero Ans nepepaboTky N0 OKOHYaHUM cpoka Cily>bbl.
MSI 06s3yeTcs cobnopate TpeboBaHus no npuemy
NpoayKuuu, npofaHHo nogd Mapkon MSI Ha TeppuTopun
EC, B nepepaboTky no okoH4aHumn cpoka ciyxbbl. Bel
MOXeTe BepHYTb 3TV U3[eNns B CNeLnann3upoBaHHble
NyHKTbI MpUeMa.

ESPANOL

MSI como empresa comprometida con la proteccion
del medio ambiente, recomienda:

Bajo la directiva 2002/96/EC de la Unién Europea

en materia de desechos y/o equipos electrénicos,
con fecha de rigor desde el 13 de agosto de 2005,
los productos clasificados como “eléctricos y
equipos electronicos” no pueden ser depositados

en los contenedores habituales de su municipio, los
fabricantes de equipos electrénicos, estan obligados
a hacerse cargo de dichos productos al termino de
su periodo de vida. MS| estara comprometido con los
términos de recogida de sus productos vendidos en

la Unién Europea al final de su periodo de vida. Usted
debe depositar estos productos en el punto limpio
establecido por el ayuntamiento de su localidad o
entregar a una empresa autorizada para la recogida de
estos residuos.

NEDERLANDS

Om het milieu te beschermen, wil MSI u eraan
herinneren dat....

De richtlijn van de Europese Unie (EU) met betrekking
tot Vervuiling van Electrische en Electronische
producten (2002/96/EC), die op 13 Augustus 2005 in
zal gaan kunnen niet meer beschouwd worden als
vervuiling. Fabrikanten van dit soort producten worden
verplicht om producten retour te nemen aan het

eind van hun levenscyclus. MSI zal overeenkomstig

de richtlijn handelen voor de producten die de
merknaam MS| dragen en verkocht zijn in de EU. Deze
goederen kunnen geretourneerd worden op lokale
inzamelingspunten.

SRPSKI

Da bi zastitili prirodnu sredinu, i kao preduzece koje
vodi rac¢una o okolini i prirodnoj sredini, MSI mora da
vas podesti da...

Po Direktivi Evropske unije ("EU") o odbacenoj
ekektronskoj i elektri¢noj opremi, Direktiva 2002/96/
EC, koja stupa na snagu od 13. Avgusta 2005, proizvodi
koji spadaju pod “elektronsku i elektri¢nu opremu”

ne mogu vise biti odbaceni kao obican otpad i
proizvodaci ove opreme bice prinudeni da uzmu natrag
ove proizvode na kraju njihovog uobicajenog veka
trajanja. MSI ce postovati zahtev o preuzimanju ovakvih
proizvoda kojima je istekao vek trajanja, koji imaju MSI
oznaku i koji su prodati u EU. Ove proizvode mozete
vratiti na lokalnim mestima za prikupljanje.

POLSKI

Aby chroni¢ nasze érodowisko naturalne oraz jako
firma dbajaca o ekologie, MSI przypomina, ze...
Zgodnie z Dyrektywa Unii Europejskiej ("UE") dotyczaca
odpadéw produktéw elektrycznych i elektronicznych
(Dyrektywa 2002/96/EC), ktéra wchodzi w zycie 13
sierpnia 2005, tzw. “produkty oraz wyposazenie
elektryczne i elektroniczne “ nie moga by¢ traktowane
jako $mieci komunalne, tak wiec producenci tych
produktéw beda zobowiazani do odbierania ich w
momencie gdy produkt jest wycofywany z uzycia.

MSI wypetni wymagania UE, przyjmujac produkty
(sprzedawane na terenie Unii Europejskiej) wycofywane
z uzycia. Produkty MSI bedzie mozna zwraca¢ w
wyznaczonych punktach zbiorczych.

TURKCE

Cevreci ozelligiyle bilinen MSI diinyada cevreyi
korumak icin hatirlatir:

Avrupa Birligi (AB) Kararnamesi Elektrik ve Elektronik
Malzeme Atigi, 2002/96/EC Kararnamesi altinda 13
Agustos 2005 tarihinden itibaren gecerli olmak iizere,
elektrikli ve elektronik malzemeler diger atiklar

gibi cGpe atilamayacak ve bu elektonik cihazlarin
treticileri, cihazlarin kullanim sireleri bittikten sonra
Urinleri geri toplamakla yikiimli olacaktir. Avrupa
siireleri bittiginde MSI iriinlerin geri alinmasi istegi ile
isbirligi icerisinde olacaktir. Uriinlerinizi yerel toplama
noktalarina birakabilirsiniz.

CESKY

Zalezi ndm na ochrané Zivotniho prostredi - spole¢nost
MSI upozornuje...

Podle smérnice Evropské unie (“EU") o likvidaci
elektrickych a elektronickych vyrobkl 2002/96/



EC platné od 13. srpna 2005 je zakazano likvidovat
“elektrické a elektronické vyrobky” v bézném
komunalnim odpadu a vyrobci elektronickych
vyrobkd, na které se tato smérnice vztahuje, budou
povinni odebirat takové vyrobky zpét po skoncenf
jejich Zivotnosti. Spole¢nost MSI splni pozadavky na
odebirani vyrobkd znacky MSI, prodavanych v zemich
EU, po skonceni jejich Zivotnosti. Tyto vyrobky mlzete
odevzdat v mistnich sbérnach.

MAGYAR

Annak érdekében, hogy kornyezetiinket megvédijik,
illetve kérnyezetvédcéként fellépve az MSI emlékezteti
Ont, hogy ...

Az Eurdpai Unid (,EU") 2005. augusztus 13-an hatalyba
épd, az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairdl sz6l6 2002/96/EK iranyelve szerint

az elektromos és elektronikus berendezések

tobbé nem kezelhet6ek lakossagi hulladékként,

és az ilyen elektronikus berendezések gyartéi
kotelessé valnak az ilyen termékek visszavételére
azok hasznos élettartama végén. Az MS| betartja a
termékvisszavétellel kapcsolatos kovetelményeket
az MSI markanév alatt az EU-n belil értékesitett
termékek esetében, azok élettartamanak végén. Az
ilyen termékeket a legkozelebbi gy(jtéhelyre viheti.

ITALIANO

Per proteggere lambiente, MSI, da sempre amica della
natura, ti ricorda che....

In base alla Direttiva dell'Unione Europea (EU) sullo
Smaltimento dei Materiali Elettrici ed Elettronici,
Direttiva 2002/96/EC in vigore dal 13 Agosto 2005,
prodotti appartenenti alla categoria dei Materiali
Elettrici ed Elettronici non possono piu essere eliminati
come rifiuti municipali: i produttori di detti materiali
saranno obbligati a ritirare ogni prodotto alla fine

del suo ciclo di vita. MSI si adeguera a tale Direttiva
ritirando tutti i prodotti marchiati MSI che sono stati
venduti all'interno dell’'Unione Europea alla fine del
loro ciclo divita. E possibile portare i prodotti nel pit
vicino punto di raccolta
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India RoHS

This product complies with the “India E-waste
(Management and Handling) Rule 2011" and

prohibits use of lead, mercury, hexavalent chromium,
polybrominated biphenyls or polybrominated diphenyl
ethers in concentrations exceeding 0.1 weight % and
0.01 weight % for cadmium, except for the exemptions
set in Schedule 2 of the Rule.

Tiirkiye EEE yonetmeligi

Tirkiye Cumhuriyeti: EEE Yonetmeligine Uygundur

YKpaiHa o6Me)XeHHS Ha HasiBHiCTb
Hebe3neYHUX peyoBUH

O6nagHaHHA BignoBigae BuMoram TexHiuHoro
pernameHTy oo 0bMeXeHHs BUKOPUCTaHHS

Liesknx HebesneyHnx peyoBnH B eNleKTPUYHOMY Ta
e/1eKTPOHHOMY obnafiHaHi, 3aTBepAXeHOro NoCTaHoBOo
KabiHeTy MiHicTpie Ykpaitu Big 3 rpyaHs 2008 N2 1057.

Viét Nam RoHS

Ké tif ngay 01/12/2012, tat ca cac san pham do cdng
ty MSI san xudt tuan th(i Théng tu s 30/2011/TT-BCT
quy dinh tam thdi vé gidi han ham lugng cho phép cla
mot s6 héa chat ddc hai cé trong cac san pham dién,
dién tu”

Wireless Radio Use

This device is restricted to indoor use when operating
in the 2.4GHz, 5GHz frequency band.

Cet appareil doit étre utilisé a U intérieur.
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Products with radio functionality (EMF)

This product incorporates a radio transmitting

and receiving device. For computers in normal

use, a separation distance of 20 cm ensures that

radio frequency exposure levels comply with EU
requirements. Products designed to be operated

at closer proximities, such as tablet computers,
comply with applicable EU requirements in typical
operating positions. Products can be operated without
maintaining a separation distance unless otherwise
indicated in instructions specific to the product.

Restrictions for products with radio functionality
CAUTION: IEEE 802.11x wireless LAN with
5.15-5.35 GHz frequency band is restricted
for indoor use only in all European Union
member states, EFTA (Iceland, Norway,

Liechtenstein), and most other European countries

(e.g., Switzerland, Turkey, Republic of Serbia).

Using this WLAN application outdoors might lead to

interference issues with existing radio services.

Radio frequency bands and maximum power levels

Features :802.11 a/b/g/n/ac, BT
Frequency Range :2.4GHz, 5GHz
Modulation :FHSS, DSSS, OFDM
Power Output :10, 20, 23

Channel Band Width  :1,5, 20 ,40 , 80MHz
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Copyright
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Copyright © 2018 All rights reserved.

The MSI logo used is a registered trademark of
Micro-Star Int’ L Co., Ltd. All other marks and names
mentioned may be trademarks of their respective
owners. No warranty as to accuracy or completeness

is expressed or implied. MS| reserves the right to make
changes to this document without prior notice.

Technical Support

If a problem arises with your system and no solution

can be obtained from the user guide, please

contact your place of purchase or local distributor.

Alternatively, please try the following help resources

for further guidance.

® Visit the MSI website for technical guide, BIOS
updates, driver updates, and other information:
http://www.msi.com

® Register your product at: http://register.msi.com
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